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Perfonen

Srvanzesco, regierender Herjog.

Oranfred, Pring aug Hergoglidhem Haufe.

Bianca, feine Tochter.

Antonie, de BWidconti.

Pater Niontenegro, Provingial der Fefuiten.

Pater Gregorio; Prior der Dominicaner.

Girard.

Vermudo, Dberfter der Schroeijergarde; und
Aufieher ded Staatdgefingnified.

Sofmeifterit der Bianca,

Niavie, Maddhen der Untonie,

9. Otarco Polo;

BVandelli,

Rogalova; > mrpfgggn.

Buondelmonte, l

. Vonifacio, )

Angelo,; und mehrere Dominicaner.

Liebenperfonen.

”»

@oene, Hergoglide Refiden;,
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 Crfte Sceene,

(;bbttl in der Nefidens.)
Antonie (in NReifefleidern.) Nlavie.

Niavie. (die eben bineinfgmmt.) .

a paren-wic nun!

Antonie. Duhaft mich wieber, liebt mitters
liche Stabt! b beginne weine jweite Laufbahn
in dir, o laf fie gluklicher feyn; alg die erfte. ==

© yavie. MWaglicher wird fie wenigfensd um vieo
Ted toerden, ==

Antonie. Yrme THOrin! IWad hatten wie
denn aufd Spiel ju fegsen? Nur der Neiche wagt
nicht Der Yudgeplindevte, der Bettler. — Sn une
frer 2age fann man nur gewinnen, — nie verlics
ren. = Doche wan fennt mid) hier im Haufe
dogh nicht 2
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Oiavie. Bewabhre. — Jch babe Sie Yhrem Beo
febl gemdf fir cimeGrangdfin von Adel audgeges
Ben, bie fich durc) Jerfirenung und Reifen dber
den BVerluft ihres Gemals trdffen will,

Antonie. Werluft! troften! ja dad hoff ich.
Sft @irard aufgefunden? —

Niavie. €r wird nod) in diefer Stunde viels
leicht Bier fepn. —

Antonie. Du haft doch audh nach) dem Pater
Montenegro gefchickt? —

Niavie. Sa [hro Snaden,

Antonie. Willfommen ! willfommen! {ollt ife
mir feyn. — Werfseuge meiner Rache!

Navie. Signora! Signora! —

Antonie. Nun?

Mavie. Darf icdh frey reden?

AUntonie. Jier dich nicht.

Marie. Folgen Siemeinem Nath, laffen Sie
Sbr gefabroollesd Unternehmen, wir wird immer
bdnger; je ndber wir der Entfcheidung fommen, =
RKebren Sie in Ybr Kiofter gurick, —

Antonie.  Nimmer. Wasd foll iy dort? —
Jch bin nicht filr die anddchtige Rube, nicht fie
den langen Kampf mit der Menfdhbeit gefchaffen.
Die Einfambeit, — o bu toeifit nicht, wie febr fie
weine Feindin iff; fie balt miv einen Spiegel vor,
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too ich meine YBelt, meine Plane, — nreite Biebe,
aber ady! nur fchattentweife wieder finde.

Nlavie. PRiehe? — wie? Sie fonnten den
Persog noch lichen? — idy dacdyte, hafen mifiten
€ie dent Mann, der Sie fo treulod von fich fieh.

Antonie. Na! ich hafiihn. Frangedeo! Sott
fen mein Jeuge, daf ich did) hafe. — Aber, died ift
nur ein Taudy, dieRiebe tritt nod) oft inihrealten
Necdte ein, — und gliscliche Traume fpotten meis
ned jessigen Elends.

Nlarie. Oja!— €8 war immer eine {hdne
Reit, ba fein alter Vater noch lebte.

Antonie. &3 war ein Himmel auf Erden.
8Bie unfre Berbindung durch dben Drudk) durdh bas
®efibl fie verbergen ju mifen, immer fefier mard.
Wie er von ecklen, feelenlofen Gefdydften fid) wes
in meine Arme ffabl, und feinen feiner Wiinfde
ungeftift, Feine feiner Launen unbefriedigt mit fich
fort nahm, — und nun, da er pergelten fann.

iavie. EinKlofter fiir diefen glangenden Hofs
faat. — O 8 ift himmelfchreiendes Unrecht. —

Antonie. Sag, edift Politif. Denn Fomme
das nidt meiftens auf eing hinauo? — Yber
gut, ich rill ihn finden, fiblen foll Der Ungetrene!
meinen grengenlofen Haf, dasd {dhwde id) bei dew
@otterfunde, wo ev perft meine grengenlofe Biebe
- fiplte, m; L T
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weite Scene. »

Girasd. (bleich und abgefallen.) Die Vovigen.

Givard. Bergeibung, Signora! id) weif
nidt, ob id) recht fomme. Sind Sie die Dame,
die mic) vor etwa ciner Stunde in died Hotel ber
{cheiden laffen?

Antonie. Birard it Fhr Nabhm. ?

Girard, Ja gnadige Frau.

YAntonie. Marie! verlaff uns. (Marie gebt
ab, nadybem fie Stahle gefest.) Sejyen Sie fich).
YHemer Mann! noch immer {o fraftiog? —

Girard, (verrounternd.) Signoral id) =

Antonie. Nicht mabr? Sie mundern fidy
uber diefe Theilnehmung bei ciner Grembden. Dod),
@ie find miv nicht fremde, Jhr Schickfal ift genau
mit dem meinigen vertoedt. Und nunobne wocitere
PBorrede — Wiffen Sie roohl; daf i) Sie diefen
Rlugenblick ber Jnquifition iibergeben fdnunte?

Girvard. (fpringt befirit auf) Um Gotteds
willen Signora !

- Untonte. ) iree mich nicht , und bate ich
feinen anbdern Betweif, ald died Unffahren, died
jabe Erblafen,

Girard, Furdytbare Unbefannte ! was wollen
Sie mit dizfer Acupernng?
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Hntonie, Keine Judftdyite. IMeine Spione
laufchen gu gut. — Antworten Sie mir. Haben
&ie nicht vor einigen Tagen erfl ein harted Kran
fenlager verlaffen ?

Girard. Diefer {hwadye, gerrittete Korpee
wiirde mir wiederfprechen, wenn ichs ldugnete.

Antonie. ({chlau bedentend.) Yud) war Jhe
Teffament {hon gemadt.

Girard. ) flaune = Das follten Sie
iffen?

Antonie. Ha! bey weitem nod) mehr— Selt !
ich nenn Ihnen auch Jhren Erben.

Girard. dy bin in Shrer Sewalt, IMitleid!
Snade !

Antonie. Sie haben nichts su beforgen, nue
dafi i) Sie auf Feiner Liige ertappe.

Girard. Fordern Siey — fragen Sie — auf
diefe Drohung befenn ich Jbnen meine geheimfien
Ginden.

Anconie. Seltfam. == Und mit fo wenigem
Muth wagten Sied, bem Berbot Hed Herjogs, und
all den Schyrecken, womit er e umringt, ju trog
jen? Sin Wahrheit — Montenegro und die e
fuitenmifen ¢8 {dhlau angefangen haben, dafSie
YpreFurcht gu fold) einem Srade cingefdylafert.

A4
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Girard. Jch glaubte mich dem Tode nafe, —
obne Ginn fir Menfdenfurdyt. Judem — bdie
beiligen Bater, — fie pflegten mich fo liebreich, bibo
teten mein Dette Tag und Nadht, = NAfle Argeney
empfing i) aus ibren Handep. hr Troft —
aber Signora! twas foll Yhnen diefe Yudrede? —
Jeber Juftand Bat feine eignen DBediirfnife, und
Sie fianden woh! nie auf dem furdhteclidhen Sceis
Detwege jifchen Beben und Tod.

Antonie. Nie — dody fann id) mir denfen,
wie exFaufter Troft aud pier fo toenig fromme,
al8 anderdie,

@Girard. Sagen @ie dag nicht; vieleicht danp
id) Dem Gebet der frommen Priefter, und dem Ums
ftand, daf ich ihnen mein &¢eId und Gus vermadt,
feben und Wiebergenefung. Warum follte ber
Dimmel feinen Pieblingen ju €hren nicht Wunder
thun ?

Antonie. Wunder meinen Sie? — Sreilich —
Wunders genug — vom Tobtbette wicder aufius
fiebn, wenn man die Jefuiten im Teftament
bedadt.

Girard. Shonen Sie neite
Paufe) MWas Sie
Begreif ich niche,

t=— (nach einer
ubrigens mit mic vorhaben,
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Antonie. Sy geb Shirent Yudfunft, = da vers
laffen Gie fich auf. Sonft trauen Sie meinem
Berfprechen, und firdten Sie nidyts.

Dritte Scene.
NMarvie. Die Vorigen.

Marie. Sr. Hochehriviirden der Herr Patet
Montenegro will auftvarten:

Girard. ) Wie? was?

Antonte. J  (jugleich) Schon da ? LWohl! fo
unbefangen follff du nicht toicder weggehen. (ju
®irard) Mein Herr! Eilen Sie in in died Cabis
net, bey ber Unterredung mit bem Pater mogte
i)y Sie braudhen.

Givard. Mit ift aled ein NAcGel.

Antonie. Hordyen Sie, — und alles twitd fich
aufflaren. (Girard ind Cabinet, Marie ab.)

2Antonie. Nun mag er fommen. IWenn idh
Beten fonnte, tonrd id) jest beten.

Bierte Scene
P. Montenegro.  Untonie.
P.Ntonten. (ftaunt.) Wie? Signora! darf
i) meinen Yugen trauen? Sie waren eg; Siel
derent Defehle ich hier ervarten foll?
Antonte. Sie verbinden mid) durch Jhre Yufe
wmerffambeit
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P.Mtonten.  Aber — (freundlich beforgt)
Meit Gott — idh mweiff nidyt —

Antonie. Neben Sie ohne Schen.

P. Yionten, leiuf’ommm! taufendmal toills
fommen. Nur bebenfen Sie {elbff — der Herjogy —
roenn erd erfiitbre, Haf Sie wieder feinen Willen
bie Nefideng betreten.

Antonic. Wie fann er dad ?— ich miifte mich
dann in meinen Greunden geivet Haben.

P. fitonten. BViel Giite =

Antonie. (ladhelnd.) Die Sie gewif nicht mit
Unbanf vergeften werden. 2

P. Otonten. Nimmer — Died Jutrauen muf
wir um fo {dhmeichelhafter feyn, — (fein) da Sie
mir fonft noch nieSelegenheit gaben, ed ju verdies
Ten.

Antonie. RNeineBVormwiirfe iber meine ehemas
lige 3uriidhaltung — Siewiffen ja wob!, im Slicke
entbehret man der ThHeilnehmer {o leicht.

P. Nonten. Und im Unglif fardit’ ich, find
fie oft eben fo fdhoer ju finden.

Antonie. Jd) bin verlohren, oder Sie wenigs
feng miifen hievon ein Yusdnahme wachen.

P.Oionten. (thut, ald ob er fie mit grofen
Yugen anfabe.)

2ntonie. Offenhergig ju reden — abnden Sie
nidht, weswegen ich Sie habe vufen laffen?
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D. Oronten. Wie (ol idh?

Antonie. Warum ich ausd meinem Kiofrer fus
ricfgefommen bin? ¥

D. Gionten, Jch mifte Sie bebauers, wenn
meitte Vermuthungen gegrindet waren.

Antonie. Das find fie. Ha! Montenegro ! idh
fann die fchimpfliche Beleibigung nicht verfchmers
gen; ich wiuf den lesten Sturm wagen : fen 8 auf
Frangescod Heryy oder fein Leben.

D ionten, (tritt gurick.) Madam! ich gits
tre — (Paufe) twasd twollen Sie maden? Sie
twollent boch nicht da die Weiblidhfeit verlaugnen,
o Sieihrefanfte Bewalt am ndthigften braudyen?

Untonie. MWeiblichfeit? Haben wir denn nur
Thranen gegen jede Schmach? bricht man ung
Gdytour und Seliibde ungefivaft; weil wir nichet
SManner find?

P.ionten. Alfo — wirflidh? Sdhour und
Gelitbde hatten Sie vom Herjog?

Antonie. Die feieclichften. ~ Nicht blof im
HKaufde der Wolluft abgedrungen.

P.onten. Gdlimm == {ehr {dhlimm =
Dod) Fuirfren find Sclaven der Convenien.

Antonie. Uber nodh mebr Sclaven ihred
‘Worts, {ollt ich meinen.

P.(ionten, Das ift die Frage.
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Antonie. MWie {o?

P. Oionten. Der Menfch muf feine heiffefien
sBiinfche nur juoft ber Conveniens opfern; e wave
graufam, wenn er ihr jum €rfag, nidht auch dann
und 1o an die Bernadylafigung einer Pflicht aufs
Biirben diirfte.

Antonie. Sdion, = herrliche Cafuiftick! Eine
recht bequeme Moral — Sie {prechen den Herjog
alfo frey, — Iaf fehen, ob Siein jedem Falle fo-
bereitwillig find, ibn gn ent{dhuldigen? — MWas
verfprechen Sie fich) von der Regierung ded neuen
Firfien?

P.njonten. §ird Land — febr viel =

Antonie. Yber fiir Fhren Orden? — nichts =
Jrangesdeo hafit die Monche — die Kdfter und ihre
Cintinfte find in Gefabr — Nun? ift dasd audh
RNothwendigfeit? faft fich basd audy mit Conves
nieny bentdnteln ?

P. Oionten. Sie fagen mir nichts nenes, =

Antonie. (wild.) MWag?

P.1monten.  (gefejt.) Der Herjog ift fein
Sreund der Seiftlidyfeit — hmt — unter feiner Res
gierung wird man mebr bandeln, als beten.

AUntonte. Mann! fpotten Sie nidht — Jpre
Lage ift mislid) =

D.Monten. (imnier falt) Dem Anfehein nady —
W '
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Antonie. Hier ift mebr, wie Schein, und
mein Unglick der redendfie Betweid davon.  Here
Pater! ich will nicht prablen, — aber — SieFanne
ten meine Gewalt nber Frangedeo, wufiten, was
idh ibm war,— Selt! Sie wiffen audy, warum idh
aufgeopfert bin?

P.Monten. Schwerlidh fo gut, wie Sie.
Denn Lisbe allein verfteht fich auf die Capricen
ber Liebe. ,

- Antonie. Eine fhone Wendung, — Nur
Sdade, daf fich eben diefe Bemerfung audy bep
der Politif machen [af, — und darum faug ed Shs
rer Uufmerffambeit unmdglich entgangen fepn, daf
Sie, = allein Sie und Jhr Orden meinen Fall
befchleunigt, =- wobl gar veranlafit habeu.

P. Oonten. Jch? Jn der That == Hasd mdre
gegen alled, was Marime beift, denn bep Hem
Gdydchen ded Fitrffen— twer findet dg mebr feine
Rechnung, als die GeiftlichEFeit?

Antonie. Nichtig — boch twent fich der Herjog
nun ¢ben von diefen Shrwdchen lodgemadyt hdts
te, um defto beffer auf Ibre Opevationen merfen
ju tonnen? wenn er ju irgend einem grofen Unters
nehren dieRicbe feines Volfd brauchte, und um die
$u gewinnen, einHers hingab, bagihm beides, Neid
uad BVorurtheil mit lautem Gefchrep abforderten
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P. Monten. Und died groffe Unternehmen ,
worauf Sie gielen? i

Antonie, Jft — Sie febien, ich nehme Yhre
Berfiellung fiv baave Minge, ift — der Stur; Yoo
reg Drdend, tolu dev meinige dbas Borfpiel gab,
ober ich biclt midh fir widhtiger, al8 ich bin.

P.Nionten. Meinen Orden — meinen Orden
fiir wichtiger, wollen Sie fagen. — Bey Gote)
Sranjedeo fannte den Werth dicfes Kicinods (ihre
Hand ergreifend) ju gut, als Dafi er ¢ fiiv einen
fogeringen Preis, alddie Uufiebung eines Drbdensd;
bdtte wegmwerfen follen, — was braudyts da vieler
DOpfer? €in Federfirich — und die gange Sadye
ift gethan.

Antonie. Na wohl =~ und eben Diefer Feders
fivich Bangt vieleicht nur vom Wint eines Hof
ling8; = et von der Laune einer neuen Favos
ritin ab, —

P. OFonten. (fin.) Urfache genug, Thren
€influf jurdctjurcinfcen.

Antonie. Freilich ried ep Shnen immer
befre Dienfle thun, wie der €influf der Dominis
caner und andrer, die fich jest in die Herefchafe
uber den Pringen theilen.

P.Tonten. Hm — ipre Stunde rird audy
ihon fommen.
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Antonie. Nur §u bald, da find Sie neiner
Meinung = ha! Sin Mann mit Frangedcos Nefore
‘matorgeift — und die Dominicaner! — bdad muf
brechen, und wird bredyen; Haben fie nur erft sue
fammen den Streich vollfihre, ju dem fie fih
vereint.

P.utonten. S beundre Sie; Jhe Blick
reicht tief in die Geheimniffe ded Cabinets,

Yutonie. Pofen, dadweifjajeder Abec Schis
Ier in Der Sntrigue, — daf mang nicht mit jtoey
Feinden gugleich aufnimme. Nein — HAb{d) ecft
einen auf den andern gehest, = und fie am Endbe
alle beide verfchlungen. Meine Wittcrung mifee
midh {ehr tritgen, oder Frangesco hat fo eine Jagd
mit denSefuiten und Dominicanern im Sinn.

P. Dionten. Moglich == und fein geringer
Zroft fite mich; dem Schleicher Sregoriv: fo fein
finftiges Schitfal in dem meinigen lefen ju laffen.
Steh er {o boch in Frangedcod Gunfl, wie ev willy
gulest ift ev Doch nur dev grofere BVerbrecher, dee
feinen SNitfdhuldigen an den Stuffen ded Blutges
riifted, Den Tod muf leiden {ehem, dev ihn bald
felbft ermartef, =

Antonie. Wie? was horih? und die Yude
ficht 3u ciner entfernten, ungewiffen Rache fann
fie troften bep naher Gefahe? . Seltfam Wann!
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Sie er{chopf ich nidht.  Sie mit Jhren ervigen
Nathfeln.

P.N7onten. Die ich Jbnen durd) ein paar
Worte Idfen fann. Signora! Diefe Refidens ift
vidht dief¥elt. *) — Allenthalben fieh ich uns
ter Gottes Schug.  Aud feinem Lande fann
Der Herjog Uns verbannen, aber nicht aus der
men{dlichen Gefell {chaft.

Antonie. (duferft Hobnifdh) Gewif, das ere
fiemal, daf ein Jefuit beichtet. Gietvollen alfo
" alled; iber fid) ergehen laffen ¢

P.1Monten. Aled8 — was i) nur durch ein
Verbredren abtoenden fonnte.

Antonde. (fich in einen Stupl merfend.) O1
weh! dann mir Unglicklichen.

0. OTonten. (frembde thuend.) MWeldh ¢in
Sufall ?

Antonie. BVerrechnet, (chrectTich verrechnet hab
i) mich)— Gie, — poft’ ich, foliten mir die Hand
bieten, mein Slictan dasg Nbrige fetten, und den
Hergog fitr fich und mich jur Redyenfchaft 3ichen.
Qber — fort, fort. Der feinen Orden finfen feben
fann, wird der mir aufhelfen?

P.N%onten. (gelinde trdfend.) Befte gnds
Pige Frau!

; Untonie,
*) L'Uniysis, »~ Digw, Fhomms, :
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Antonte. Rurick, ich verachte Sie und Shre
Soymeicheleien: Nphre Hand — gum Schuy und
Lrugbiindnif gegen Francedco, wenn Sie mein
Greund fepn twollen,

P. monten. €in Mann ent{chliefé fich nue
einmal. !
Antonie. Hartndckiger ! Wiffené Sie’s, diefe
unertrdglidhe Kalte ift eben fo oft Schwddye, alg
Stdrte ded Geifted,

P. Nionten. Dann befdhdmizn Sie freilich
den Mann, Yber ich gonn Jhnen den Vorjug.

Antonie, Sdon gut. Weinen, bitten, fibers
reden fann i) nicht, UYber i) fann bHandeln.
Sdlagen Sie ein, fo lieb Shnen Jore Nube iff.

P. Otonten.  Madam! Drobungen mwiders
ftebt man, qudy obne cinen fohen Grad von Geir
fiesftdrte.

Antonie. MNicht allein,  Here Pater ! ich ber
fhwore Sie mit ThHrdnen im Yuge, geben Sie
nach, €8 iff mic leid um dag, — wasd id) thun
muf, erfparen Sie miv die fraurige Nothtoendige
feit , und {dlagen Sie ein, —

P. Dtonten. Ucberfiifige Mube! —

2Antonie. ' Wollen Sic's aufs duferfie ans

fommen laffen?
]
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D. Oronten. (falt.) Warum niche ?

Antonie. So fuhle dann den Schlag meiner
Rauberruthe. (ofnet dag Cabinet.) He! Girard
Kommen Sie naber.

Tunfte Scene,

Girvard, (Die Vorigen.) (NTontenegro fudyt
feine Beftargung ju verbergen.)
Antonie. Nun, Herr Pater! Hab ich Sie
gefangen ? fachen Sie dodh). — ’
P. Oronten. Wasd (oll dad Poffenfpiel?
Antonie. E8 tonnte eine fehr ernfihafte
fBendung nehmen, — Hier iff mein Biirge. o
Montenegro ! — Sefuit, twie immer, Haben Sie
Diefem Mann auf feinem Kranfenbette ein Tefia,
ment jum Befien Jhred Ordend abgefdhrayt,
Sie wiffen, weld) neues, furchterlich eingefchdrfs
te8 Gefes Shnen diefen Kunfigrif unterfagt, — Eg
foar Frangescosd erfle Berordnung, — und wehe dem
Surfien , der die 3um Popans werden (dft. —
Girard. *'>D boren Sie auf.
P. ulont.j (immer verwundernd.) Signora?
Antonie. Cwiged Gefangnif fir Sie, denn
cine Yuslieferung an Jbre Oberr dirften Sie uns
ter diefen Umftdnden wobl nidht erwarten, — und

alle Srauel der Inquifition fir diefen Jhren Wopls
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thater ; — bas ift dad roenigfe, womit ich droben
fann. Gie haben alfo ju wablen, mein Herr!
Hier in der einen Hand Halt ich die graufenvollfie
Bufunft, —in der andern, unverbrichliche Treue,
Bund gegen hren und meinen Feind, wollen
Sie einfdhlagen ?

P. Nronten. Beocife. — Bewoeife,

Antonie, Die will ich dem Herjog vorlegen,
wenngd Noth thut — ich Hab die uberseugendfien,
= Dad fep Shnen genuge —

P. Nionten.  (nadh einem Furjen Bedenfen.)
Bravo! unm;beﬁ'arlid). €)on ausdgedacht.

Antonie. Nun?

P. fvonten. S laffe die Madque falien, An»
tonie de BVicconti — mit diefer Liff, — mit dieferm
Sutriguengeifie, — Untonie de BVidconti iff werth,
tine BVertraute, cine Bundégenoffin der Unfrigen
$u feyn. —

Antonie. (ihmin die rme finfend.) AH Here
Pater! Mein Entyucken. Dank! taufendfachen
Danf. Heucdhler! warum mid)y dann o lange
qudlen? —

P. Nionten. Erlauben Sie. — Uuf den erfien
Yugendlick, toie idh) Sie hier vorfand, durdyfchaut
ich alled. Grofe Plane fliegen {id einander 31,
wie grofe Seifter, Uber ich abndete auch Jhre Bes

D9
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tegungégriinde, und davor gitterte i, Rache —
sumal bie Radhe der Liebe taugt nicht immer fiir dasd
gebeime Sewebe ber BVer{dhworung, ihre usdbriis
dhe find ju laut, — fo leicht su behorchen, —
darum — : '

Antonie. Jh verfieh. — Sind Sie denn nun
von hrem Unglauben jurictgefommen? —

P. nionten.  Weldher Iweifel widerfiande
Diefer Probe? — Jest der Jbrige mit Lib und
Seel. — Doch) — um fich ju ubersengen, wie nun
mein IMidtrauen fo gany verfchrounden, lefen Sie
Diefen Brief. (giebt ihr einen Brief.) Sie twerden
feben, fchon alled ecingefidelt, was Sic erft eine
guleiten gebachten, —

Antonie. (nimmt den Brief ) Wie ? ausd Rom?
pon Shrem General ? — ha! (liet.) Cin Evanges
lium fur mich. — ,,— Franjedcod Eingriffe werden
immer unertrdaglicher. An allen Hofen courfiren feine
Circuldre, — alle mit Vorfchiagen gur Einfd) dne
fung der Hierarchie und Mond)dgemalt angefiile,
Vorstiglid) geigt ev fich) ald ertldrter Feind der Une
frigen. 9Man lege ihm Saum und Sebif an. Seis
ner Herefchaft ein Eade gemacht, Liefert ipn mie
nach Nom in unfre beimlichen Kerfer, da wollen
wir nach unferer verlichenen Gewalf fber ibn bes
fchliefen. Thut alled, was ihr thun Fonne) Hege
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fein BVolf gegen ibn, — fdet Jroietracht unter feine
Kamilie , und dann brecht unvermuthet, wie der
Tob, oder dad jitngfte Gericht, auf ihn los, Wable
Jeit und Ort mit Uebelegung, Befondersd aber
empfebl ich euch gu jedem Wagfick die Varthos
Tomduenadt, fie beginftigte {hon einmal bie
DBertilgung der Keser, Gegeben 3u Rom.!

P. gionten. Nun? wad dunft Sie bey dies
fer %ufforberung? RNicht wahr ? Sie iff nod) Frdfs
tiger wie die Shrige.

Antonie. Ein lieber Brief. (mit wildem Ento
facken.) Canonifch fir mich und Sie. — (durdys
fchaut ibn.) ,,Sdet Iwictracht unter feine Familie.!!
— Herr Pater ! haben Sie auch diefe Worte red)t
bebergigt ? -

P. Nionten.  Mie (ollt idy nicht? Er giel
auf Manfred , — und fir den wollt idh fchrodren
er ift unfer. — Er erfdheint nur felten im Staats>
rath, noch feltner bey Hofe. — Judbem Habe idh
SWinfe von ihm, Winke, die mir die innerfien Ties
fen feined Hersens “auffchloffen, goar mit unter
fFleine iige, aber — eben- darum deflo characteris
ftifcher — vielleicht =

Antonie. Yuch um fo eher migsudeuten.

P. Oionten.  Nein wabrbaftig nidht. Sie
fennen Manfred, AUnddchtelen und Egrgcia, bas

D 3
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find feine %dole, bie er auch immer in ciner gewiffen
Harmonie ju erbalten winfdht. O! wie oft hat
er mir nidht, — freilich) nur von Ferne, nur ald
ein Problem, bie widytige Frage aufgeworfen, ob
die RKirche wobhl mit RNecht einen Unterthanea von
dem Eid der Treue wieder [odfagen fonnte, den er
feinem Jurfien geleiffet? Dad ift doch wobl ente
fcheidend genug ?

Antonie. Und dad hatte Manfred Sie gefragt?

P. Nionten. 3Ju wiederholten malen ,ﬁmb
$roar mit cinem Ernft, cinem Sntereffe, dadmic
allen Sweifel iber den Sinn der Frage benahym. —

Antonie, Und toie? Sie haben ihn nidhe
bepm Worte gefafit 2 Herr Pater !

L. Ntonten. Gebdult ! — Er will auf feine eigne
Beife behandelt feyn. — Auf feine Ymagination mug
man arbeiten, die Saite (chidgt am leichteffen an, —
Ueberlaffen Gie mir nur alled. — Jest muf ich juns
Levee. €3 wird Jeit, — Unterdeffen empfehl ich midch,

Antonie. Wie? — Herr Pater ! — (o fort?
= mich ver'affen ohne ein Unterpfand unferd grofs
fen Bereind ? — Iwar Cide braucht ¢8 nicht, denn
wer obne Sdhwiive freulod twerden fann, wird
auch die brechen. — Dodh fo ein Jeichen, diche
ith, sur Crinnerung nur, — toie §. B. biefer
Ring, = (fectt ipm cinen RNing an Finger.) Frane
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$98co gab ihn mir in den Tagen unfrer Riche, =
Pehmen Sieihn hin. (faft feine Hand.) Uber vers
dorren muife Jhre Hand, wenn Sie je von mir
wanfen, wie er. —

P. nionten. Dad miffe fie. Und Shnen Sige
nora! wasd fann id) Shnen wichtigeresd hingeben,
al8 diefen Brief ? *) Hier — (gibt ihr den Brief.)
Erfull ich nicht jeded TWort, — jeden Budhftaben
Deffelden aufs punttlichfte, fo siebn Sie mich vor
Den furchtbaren RNichterftubl feiner Vervfafjer, Fie
jest leben Sie wobl. — (P. Mont. mit Sirard ab.)

Antonie. Ob er wobl ohne Refervatio mens
talig mag gefprochen haben? (ab.)

Sedfte Scene.
(®allerie bep Hofe, an bden Seiten einige
Porticos.)

Bivger. Vermudo. (lejterer geht im Hinfers
grunde auf und ab.) Sn der Ferne
Mufit von Sagdhornern.)

1. Burger. S will mich hieher fellen, =

2, Burger. ) gleich neben der Thitr, — Er
wird ungd dochh mal anbhoren.

#) Su tbereilt war dies Sutrauen wobl nidst, durft er fie
jegt doh nicht mebr alg eine Grembde anfehen, und
nut bdiefen giebt fein Syefuit die Briefe feiner Obern
in die Hande,

D¢
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3. Birger. Oja! Dad Unbhoren hat er umfonft

1. Buvger, Cinwilligen muf er, ober toiv
geben aud dem Lande mit Sack und Pack.

2. Vivger: So recht, Sevatter! Gotfed
Sonne fdyeint allenthalben, —

3. B:ger, Wad ibr da nih Fannengieffert !
@eht immer nach Haufe, mit der neuen Auflage
ifté dody fo gut, al8 ridytig. —=—

Niebreve. Dad wollen wir fehen.

3. Blivger. Mit eurem Gzpler, — dad toird
piel helfent — Wifit ihré nidhyt 2 Der unbarmbers
ige Scheerer gieht den Schafen Haut und Wolle
ab, — und [&fc fic bISFFen.

1. Burg. €y wad! Meine Beduld iff amRande,

3 Birger. (beimlidh.) Jpr Narren! pat
fein Vorfabr eudh nicht fchon gepliindert? e fef
genug, wo das binausd will. — Die Caffe iff ers
fdhdpft, der Aufwand grof. — Da giebts Mohs
ren und Heidbutben, Cafiraten und Schweiger, =
licber Sott! dag il ja doc) aTed miteffen,

1. Birger. Den Sehnten jabriich von aff
unferm Erroerh, von unferm fauren Blutdtropfen
den Behnten.

Nichreve. Ja denft einmal, Gevatter! den
Ribnten,

8. Birger. Toll genug, == Und wennd (hone
©cld nody im Lande bliche, (nice §u laut.) aber
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fo gebt unfer Haab und Gut audwdrtd in Pene
fionen fir Markefchreice und Projectmader, Die
Herren mdgen denien, daf wir bier an der Solds
grube figen,
2. Bdrger.  Und bdie heutige Jagbluft! —
Weldhe Ver{dhwendung, indef wir darben! —
3. Dtieger, Dasd ifis ja ¢ben, wad i) fagen
will, Seht binuater in den Hof, wie muthig, wie
wohlbeleivt die Hergoglich:n Paradegelter, und rie
mager, abgebarbt uid audg:hungert wir dagegen
auéfehen. — (immer leifer ) Das muf anderd
werden, oder wir legen unfern Kopf nid)t fanft.
(Die Durger trenmen fid).  Poufe.)

Gichbente Sceene

P. Bonifacio. (¢in Dominicaner.) (jum
Bermuoo.)

D. Bonifacio. Siguor ! ein Wort.

Bermudo. Nun? fo geheimnifivol ? (fie ges
Ben beide jum Bordergrund flifternd.)

Bermudvo. Unmdgiich ! —

P. Bonifacio. Ja! ja! Dasd glauben Sie
nur, — Sbhr Kammerdien v hat miv gefchwage.
Gie will aber dad firengfie Jncognito beobadytert,

Permudo. Antonie mwieder da? Dag gotts
liche ©efchopf! Freund! mit einem Wort bafk
du midh) jum andexn Menfchen gemachs

B 5
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(Die Biirger der vorigen Scene find
nach und nach hinauégegangen.)
P. Bonif. So fo. — Die alte Licbe noch
Richt geroffet?
Bermudo. Nod) heute bend eil ich ju ibr. —
P. Bonif. Wiinfch Shnen mehr bonne heure,
wie ehedem.
Bermudo. Vergdle mir meine Freude nicht,
P. Bonif. Still ! — Da tommt mein Prior.
- Wir haben ju fprechen!
(Bermubo geht tweg in den Hintergrund und
grifit den Prior im Vorbepgehen. —)

Adhte Scene.

P. Bonifacio. (geht dem Prior entgegen.)

Prior. Was ausdgefundfchaftet ?

P. Bonifacio. So — fo. — Ein Paar Flafdyen
MWein [0ften dDem Lammerdiener die Junge, — Jrvar
3u beichten hat er blutwenig. — Dody, fo.viel Hab
ich heraus. Gleich nach ibrer Antunft lief Antonie
den P. Montenegro ju fich befcdheiden. —

‘Prior. Schon etwad. — Haft ihm dod)
tocitere Snffructiond gegeben ?
< P.Bonif. Berftebt fich. Die Grdfin verfleckt ihre
pichtigen Papiere und Briefichaften jede Nacht
unter ihr. Kopfliffen. Morgen — in aller Frithe,
ill ¢v {ehen, wie er Die capert, = und dann mit
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ber Nudbeute in unizr Kiofter. — HM? Da ety
fchiappen roir einen Fund.

Prior. Hoffentlich, — Ung ihrer Correfpons
Deng wird fich ja vieled ergeben. Uuterdef nur ime
mer wadfan, — horft dbu? Tasg eive uge auf die
Sefaiten, — vwnd Untonien, dasg anbre auf Man-
fred , Hiabfh afle flzinen BVorfalle combinivt, am
Cnde giebts cine grofie Entdeffuny.

P. Bonifi@®od) — in Manfred fdnnten Sie
fidy ivren, — unmaggeblich.

Prior. Lebr mich dad. IWenn er nichts argesd
im Schilde fihre, — toarum dies Fremdethun gegen
Montenegro 7 Ben Hofe, in der Kirdye, auf of
fentlichen Plagen, ermwiedert er feinen Sruf faum
mit einem facheln, — und Nadytd, = {chleicht
fich ciner sum andern, und halten Wintelgefprache
Stundenlang.

P. Bonif. Der Pring iff religienf’, vieleiht —

Prior. Daf Sie fidh beichten, meinft du 7 ~
Richtig. = AUber mein Schag, == vergangene
oder Funfrige Sinden? —

Neunte Scene,
P. Otonten. (hintir ibm der Profef Marco
Polo.) Mebreve. Bitrger.
Birger. Aus Gnade, aud Erbarmen. Nefo
men Sie fih unfer an, —



e38 ( o)

2. Birger. Sie find ein Seifilicher. Shr
Wort gilt bey Hofe. —

P. nionten.  AWad verlangt ihr denn von
mir 2 —

3. Burger. Sie follen fich ing Mittel fchlas
gen. — Die Dachter faugen ungd qus, der Wdgas
ben werden immer mehr. Wir gehen dardber ju
Grunde. —

P. Nionten. (wird den PriotPewabr.) Sie
da? Herr Prior? — BVerjeiben Sie! — (hdflich)
Der Ungeftibm diefer Leute hatte mid) bepnabe
meine PRicht dberfehen laffen, (fich verneigend.)

Prior. Werbunden. Dag Jermoniel , dent’
ichy fieht den Pfichten der Menfehlichfeit nach,

P.tWonten. €ine Ycuferung gany Shree
wirdig.

Prior. (etwad hamifch.) Jumal (aufd BVolf hine
weifend.) wennman fo dringend aufgefordert wird.

. Oionten. Biel fhmadyelhaftes bat diefe
Yufforderung nun eben nidyt:

Prior. Und warum? — wenn idh) fragen darf,

P. Mionten. RKann fepn, Man will in mie
durd) Klagen und Wimmern die bon homie erft
tege machen, die man bey Shnen fchon voraus fest.

~Prior. A8 wenn Fhre Befellfchaft nicht ims
wer der Ubgost des Volks gemwefen wdre.
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P. nvonten. (mit fluchtiger Raune.) Den ¢d
nach) Belegenbeit fteinigt und anbetet.

Prior. IMit dem crfen hat’s Eeine Sefahr.
Die Shrigen wiffen fih in Ddergleichen Fdallen ju
gut den Schuy ded Hofed ju menagiren.

P. gionten. Freilidh Schus des 4ofes, dad ift
auch alle8, worauf wir jest Anfpruch machen fonnen,

Prior. Und feit wann denfen Sie denn fo geo
nigfam ?

P. Nionten. Seitdbem ein begiinfligter Nebens
bubler unfern Hohern Credit fo gefchickt ju une
tergraben toufite.

Rehnte Sceene,

(Cin Sagbsug. — Marfd) mit Hornern und Hauts
boen. Frangesdco groifchen jroen Hofleuten, Sefolge,
SMontenegro und dad Wolf nebft dem
Prior glebn ficd) surick.)

Srvansegco. (im Bordergrunde jum Hofmann)
SNich diinkt, id) feb den Tefuit Montenegro dore
ia dew Gedrange.

, &ofmann. (lorgnirt.) Ein wiicdiger Geiffs
licher, — Ernor., Durchlaucht.

Svanzesco. Wiirdig? Sieh! wie er dasd
Bolf immer anldchelt. O died Ldcheln iff wenigs
flend nichet jwecklod, —

Hofmann. - Sn der That, feine Miene gefafs
mic nid)t,
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Sransesco. Sch muf ihn wegfchaffen. (leife.)
€r balt fich Feine Maitrefe, hat Feine Lieblingss
fiinde, und merftd eud), cin Mdnch ohne Stefs
fenpferd it immer ein gefabriich Sefchdpf.

(Die Biirger ndhern fich chrerbietig mie
ciner Supplique.)

Sranzesco.  QWer fend ihr?

3. Wurger. Yrme Birger, — Nhro Durchs
landht! — dle fich ihrer HAnde Arbeit ndhren, und
in tieffler Unterthanigfeit um Verminderung der
Abgaben flehen, die Eror. Durdslaudyt treues Volt
feit einiger Jeit ju BVoben drdffem.

Sranzeecd, (liefit.) Biel gefordert. (fiche fich
wicder um.) Hm! aud) Pater Gregorio dort ? —
Sewiff — wo e8 Sumult (fir fich) und Midoers
gniigte giebt, da find aud) die Pfafen nidyt it
(nad) einem Vefinnen.) ber — laf dod) fehen, ob
bie Herven gut plebejifch gefinnt find. (laut.) Herr
Prior ! Montencgro! folgen Sie mir. — (um
Gefolge) Meine Herren! fiir heute find Sie entlafs
fen, — — (die Hofleute entfernen fid), dag Bolf giche
fich guric, und Franjegeo geht mit Sregorio und
Montencgro in den Portice.)

Sranseoco. Hier, meine Herren Caufdie Suppe
lite geigend) gicht e8 etwad wobey Sie fich ein Bers
bienfl um meine Ruhey und um die Jufricdenbeit ded
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Nolfd ermerben fonnen, = — Man fordert da febr
viel von mir, und ¢8 wird mid) etwad foften, wenn
id) meinem Herjen folgen will. Alfo Jhren freunds
fhaftlichen Rath! = — Belohnen Sie mein Jus
traven mit Yufrichtigheit, —— Dasd Volf verlangt
Verminderung der bgaben ; Flagt tber Noth und
Bedrickung. Dasd Leitere foll nicdht fepn, dariber
bin ich mit mir einig. Uber dad Erftere: BVermins
derung der Abgaben! — Dabey wird der Slang
meines Hofes leiden.

P. Gregovio. Gnadigfter Herr! vergeben Sie
bem getreuen Diener ded Furfen, und dem roarmen
Freunde feiner Untenthanen, wenn fein Hergihn auf,
fordert auf die Seite ded Leidenben ju treten, — Der
Berrlichfte Glang eined Furfienhaufed, iff die Riebe
Deg BVolfd, Dasd Jhrige verdient Schonung und
Mitleid ; edift gut und treu. Aber Noth und Mangel
werben endlid) feine Tugenden erflicken ; ¢8 wird nicht
mebr gut fepn, wenn ¢d nicht mehr froh fenn tann,

Srvansesco. Sie glaubem alfo ich mwurde wobl
thun, wenn id) gewadbhree, wad man hier verlangt?

P. Gregorio. ) glaube nidht. ) bin eS8
nbergeugt, — Dasd Nurren ded Bolfs tird ju laut,
INilde und Gute allein fann den Uudbrud) ciner Ento
porung verhindern = —

Sransesco. Wie? Was fagen Sie? — Empd
TURG | ~= == [0 eit Ware ¢8 {chon gefommen? ==
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. Gregavio. So ift ¢&; und meine fanftn Ers
mahnungen finden fchon it nicht mehr in allen
Herjen Ginoang, — Bielleicht daf e8 nicht fo wdre!
Wieleicht, daf Jhr Volf gnddigfier Herr! feine Laf
mit mehr Eroebenbeit trige, wenn ¢ feine Menfchen
adbe, weldye in der Unjufriedenbeir deffelben, ibre
furchtbare Macht gu befeftigen fuchten, (mit Begie
pung, ju Montenegro) Herr Pater! aud) Sie toer:
den hierinn mit miv einverflanden fepn ?

P. nitonten, (gefafit und ohne Bitterfeit) Meis
ne Mepnung erfi dann, wenn Sie vollendet haden.

P. Gregorio. Laffen Sie dag, gnadigfier Herr!
toag ich fo eben fagte, cinen Srund mehr jur Nadys
giebigkeit fir fich feyn. Begen Sic am Uafang Fhree
Regicrung den Srundficin Jbred Blicks in die Hers
gen cineg guten Bolkg, und man wird Sie immers
dar lieben und feegnen, quch wenn e8 die Nothwens
Digkeit erforderte, in der Folge efwas jurick ju nehs
men. Nicht immer, nicht Wberall iff Strenge und
bloffe Unwendung der verlichenen Sewalt, eine fiches
re Schuproehr der Grofien. — RKiughsit muf mit
©trenge HDand in Hand wandeln, und muf uns lehs
ren demDrang der Berhaltnifie nacdhjugeben.— Kluge
peit fordert hier Milde von Jbnen; gndtigfer Here !
und lehre Siey Die®ewalt bey Seite ju fegen, weil Ses

fabr
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fabr ift , Darunter ju erliegen. (Fir fich.) Den BVors
fprung-batfen toir vor Mentenegro —

Svansesco. (falt,) Sdhon gefprodhen, Mag
in eurer Jelle toabr genug fepn. — Yber der Drang
der Werhaltniffe drdngt die Wahrheit oft mit.
Dody = danfe i) Jhnen fir Jhre Frepmithigteit,
und von Jhnen (ju PMontenegro) Herr Later ! ers
wart id) eine dhnliche.

P. Gionten. Sie foll Jhnen twerden. RNue
perfennen Sie meine Abficht nicht, und deuten dag
al8 Schmeichelen, — was id) aus feffer Uebergeu,
gung fagen mufi., Wie Herr Prior ? — Sie fon,
nen wirflich jur Milde vathen? Seltfam. — Une
geitiged Nachgeben, dadytich , mehree nur die Fors
derungen, flatt fie ju mindern. Bebirfniffe wachs
fen mit den Wanfchen, und dasd Volf, dasd heute
nur um Brodt wimmerte, fdhreit Morgen fhon
um Cinflug und Gewalt, wenn manihm nicht die
Gpispe bietet.

Sranzesco. (mit bem Tone der treufien Sorgs
falt.) Gefest aber — fein ganger Neichthum iff
er{chopft.

P. Nionten. Defio beffer; fo muf ¢8 um den
taglichen Unterhalt fich abarbeiten; und bt feine
Qeit, auf die Negierung su merfen. — Eror. Durchs
Taucht ! ich fag immer, = ¢8 giebt nur jmen Wege, =

€
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dad Bolt in Dumpfheit — und Sclaverey hinguhals
ton, —  Enttoeder man amifict e§, man verguldet
feine Ketten, oder verftdrft fie. —  Firflen find
Nachbilder Gotted, und ifts nicht fo in deffen Schde
pfung? — Der Menfch taumelt in Bergniigen dabin,
ober dachyt im Drangfal, in beiben Tdallen vergift
er fich und feine Peflimmung.

Priov. Pfui, Sie fpraden da von Sclaves
rep? — Abfcheulicdhed Wort! wm

P. Nionten. Wie Sie toollen. WWasd thut der
Nabme jur Sache? Hingen Sie ihr ein. Getwebe
ooll Prunt und Formalitaten um , und fie heift
Sveibeit, —

Scanzesco. Hm! = Conderbare Begriffe
miffen Sie uber algemeines MenfchenglicE hao
ben. ( masquirt.)

. Nionten. (ja nicht mit Sronie.) Richtige
vermuth iy, = denn am Ende [dfen fie fich auf in
Surftenglack, Genuf, dag ift dasd grofie el der
RNatur.  RNan — o8 wird ja erreidht, — mag einer
ibre Gefdhente allein an fich reiffien, oder taufende
fie theilen. Senug = ¢ wird erveicyt. —

Sransesco. (fucht immer fein Beifalldcheln su
verbergen , Dag Montenegre aber nidht entgeht,)
Jmmer Deffer, = Nup - 1ie fann mic) das wune
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bern ? == YBag iff Shr Orden andersd, ald Madyias
vellismusg in Pragi ? =

P. tiionten. Wobhl dem Furften! von deffen
Negicrung man eben Ddag fagen Fann,

Svansesco. Sbr Nath alfo rare?

P. tonten. Sie befteden auf dre neue Ubgabe,

Svansesco, Uber dies TMNurren fdheint wurklich
eiten Sturm ju verfundigen.

P. Yionten. Scheint— (cheint, Cine Nation,
bie noch murre, mit der haté feine Gefahr. —
Nein. — Dumpfed Schrocigen, ticf8 Hinbriten, -
und leifed Jufammentottin, dug find die Spmptos
me Oer innern Gabrung, Die Narren! Jhr Feuer
persehre fid) in feeren Dampf. Darnm — laffen
Gie fie {dhreien. — Golche Ausbriche find nue
furchtbar; toenn fie mit Sewalt juriickgetricben
terden , und iné Blut fchiagen.

Scanzesco. Jnbef greiff dies Gefdhrep immer
foeiter um fich).

P. Otonten. Um fo ermunfdhter fir Uns,
Midvergnugen und Gabale erfchicffen mit jedem
@djritt, den fie ju ihrer BVerbreitung thun. Des
mantFetten in den Handen einiger mweniger, jerce
man fi¢ ju Spinneweben, wenn man fie ausdehs
nen will. — GSie yerlieren allemal an Sewichty
vag fie an Umfang gemwinnen.

L €Ce
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pPriov. Tiefe Einfichten ! — Neden ‘:‘gb‘ro Hodye
chrviicden etwa aud cigner Erfabrung?

. fiontin, (befremdet.) Aus Erfahrung ?
Wie verfiehbn Sie tag?

Prior. Die Jntrigue fdyeint fo gany Jhr
Kach, — ich meinte nur o in meiner Einfalt, —
blofie Theorie gdbe foldye Aufichlife nicht. — -

P. tonten.  Dod), dod) — (fiir fich) Oierk
dirs iontenegro,

Sransesco. (wie aué tiefen Gedanfen.) Nun =
Shre Meinungen waft ich ja. — E8 Fame jejt nur
auf meinen Entfchlug an =~ (toinft ihnen fich $u
entfernen.) Shr Schuldner firs erfle.

(Beide Pfaffen gehen ab.)

Iwolfte Scene.
Sransesco allein,

Wer bie Wiederfeslichfeit in dem Sraufopf von
Dominicaner gefucht hatte, — weifi ich dodh nun,
woran id) mit ibm bin, — und Montenegro ? Ges
Wil aus dem Hergen fams nicht, was er fprach, und -
licherlich) todrs wohl, wenn idy meine Maasregeln
gegen dag BVolf darnad) nehmen wollte. So vers
fauft man ung ift fir guten Nath. — Dodh, idh
muf den befimiglichen Gebrauch von feinen Sos
phismen madhen, Dasd BVolf hebt ihn, — betet ihn
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an, — = Getviff = ¢8 wdre aus mit all bem Cifer,
batt ed feinenRiebling in dieferUnterredung belaufcyt,
(acht jum BVolf aus dem Portico.)
“V0lIE. (durdyeinander.) Der Herjog! == Jhto
Durchlaucht. (nebmen bdie Hite ab.)

3. Buirger. Seit wird fiche ja audmeifen.

2. Burger. So Gott will.

1. Burger. (leite.) Von Stahl und Stein iff
er nicht, — dad beff id.

Svanzes:o. Sch hab eure Eingabe gelefen, und
muf gefiehen, — eure Jordervngen find betrachtlich.
Docy) — Oblutige Thranen follen den Unfang meiner
Negierung nicht begeichnen, — N gerodhre.

Alte. Dant! taufendfachen Dant?! —

Einige. Unfer BVater ! Unfer Srretter !

Andre. Gott lohns.

Sranzesco. Nidht mir allein. — Euer Dank
gehirt gum Sheil diefemn redlichen Fiirfprecher hier,
(Uuf den Prior jeigend.) Audy batte i) mich bes
reitd {dhneller ent{chlofen, wenn nidht, was ibe
fchroerlich einem andern, aufer mir, glauben toiirs
Det, wenn nicht — Pater Montenegro fich gegen
eud) ecfldre,

(Dumpfed Murmeln unterm Bolk.)

Srans. Jbr fiaunt 2 Wob! habt ibre Urfach,
fange genug fihre’ er euch ducch Blendmwerf und

€3 '

-
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Borfpiegelung irre.  Jest febt ibr ibn in feiner
®ahren & flalt, febre surick, und fdenft Sott
und eurem Firjten Die Riebe , die diefer Micthling
fo voenig verdient, (ab mit Gefolge?,

| Dreisehnte Scene.
Volb. P. Yiontencgro. (im Hintergrunde
Marce Polo.)
(Birger fiellen fich um Montenegro mit bedeckten
Hauptern.)

1. Burger. (die Hande flemmend.) Nun
Herr Pater ?

2. Durger. S dasg dyrifilich ?

3. Blcaer, Siud Sie ein Seifflicher?-

Biebrece. (jerven ihm am Kleide.) Wenn diefer
Rock nicht ware.

2ndre. Herab mit ihm! —  Streift ihm den
Pfaffenbola ab.

P.nvonten. Still, fill, — laft mich ju
Wort fommen.

I. Biicger, Citel fug und Trug. Wit wollen
nid)t8 bhoren.

2. Bicger. Honig auf den Lippen — und
Sdywerdter im Hergen, — Heifitd nidht fo ?

tiehree. Stoft ipn gur THIE hinaud, — bie
Treppe hinunter,
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" P. Otonten. (unter fie {dyrefend.) Wollt ihe
mich anboren? nimme den 2fen und tritten Biire
ger bep der Hand.) Jbr {cheint mir nody die vers
nunftigften , meine Qicben ! — Gebietet einen Uus
genblick Stille, wnd i) geb eudy RNechenfchafe.

Die beiden WVirger. Die wollen wir aud,
Die wollen wir, —

P. Nionten. Jch fann mich vertheidigen. Hab
id) nicht binreichende Srunde — o —

Die beiden Burger. (fhreien.) Weg da ihr
feute. Wir baben ju reden. 4

Orebreve. Wind ! Wind ! glatte Worte,

Ein Birger. Erwird eud) hon wasd aufheften.

3. Durger. Das ift unjre Sorge.

‘ (Dag Bolt ab.)

Biersehnte Scene.
P. Piontenegro. (dndert mit einemmal Den
{chmeichelnden Ton.)

S6r Shoren! Jhr Holgkopfe! Shr Hirnlofes
Sefindel !

2. Birger. Bepm Teufel , = dad fieht nody
Eeiner Nechefertigung dhnlid).

P. Otonten. Erft begreift meine Manier, und
dann (dywajt,

3. Burger. Hm! ich b&dyte — tir begriffer

€4
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P Monten. So? — Untworfet mir , wem
glaubt ibr wobl, dafihr Frangescos Cinwilligung
perdanft 2 — mir, ober Pater Sregorio? —

3. Birger. Pater Sregorio! = verfieht
fich, — -

P. Nionteneg: O ihr begreift jum Crftaus
new, — dag nenn ich) Scharfblick, Aber, wift ihrd
auch, ibr lebermeifen ? Sidh eurem Anfuchen wi
derfessen, wie ich that, twie ich wurtlich that , —
bies mar dag eingige Mittel — ihm durchzubelfen.

- Viirgey. Wie? wad ?

P. Nionten. Fa! reifit nur die Yugen auf. Ents
fcheidet felbft ber mich und den Prior. Er unterfingt
eudy aus allen Kraften, Fdommt angejogen ntit einem
toeithergehohlten Wortfram von Firfenpfliche, von
Boltdliebe, und der Hery g fertigt ihn falt ab, —
ich nugse den Wink, behaupte dad Segentheil, —
und Frangesdco, um eine Prife uber mid) ju haben,
Srangeéco bewilligt euer Sefuch. Jf euch dasg flar?

2. Biirger. So giemlich, fo giemlich. =

P. monten. Jch falculirte fo, Die Un,
frigen dirfen fidh nur ciner Sadye annehmen ,
@runds genug fir den Herjog, fie ju vermerfen. —
RNun , meint’ id), bier einmal dad Wieberfpiel geo
balten, und alles falit nach Wun(h aus, Habt
ibr da Sinn fir?
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3. Biirger. (jum jweifen.) Wad meint ihr?
Gevatter. (fie nebmen die Hiite herunter.)

P. Oiont.  Str Undanfbaren! ich gebe mich
Preif — und ihr dberhduft mic) mit Borwirfen —
fchreit, larme, drobt fogar, — Solch ein {chlpfrig
Ding — ift Volfdgunft. GSeh Montenegro! vers
freud) dich in deine Zelle.  Was willft du in der
MWelt? = Deine (chonflen Handlungen merden
perdreht, wie wirds deinen Mdngeln und Sdhiwds -
chen ergebhen 2 —

Buicger. (fich beugend.) Herr Pater ! Jhren
Seegen. :

P. tiront. Und mein Bebet. Bringtd euren
IMitbiirgern, — RNoch etnd, ABenn ihr efwa jweis
felt — und nidht wabr ? — ibhr jrweifelt, — (o geb
- ich ench cine entfcheidende Probe. — (leife.) Schaft
eure Kranfen, eure ditrftigen Wlten, -ind Jefuiters
Collegium ; alle nach der Reihe, — Man {oll fie
Dort eine Jeitlang verpflegen. Hirt ihr 2

Burger. O Sie find unfer Schugengel.

Funfsehnte Scene,
Qiontenegro allein,

Die find mir gemif. Nun fehlt Manfred nodh,
Ha Frangedeo ! Uebermiuthiger Schivindelgeiff, —
€5
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Oir fo /6t Had Mefer tiefer noch in die Gurgel 4u
tritfen. Mein Stoly iff beleidigt, und will fein
Opfee. Sa bep Gott! ein befdhimpfeer Jefuit, und
enie verfiofiue Duhlerin, — wenn Wunder moglid)
find, find fie ihnen mdglich. Aber — gemady, —
{af ich nur ded Priorsd weife Bemerfung nicht vers
geffe. pfolche NufichlnGe giebt blofie Theorie nicht./!
MWars nidt 0?7 — NRecht — recdht — mein guted
Monchlein — bift mir auf der Spur. — Alhons
darn.  Vorgebeugt. IMarco Polo !

01. Polo. [u Befehl.

P. Nfont. Eilig. — Nehmen Sie cin Pilger?
fleid. — Sns Dominicanertlofier. — e flrchte,—
fie befdhleichen und. Seden Schrite deg Priors bes
wacht. — Weh ihm ! wenn er fid) ungebeten ing

Cpiel mifdyt.

Ende ded erfien Ycts.

R s
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Sweiter Act,

A R ———

Crfte Seene.
Saalbeyp Manfred.
Bianca allein.  ( Morgen. ) ™

@rmad)t — von neuem ermwadht, — Doch woju ? —
Sy lege mich fchlafen, — um von ibm u trdumen,
um von ihm ju {hrwdrmen, werd ich tieder wach.
Srangedeo ! (aufd Hery) bier — hier — und fibers
all. — @r verfolgt mich durch die gange Sdydpfung,
Liebe {chmiegt fich an den leifeften Wun (ch, und feibfF
die Andacht bublt mit feinem Bilde. (Paufe) Daf
mich alled an dich erinnern mug — mein Franjegco !
— mein? (feufsend.) und warum nicht? — Sft
nur mein — was icy befizse ? und nicht viel mebr, —
fvad {o gang, foinnig . fo tief in meinem Herjen
rubt? — ANe8 — toobin idy blitfe und athme,
jaubert mid) an ihn, — an jenem Jhigel bat er
gelaufcht, an diefer Madonna — (anfein Gemdahlde)
bing fein fhmachtender Blick, und ady! — Dbiefe
Rette (fpielt mit einer Perlenfdhnur an ihprem Halfe)
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er leafe fie mir um an meinem Nahmenstage. —
Ceeliaed Andenten, Siunbild meiner perlohrnen
Treifeit, big mein Hery feiner fifen Bande lod wirdy
folift auch du von diefem Herjen nicht fdheiden.

Sweite Scene.

Manfeed. (mit einem Retfel in der Hand, tiefs
finnig , alaubt allein gu feyn.)

Sdywtire gehalten dem Feinde Sotted und der
Rirche, find MYeinerd,

Dianca. (ohne von ihm gehort fu twerden.)
Mein Vater!

OTanfred, Sonderbar — wie eine Blutfchuld
liegt e mir auf der Secley ich) fann die Borftelung
nicht wieder [od mwerden.

(Bianca will fid) entfernen, SNanfred merkt
bag Geraufdh.)

Manfred. Du da Bianca ?

Bianca. Sie wollen allein fenn,

Nianfred. Gut, dag id) dich finde. — Bies
leicht ift brer ein Jrethum, — Tief mir Ood dies
Papier. — ;

Vianca.  Sie feben fo flare , mein Vater !
Gewif ¢8 mug toas aufierordentliches vorgegans
gen fenn,
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Oranfred. Lief — vieleicht — daf meine Sin -
e mich taufchten, :

Bianca., (liefit) ,Niebder mit ibm! Meineid
find Schotire gebalten dem Feind Gotted und der
Rirche.”? (etmwas bange.) Wer fchried dieg ?

N7anfred. Al roenn ich dasd twnfite.

Bianca. Wo haben Sie den Jeitel her? —
mein BVater!

Nianfred. Sy fand ihn vor einer Stunbde efs
toa anf dem Altar meiner Haudcapelle: ich betete —
um Rube, um Cat{thicGenheit, — Gott weif
wosu ? und da fand ich ihn. — Mir wars, alg -6
eine prophetifche Stimme mir jurief, — aber i 2
du wirft blaf, — :

Bianca. U nidtd — nichtd. — Nur eize
plosliche Migraine. — Nun der Jettel ?

f1Tanfred. b Habe Feine Geheimnige fiir
dich, ,Schwiire— find Meineid ! verfiehft du den
Wint? — O edift fo wad fhauerlichgrofes drin, —
was ibermenfcliches fag ich, ¢8 fomme von Gote,—
ober — nein, — o verfuchen bofe Seifter nicht, —
ic) betete, und RKirch und Uitar find vor ihnen
ficher. — Aber? — wag ift dir ? Bianca 2

Bianca. (fich fafend.) Uch Beforgnif, — Ungfi
fir Sie? — Bater ! —



46 ( o)

Nanfred. Licbengdrotrdige Schivdche! rubig,
— bier ift feine Gefahr, wo wir und nidye felbf
welche fchaffen,

Bianca. Sie waren doch obne Jeugen , bey
diefem BVorfali?

Oianfred. Sum Glid. (Sie umarmend, )
Kirchte nidhtd. — Jb trage mein Vaterland in
meinem Herjen , toie dich, moge der Gedante didh
often. Doch — fieh! was ift dad fir ein Biid ?
(betradytet ein Portrait an ihrem Halfe hangend.)

Bianca. Mein Schugpatron! (errdthend) der
beilige Frantiscus,

Oianfred, Franzigcus ? fuch) dir einen andern
Heiligen,

Bianca. Cr ift madhtig, ich) befand mid) rwohl
unter feinem Schuy. —

N7anfred, Weg mit ibm, fag id), die Vorfiels
Iung f6nnte mich rafend machen, dDaf meine o) ter
vor einem Otefes LYabmens fnieet , und betet,
(reifit ihn ab.)

Dianca. BVater! ich fiblg, Jbnen und mir

fieht ein Kampf bevor: Gott verleih ung Krdafte,

Nianfred.  Dir ein Kampf? Du fhrodrmft,
Meiber thetlen nur den Sieg, der Kampf ift unfer.
(Bianca feufgt , — beide gehen cinige Minuten jers
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fireut und ohne ju forechen im Saal umber, — ends
lich fest Bianca fich an den Fliigel , und fpicle.) ™

Nianfred. (im BVortergrunde, duferft tieffine
nig.) pNieder mit ihm! — Unbd falt er,— roer hat
Das ndchfie Recht auf feine Erbchaft? (befieht den
Settel genaw.) Nein, — i) fenne die Hand nidie,
aber hier, (vor den Kopf) ift jeder Sug mwie einges
graben.  Wenn ich der fifen Loffung folgte? follé
¢g Gunbe fepn? — (ju Dianca.) CEinen andern
Son , meine Icchter!

Bianca. Wir find beide nicht aufgelegt.
(fpielt fort.)

ianfred. (immer fir fich im Bordergrunbde.)
nNieder mit ihm /1 Die Loofung aller Nebellen, —
wenn id) nadhgdse, und man riefe fie audh einft iber
mich aug. — Kein unfichrer Grund far neue Thros
ne, alg die Tri der AUlign, —

Bianca. Wornber britet mein BVater?

Nianfred. (auf ihr CSpiel porchend.) Eine
fchdne TMelodie! toie fie roolifiig langfl den Ners
pen {hleicht , jeded Gefubl liebfoft, — und allen
Pulfen ihre fanften Schrvingungen mittheilt, —
Nein — ¢8 fann nicht Siinde fepn.  Der Gedante
dran halt diefe Probe aus, und [hroarse, boshafte
Entwirfe laffen fid) fonft bald vom Jauber der Mus
fif entwafnen.  (verfalic wiedsr in Nachdenken.)
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ol Bianca, (fpringt auf.) Uch! ich darf Sie die-
fo Ticffinn nicht langer aberlaffen.  Der unfeclige
Qettel | Umé Himmelswillen, geben Sie fic) niche
mit feiner Fergliederung ab,

O7anfeed. Geh! geb ! du biff eine Thorin,

Vianca. Der Tag iff {hin. — Fabhren Sie
auf Shr Lufifchlof — gur Berfireuung. Jeh beo
glate e

Yianfred. (nicht dranf merfend.) Ja — ich will
bin. Wag giltg? der deutet mein Nathyel.

Bianca, Soll angefpannt werden ?

Nianfred.  Ja ja! — aber nid)t aufs Lufls
fhlofi, — (beimlid).) gum Jefuiten Montenegro
wil idh.

Bianca. Bertraun Sie fid) dem nicht an, —
Mein Vater. —  Er hat einen fo gefahriichen tiefen
Blick , wenn er nur die Haud rghre, sittre ich, algd
fab ich einen Dolch auf mich Mfahren.

Oianfred. Still — fill, ich mug ju ihm.
feute toie er, verfiehn fich auf den Seiff der Jeis
ten. £eb roohl.

Biancg, Yy ! wenn Sie toifiten, —

Dianfeed. (fie troftend und fofend.) Mune
ter meine fiebe! —  9Bas i) wage, wag id)
file did) , urtheile {elbfy, — b ic) je deine Rube
wagen werde. (ab.)

Biancae
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Rianca. Meitte Rube? Betrogener Greig!
Franjedcod Untergang der meine, — Daf dudavon
feine Ubndung haft. (fich in einen Stupl werfend)

Dritte Scene,

Hofmeifterin der Dianca. Vianca.

Sofmeift. Nun? {hon mieder fo tieffinnig =
Taufend gegen cing, — Sie {chwdrmen,

Bianca. Und wenn aud)? — ein FJeiden
meiner Yrmuth, — Der RNeiche ndbre fich nicht mie
Phantafien, —

Hofmeift. €3 fteht ja nur bey Shnen, reicher
und glicElidher ju werden, ald Sie fichs trdumen
fonnen, — MWarum diefe ewige Beraubung? =
(etwas leifer und vertraulicher) Kommen Siein
Den @Garten, gegen Mittag erfcheint der Pring ges
wobnlid) auf dem Balcon, — um frifche Luft ju
fhopfen. — Yuch) Sie — follen ¢, denn niche
wabr? Sie athmen {dhon freier, wenn Sie ihn
nur feben,

Bianca. (die Stirne fizsend.) Bald freier,
bald beflommner, =

Hofmeift. Einbildbung das lejte. — RKommen
Sie nur, Shre Capelle — foll im neuen Pavillon
einige Rrien und Duetd von Montaftafio — pros
biren, = Wir gehn unterdef die grofe lee auf

)
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und ab, Horchen in der Ferne auf die Mufif, nue
jum Sdyein, — verfleht fich, und blingeln nach
bem Balcon. —

Bianca. (halt ibhr den Mund ju.) Shioa,
jevin ! —

BVierte Sceene.

(Saal imSefuitercollegio. — Tifch mit Briefen,
Candcharten, Papieren durcheinander.)

fiontenegro. (vor ciner Eharte) Ja jur See
mifit ed {epn. — TMan nimme einen Umweg, Halt
fich naber an der Africanifdyen, ald Jtalienifdhen
Rifte, — big man gegen die Tiber fomme. — Nur
immer aufgerqumt, Herr General! fir Jhren vors
nebmen Gefangenen. — Die Bartholomaus Nacht
ift nahe, —

Antonie. (twild hinein) Herr Pater! Um Sot.
testoillen Herr Pater! — ich Unglickhice! i) —

P. Nionten. Nunmwas giebts denn?

AUntonie. fuft! — ach! laffen Sie mich §u
miv {elb fommen. S bin fo erfchrocken, — fo
aufer them — ach !

P.0iont. Sejsen Cie fich, feggen Sie fich. —

Antonte. Der BVerrdther! — der Undanfdas
re. — Nontenegro! — Ych! nur feinen Sroll; —
it bin unfdhuldig. — Meie Briefe we
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P, 0ont. (betreten) MWag?

Antonie, Sdyworen Sie mir erft == Verges
bung, dod) nein— Sie fdnnen nicht, Sie ditrfen
nidyt. — MWoh!l dann, — ich laf alles Gber mid)
ergehen, — aber — meine Schuld ifi nidht, ==
Sphre = meine Briefe find fore, —

P.0iont. (erftaunt) Fort? (fir fich) ein
permwiinfdhter Streidh !

Antonie. Geffoblen fag ich — Ddiefen Mors
gent. — O ber hdllifche Dube — mein Lammerdies
ner ! — IWdr nur der Brief vom Seneral nicht das
bey. — Uber fo ahr Sott lebt, Sie fdnnensd mir
nicht jurechnen. — Sfch hab fie gebiitet, wie mein
Yuge, unters Kopfeaiflen verfteckt ich fie alle Nache,
— und doch gefohlen — doch — o! nur eine Abhns
bung davon, und durchbohrt hatt ich Hen Bodfes
idht — 3u meinen Fufen. — Nicht wabhr, Herr
Pater! — nun bafien, nun verfofen Sie mich?

P. niont. Um fo tweniger. — Diek uffochen
biirgt mir Sbre Treue, — Sbr Ynterefe, —

Antonie. Chler Mann., Uber belfen Sie mip
pen Clenden audfundfchaften — ich —

P. Niont. Died lobnte ber Nithe. NVorfehs
rungen getroffen, — dagd iff alfed, wad wir thun
mugen. Nun Signora! fatt idhy nicht Recht ? =

Dz
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MWeiber-Nache — ift ju urvorfidhtig = o leicht 1
belau{dhen. =

Untonie. Leider.— Doch — was wollen Sie
thun? — MWir find verloren — fieht Franjesco
ung in bdie RKarte. —

P. Nionten. RNicht immer das {hlimmite vers
muthet, — S finne nur auf Mittel, — dag bee
fie — toir verfdrfen ung bei Jeiten. — Signora!
ware SRanfeed erft unfer, — gewif id) trojte der
Cntdetfung, wenw id) fie nicht gar pintertriebe, —

Antonie. Gufy — uur Anflalt gemadyt) —
aur Ynfalt,

D.17onten. St gefdheben, Audgeroorfen hab
ich die Yngel nach ihm, ob er anbeifen tird, mifs
fen wiv ertvarten,

Antonie. AYufIhre Opevationen twdr ich doch
neugierig.

P. Ntonten. Kleinigteit gegen die Yhrigen.—
Cetn SieMadonna! ich hatte feinen Sirard, (mit
Bejug, und ladyelnd.) feine er{cblidhenen Teita:
miente, Die ich ihm ju Gemith fihren fonute,
fBag bliebmiribrig — alg fein bischen Schiwdrmes
ven?

2Antonie. Ha! das wirflamfie Wittel, bas beffe.

P.ionten. €r pflegt alle Morgen mit Sons
nenaufgang ein Stinddyen in feinerHausdcapelle ju
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Betenr, — Hier hatt’ ich nieine Falle geflellt. Sie
iffen, fein Gebet ifi Traum, und Entyiffung, we
er fieht, was er feben will.  Uuf dbiefe Stimmung
rechnete id). Sdyon gefiern Ubend — practicirten
wir, durd) Beftechung desd Thitrhuters, cin Blats
dhen voll tiefen, fitr ibn widtigen Sinnesd auf den
Ultar, =~ bat er das heute — im Ranfch der MUno
badyt gefunden;, und palt e nidt fiir cine Aufe
forderung bdeg Himmels, — fo verfieh ich mich
nicht auf den Gang ded Uberglanbengd. —

Antonie. Wie ihr Reute doch das Lafier auf
dieSdwidien der Tugend 3u propfen wift.
AUlfo — fpradyen Sie ihu nod) nicht felbft ? —

P. Nionten. RNein. — €r halt fich nod) fHill.
Defto beffer. — €in eidhen, daf er iberlegt —
und twer erft lange uber BVerbredhen diefer Are
nadydenfen fann, bat audh bald dasd Herg, fie fu
begeben. Dod) — auch Sie find vermuthlich feit
geftern nicht mifiig getefen?

AUntonie. VeiLeibenicht, Einealte Befannt.
fdhaft ermeuert. '

P. fronten. BVon Einflug?

Antonie. Das follt ich meinen, er durfte mir
ehedem den Hof machen, und ju Liebhabern wahlt
mar fich wobl {hlidyte Men(dhen, aber nidht ju
YUnbetern. —

D3
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P. Monten. €r heifit? — twenn ich fragen
barf.

Antonie. - Signor Bermudo. Selt! da has
ben wir cinen Kundfchafter in Sold. RKeine Kabio
netsanecdote, feine Reuigfeit aus der Anticham-
bre, bdie wir da nicht fo gut wie aus der Duelle
felbft batten. Auch hab ich ibm fchon fo halb und
Balb eine beftimmee RNolle gegeben.

P. nionten. Nun = laffen Sie horen.

Antonie. Der Herjog befudht nod) dann und
wann toenigfiensd die Frihmette in der Juftinens
firhe, — unbd goar von twenigen begleitet, —
Gie {ehen, = den Freidenfer fpielt er vieleicht nur
duferlich. i

P. Nionten. Sch Fennemebrere, die indgeheim
Dem Aberglauben dieSiinde wieder abbitten, wos
juangemafiteStarfgeifterey fie dffentlich verleitete.

Antonie. Fiir uns gleichviel. Nur erwdgen
Gie, fonnte man ihn nicht in der Bartholomdus.
Nadyt in diefe Fribhmette locken? Er war dort fo
gut al8 allein, — bep Hofe ifid nodh) Mitternache.
— Was liefe fich da bei ver{chlofinen Thiren
nicht mit ibm verhandeln? —

P.Niont. Unpergleichlich ! =~ Signora ! die:
fer €infall macht ung wieber quit, nunverged ichs
Jbnen, daf Sie fich haben beftehlen laffen. — ba!
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Tadyft:Mungen in der K.rdhe. Gewif, Sie erjog
ein Mond), der feinen Todtfeind in der Hoftie
vergiftete. (ihre Hand fafend) Eine witrdige
Ber{dytoorne fiir die Bartholomdusd:Nadyt, — hats
ten toir ibn nur erft ficher dort.

Antonie. Ueberlaffen Sie mir dag. — Jch
bab Bermudo einen Winf gegeben. — Er {haft
ibn ungd in die Kivdhe. Finbet fich von (elbft feine
Selegenbeit, gut fo madben wir eine, —

Sunfte Scene.
Bandelli,  Die Vorigen.

Xandelli. Die Cquipage des Pringen Mans
fred halt an der Hinterthive, —

P. Oronten. Wie? Wad? — {chon da? Brds
fin! dag beifit auf einen Shuf getroffen. Se-
{dhwinde. — Entfernen Sie fich, ==

2Antonie, Woju dasg?

P. nionten.  Cinfamfeit mad)t vertraut.
Yuch muf wman ibn nicht gleich ing Sunre ded
gangen Plaug fithren. — Sehn Sie unterdef in
unfer Gartenhaus.

Antonie, (imAYbgehen) Mein Geniugd bleibt
guricf, und wird Shnen bepfiehen.

p. ionten., RNun Sefuitidmusd madye dein
Meifterfinnct. (ab)

D4
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Sedhfte Scene
wianfred.  P. fiontenegro.

P.ionten. Taufend Danf firr die Ephre She
reg Befudyed — gnadigfter Pring! —

wianfred, Herr Pater! idy fomme in widy,
tigen Anqelegenbeiten ju Yhuen.

P. nionten. (duferft boflih) MWas geringes
fanng freilich nicht fenn, dag mir die hohe Gnas
de ver{chaft.

Manfred. Aber = Sie mufen horen, und
{dhyweigen, =

D. Ntonten, MWie mein Schusbeiliger dort.
(Auf ein Vild ded heiligen Ynigo seigend, dasd im
Hintergrunde iber einem Altar hangt)

Nianfred. Seloben Sie mir dad?

P. ionten. Unverbrichlich. —

ianfred, Nun. — Kennen Sie diefe Hand?
(geigt ibm den Settel) Yuf — Shren Unfpruch an
®ott und Seligfeit. — Kennen Siefie ? —(Paufe)

P.tlonten (feft) Nein. — (wahrend deffen
sManfred den Blick auf den Jettel heftet) (fiir fich)
Freilich weif ich8 nidht mebr, obs Rofalva oder
Bandelli {dhrieb,

N7anfred. Herr Pater! haben Sie den Jettel
it Pedbacht gelefen? —
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. Mronten. (bedeutend) MWie erd verdient.—

Manfred. Und dber Jubalt fallt Fhnen niche
auf? —

P. ionten. Erlauben Sie. (nimmt den Jet:
tel wochmal) Er Flingt freilich feltfam. —

fiianfred. Wie eined Propheten Nuf, —
Nicht wabhr?

. ionten. Pring! ~ Wer gab Shuen died
Papier ?

Nianfred. Niemand — i) fandg —

P.1iionten. MWo dann? — :

Nianfred. Yuf dem Hltar meiner Hausca.
pelle mitten im inbrinfligfien Gebet.

L. Nionten. Und wann? Ums Himmeldwil
Ten, nennen Sie mir Stund, und Minute,

ianfred. Diefen Morgen swifchen fiebenund
acht Upr. —

P. friont. 3roifden fieben—und acht?—ha!=—

Nanfred. Sie flaunen? —

P. Nionten. (gen Himmel) Sott! Gott! bin
ich benn fo ganj von Dir vermworfen? —

Oianfred, Was ift Shnen? =~

P. 0Yionten. (oievergeifiert) IMirfein Wort,
fein Reichen Heiner Gnade, und du fannft doch re
Den, toie ed {cheint, und meine Seele, wahnt ich,
mwar rein, vein, toie der Eeher um deinen Thron, =

Ds
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N7anfred. Herr Pater! horen Sie dod) =

P. Nionten. (wie ju fich felbft fommend) Adch!
verjeihen Sie, ich mufite {elbfE nicht, woich war, =
Alfo um die acdhte Stunde ward Jhnen diefe Ere
{heinung ?

Oanfred, Fand ich died Blatt, —

P.ionten. (3u feinen Fufen) Sefegnet, -
dreimal gefegnet — Beiliges Werfjeug — Liebling
Des Himmeld! — O laffen Sie micdh Jhre Knie
unfafien, fifen Shre Fustritte, roie die Tritte ded
Sefalbten, —

NManfred. Weldhe Unmwandelung, Montenes
gro! — Stehen Sie doch auf. —

P.g1onten. Dasd willid). — Aber — twenn
Gie ahndeten. — Nein— e ift ein Blendtoerf, —
ein frommer Betrug, Warum fonft hnen juft, und
wir nidyt 2 — ich frage Sie felbft: Gerade um die
achte Stunde — lag auch ich auf meinen Knieen,
flebte juGott, mir ju rathen in diefer Sefabr, die
feiner Rirdye broht, mir ju rathen, obs Siinde wdre,
D28 Schwerde gu juffen, vorjugreifen feinem Don:
ner. Pring! dieg flept’ idy, — serflof in Schauer
ber Undadht, — und dod) Feine Spur feiner Gegens
wart, Fein Baut der Offenbarung, — alles ffumm
und falt um mid) her, = und nun Sie? — Pring!
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e ift eint Ieered Spieltverf.- MWarum {onft hnen
diefe fichtbare Gunade, und mir nicht? —

Nranfred. Miv aud) ein Rathiel, =~ Yber der
Untoiirdigfie in den Augen der Menfchen, ift oft
gerecht vor GSott, —

D. 0tonten. Sie joeifeln alfo nicht? Wollte
Der Himmel, aud) ich fonntees, — denn im Grunde
fommts ja auf eing hinaus, ob er miv unmittelr
bar, ober durdh Sie antivortet. Nur um meis
ned  f{dymwadhen toanfenden Glaubend tillen
winfche idy das erfte. = )

Uianfred, Biebt aud) nod) Feine Berubigung.
Man fann fid) ivven, felbftin Gotted Yusfprucdy. —

P. Yionten. Wabr, fehr wahr, — denn jeder
Gaudtler fann diefe Sprache nacdhmadhen. — Yufs
ferdem leben toir giemlich aufier den Seiten der
Wunder, nur daf e8 wobl mebr an unsg, als ihrem
grofen Urheber liegt, wenn fie fo felten werden.—

Nianfred. Ueber dies hab auch ich nachges
dadyt) Herr Pater! Diefe Welt iff ju entartet, die
SnfectensPlane der Menfchen ju flein fiir eine hos
bere Cinmifchung. Kann {eyn. — Fiir alle geo
wobnlidyen Falle, unfreYltagdfchickfale reicht der
Gang der Natur aus, — aber grofe Nevolutionen
bat der Schdpfer fich vieleicht aus(chliefend vors
bebalten, bat fiir fie eignes Maas, und Negel.
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P. nionten. Dasd beftatigt die Befdhichtealler
Nelfer. — SYmmer nahmen Wunder ab; tvie die
Brofe ber Seifier abnahm, und der widhtigen Ume
waljungen weniger wurden. — AlS dad Orafel von
Delpbhos verflummee, warsd aud mit den Sriechen,
und im Morgenlande walen Botted Ecfheinungen
nidht mebr, aber aud) feine Krenifabne rweht ums
beilige Srab, Nan madyt uns weif, i hatten
durd) Huffldrung und Philefophie die Wunbder ges
bannt. — Guter Gott ! bannt der Blinde den Liches
firad!, toeil er nidht mehr anf fein erlofdynes Auge
fallt? Wieleidht find wir nur um unfrer Schvdadye
toillen und felbft dberlaffen, Denn id) fann mic
Denfen, toie ed oft toeniger farf ift, aus eigner
fraft jubandeln, alg den €influg einer frembden,
madtigern, ihr gemaltiges Unbaudyen, ihr Stre
ben und Wirfen gu ertragen.

ianfred. Das fpridyt fitr mich, ober exfldren
Ciemir fonft die ungemwohnte Uhndung, dag mun:
Derbare Rittern, bas mid) ergrif, wie ich died Blatt
fand. €ine menfchliche Yufforderung wars nicht.
Was fann ein Men(dh von mir fordern, das midh
jittern machen folite? — Darum. — Nch bIodfine
niger Thor! — die Deutung andergivo fu fud)m,
ol8 in miv felbft. —

P.0ionten. Jnnred Sefibl, meinPring! ift
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triglich,— toenigffens jmeideutia, Evftvon der e
bereinftimmung wit unfrer politifchen Lage hdngt
fein Werth ab, — Nudy Schrwdrmer tvallen iber in
Entjictung., Was foll @ottesruf von einem Fies
bertraum unterfeiden, mwennd nicht der Mitruf
der Berhdltnife iff? — Kein dchted Wunbder giebts,
obne diegd Creditiv, — Obder glanben Sie; dafi die
Borficht ibre unmittelbaren Wirfungen da per:
fchtwenden toerde, — too bie natiirliche Stimmung
der Dinge ibnen nicht ju Hiilfe fomme?

Manfred. RNein. — Wer Feuer hHaben will,
wird den Funfen nicht bintoerfen, two er erfiicken
muf, — y

D.0tonten. Wobl Bane, =~ Prifen Sie
felbft, — behutfammit Shrem Jutrauen aufinnres
Befibl. — Alein entfcheidet e8 nichts, — Den
Blick einmal von fich felbft weggefepre. — Aud)
pon aufien her — gichte Winfe. — Und nun? —
Seben Sie die Bedrickungen, — worunter die
Nation Feucht?

Nanfred. ) (b8, ob i) gleidh nab am
4ofe lebe.

P. nionten. Dag Gefchren der Hrmuth
nimmt von Tag ju Tag uberband. — Uber bey
®ott! nidht ewig ungerdacht. — Die menfchliche
RNatur ift nur big ju einem gewiffen Srade dulds
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fam. Eine Ungevechtigeit {dhlagt fie nieder, die
anbre vichtet fie tvieder auf, — und mein Pring!
mogten Sie aud) Faarft eines BVolfS feyn, das bey
fotwiederholten Schlagen nicht aufRache fanne? —

Nianfred. Schon (onft ertapt ich Sie auf ders
gleichen MWinfe, —

P. Nionten. Und verfanden Sie. — Nidht
twahr?— Pring! ofnen Sie die Yugen. — Nidyt
blind gegen Jhren eignen Werth. Wer find Sie,
und wer Frangedeo? — Flieft dbag Blut unfrer
Furfenin Shren Adern nicht eben fo rein, twicin den
feinigen? — Wie Jwillingéfiralen, die aus einer
Gonne {profen, laufen ibre SefdylechtSlinien fiolf
neben einander hin, unddie eineift an Helben nidyt
minder fruchtbar, wie die andre. — Wasd hat er
dann voraus?

Nianfred, Geburtdrecht., — Convention, —
Was eif ih8? —

D. ronten. Darf nicht gelten gegen eignen
Werth, — und der? Unpartheiifche mdgen enticheis
den.  Sie haben Wunbden filrs Land aufjuweifen,
er feine. — Ha ha ! — haben Sie fich nicht mehr
Palmen im Selde errungen, — als er? — Verjeibn
ity 8 ift Jbr Neffe, als er fid) in ben Schlafges
madyern unfrec Weiber und Niddgen?

Nianfred. Tode und Holle! (fich wie befins



(o)) 63

nend) Doch— ich bin wobl [dcherlich mit diefem
Yufbraufen,

P.vionten, O! ed piert Sie bepnalh, toie
diefe fone Narbe an Shrer Stirne. Muth obne
Kraft ift nur lacgerlich. — Und wad rodr Shnen ju
fchtwer 2 — unter diefen Umfianden vorsiiglich, —
Cie fonnen nidit gunftiger fepit. — Die Yrmee
peradytet Den Unbdrtigen, der big jegt nur mif ibe
fpielte. Uller qutgefinnten Hergen fliegen Fhven
$u, toenn Sie fich nur jeigen. — Dad iff Jbr Vers
baltnig, Pring!— JhH frage Sie, — pafit e8 ju
diefem Wint? (auf den Jettel geigend, der aufdem
Zifch liegt)

Manfred. Klare nichtd auf, — Nur die Kiv?
che, Herr Pater! die Kirdhe. — Dag gdbe {chon
mebr Qicht, —

P.ionten.  Ja mbl. — Auch ikre Noth
ruft Gie. — Nidtg ift ficher vor Franjedcod
Brandfchassurgen, — Altdren prefit erd Seld ab,
und ver{diroendeté an Hunde, und Maitrefen. —
Sie wiffer tad, fo gut algid). — Er beftiehlt
®otteg Schagfammer —

fiarfred. O piren Sie auf — Montenegro.
Sbre Farben find grdslich.

P. Oionten. Wie meir Oricirgl, Dock lange
werd ich bier dDen Jammer nicht mchr mit anfepens
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Das ift mein Troff. Vald wird der Stab gebros
dhen tiber bie KIdjter. — Flichen toerben wir, =
freilicy, denn toir nilfien ja, = aber mit uns neho
men — den Flor ded Landesd, feine Cultur, — alle
Kunfle ded Kriedens. — Entfesliche Yusfisht!
und toenn oollendsd der Banufiral von Rom, —
Slud) und JInterditt, — Priny! e8 Orickt mirs
Herg ab, ich Fann weiter nichts fagen. Pring! Jp.
nen Gberlaf ih8. — War dies Gotted Ruf? (den
Rettel fagend, und ihm vorhaltend)

Mlanfred. Ja! ja! er ward. ,Sdhotire ges
balten dem Feind der Kivche — find Meitreid, /! ==
Woblan! Auf meinen Kopf der Schmwur, twenn
idh ibn balte! = ,

P.0ionten. Und auf den meinen, — wenn
Sie Stinde dran thun, ibn ju brechen, — Jesé
fommen Sie; — died GBelibde bedarf eines heiligen
DBandeg. — Jbhre Stimmung ift feierlich, aud)
die Meinige. — Dier, bier, (ofnet die Thitres die
ing innre einer Kirdhe fihre) MWir nehmen dad
““d)tmabl— auf unfern grofien Borfag.

(fubre ibn in die Thive.)

&

Sies
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Siebente Scene, |

(Paufe. — Jn der Ferne rihrende gebampfte
Mufif, nach einer Weile {chleicht Yntonie hers
bey.— Lauernder Blick durd) den Saal.)

AUntonie. Ylled leer? — LBie weit er mitihm
fepn mag-? Sy fiivchte immer er fpringt ab. (naht
fich der Thiire, die in die Kirche fihre, fie halb evs
ofnend.) Ha!— was feh ich? Dort in der Ferne,
—jq = er ifis, SMNanfred felbft — Enieend am
Hochaltar, — jest empfangt er die Hoftie. (juricks
tretend in die Mitte bed Saald.) Bravo Herr Pas
ter! Das die Jauber{chaale, wmit der Sie ihn bes
raufcht 2 — Glictiider Manfred! Konnteich mich
Dod) aud) mit dem Traum wiegin, Gottes Sache
riefe mid), — (nad) cinigem BDefinnen.) Dodh
nein! mirifi fo beffer. Warum ecft Motive vom
Himmel hoblen? toenn man fie fdhon tief im Hers
_ gen tragt. Goftes Sadje? — leered Gerwdfd,
Krangescoverfiief mich, Franjedeo griff in der Nas
tur beiligfies Gefe. — Dasd ifi Gottes Sache)—
nicht Kirc) und Prieftervecht.

Adhte Scene.
Niarco Polo (im Pilgerhabit.) Antonie,
iarco Polo, (mwieer fie erblickt.) Berjeihung

Signora ! id) fudhte Pater Iontenegro bier,
€
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Antonte. Marco Polo — obder meine Augen
triigen mich. MWie fommen denn Sie ju diefem
Habit?

Niarco Polo. (wverneigt fich, und legt die
Singer auf den Mund.)

Antonie., MNein. Swecklodift diefe Mummes
tep niche. :

Marco Polo. ((chtoeigt. - )

Antonie. (jubringlich) Nun!darfichs wiffen?

Marco Polo. Verfichen Sie fich dod) (chon
treflich davanf, einen Sefuiten ju fatedhifiren.

Antonie. Dababen wirs, = die alte Vertheis
bigundart. Sid) guricdgejogen hinter Schmeis
dhelepen.

Marco Polo.  MWer denfe bey Shnen daran?
Die gehoven nur fiir gerwdhnliche Weiber,

Anconie. (lddyelnd.) Ob Siejesst wobl bemeis
fen, — Dafi Sie mic) wicflich von der Elaffe der
felben aus{dyliefen?

Marco Polo. Und twenn aucdh nidht in jedem
Fall? — Wasg perlieren Sie daben? — Dad une
gewdbnliche iff nicht immer dasd grofie?

Antonie. Ein Machtfpruch, wie die Manner
fie immer thun,

17arco Polo. 1nd die Jbr Sefchlecht freilich
nicht {o gerne hore, unbd annimme, — alg —
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Untonie. Jbr Sie und aufbringt. Niche
wahr?

Niarco Polo. Bitt um Werjeibung, — alg
fiebhaber Schwiire wollt i) fager. —

Antonie. Leider. — Dodh twoju diefer Seis
tenblick? PfuiHerr Pater! dasd war unredlich ges
fodhyten, — Sie fordern mid) auf Sophigmen, und
fommen mit Dold)ftichen. —

Neunte Scene,
P. Otontenegro. Die Vorigen.

P. Monten, Still — fHill! — ihn nidht geftdre.

Antonie. Nun Herr Pater? =

‘. Monten, Er ift gerwvonnen. — Dort liegt
er noch am Altare und betet. — Die feierlichften
Beliibde verbinden ung, Halten Sie fich nur rus
big. — Uud) Sie da Marco Polo 2 — Wasg ers
toifdht ?

Navco Polo. Mebr alg ung lieb iff, firdyte
i) — (ju Yntonie.) Signora! vermifiten Sie
beut’ und gefiern Jhren Kammerdiener mcbt!

Antonie. (ild.) Was?

P.0onten. Haben Sie Winb von ihm? =
Ha willfommer !

Marco Polo. Er fpuctte geftern um Mittag
aug (don im Dominicanerflofter umber. Dasd

€a
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fchien mit verbachtig. ) pafite gentaner auf, und
Bab recognofeirt, baf er eben jest mit dem Prior
geheime Confereng half.

2Antonie. Nunift alles flar, — Meine Briefe!
Hollifcher Schleicher.

P. NTonten. Un den vechten Mann find fie
freilich nidyt gefommen, die Driefe. —

2Antonie. Und Gie fo falt? — €8 ift entfejs
lich. = Midh wirft der unverfebne Sdhlag ju BVos
dei, und Sie fonnen f{dhersen. — ‘

D.niont. INit Shnen, — aber mit dem Prior
wabrhaftig nicht. — ) feh’, 1o dasd hinaus
will. — ‘

Antenie. Yufeine Entdeckung, = auf unfern
Gtury. Wo fonft? Ha! das fieht man, auchohne
ein Nefuitifched Falfenaug.

P.97onten., Wie Sie nun toben.— Yuf eine
EutdecFung meinen Sie? — Ha! Sregorio meints
auch. — Uder bey den Seheimnifen meines Ore
deng, — 8 gelingt ibm nicht. — Fav ibn ift langf
geforgt. Jeh ertvarte nur das Signal jum Angrif,

Antonie. Geben SieAdht, geben Sie Ycht.
Er erfchtvert Shnen den Sieg.

P. Oionten. Sieg? — IBIll ich denn gerade
Sieg? RKlejnigleit feinen Feind in den Staud ju
legen. Dein Cignora. Ervird mein Freund, mein
sitver{chivorner. Dad Problem iff {chiverer,
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Antonie. Nur dasd Mittel, Herr Pater?

P.Ovonten. §ft in meinen Handen. Uber
Beitverluft muf e8 nicht Foften. — Ha (fieht durdy
die Thir in bdie Capelle.) Nod) auf den Knieen.
Sest follt ich meinen, er ware reif. — Gefdyroinde
denn.  €h die alljulange Spannung den IJauber
toieber reifit.  Yntonie! — Marco Polo! —
fveg ! toeg! ;

Antonie, Darf i) nicht in der Nahe bleiben ?

. Nionten. Meinctivegen, nur daf er Sie
nicht wabenimme,

(QUntonie und Marco Polo gehn ab.)

P. fvonten. So fens dann, Herr Prior! ent-
toeder neutral oder mit ung. — Der Unfdhlag ift
$war ein wenig bijar, — gut — um fo wenigerents
ficfelt man den Knduel. — Und wie bijare denn?
— Gemeinfchaftliche Sefahr — gemeinfchaftliche
Hilfe. — Der Schluf tritgt nicht.  Jubdem. —
Sfts denn fo wasd ungerwohnliches, ein-altes leffes
Sdyiff in Srund ju bohren, wenn man die Uffecus
rang auf ein newed hat ?

Iehnte Scene,
. Oiontenegro. Ntanfred,
P. Otonten. (ruft in dieKirchenthiire.) Ges
nug! genug! ded heiffen Gebersd. — Nun ruft

Gott sum Handeln, ==
€3
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N7anfred, Und idh gebordh. (indem er aus
der Capelie tritf.)

P. Monten, Willfommen dann — auf dem
beiligen Rampfplag. Der Sieg bringt bimmlifdye,
und irrdifche Kronen.

Nianfied. Konnt ich fie verdienen.

P.0vonten. Das follen Sie tonnen. Pring!
ih bab Shren Schwur. — Sie folgen, =— wobin
Der Himmel Sie durch midh leitet. = Sie folgen.

Nianfred. Wie ein Sobn feinem BVater.

P.Monten. Und jwar, — wopl verfianden; =
obne viel gu fligeln.

Nianfred. Was hlf aud) mein Kldgeln ge-
gen boberen Rathfchlug?

P. nionten. Blindlings, — denn die Vers
anttwortung trag idh. —

Manfred. Blindlings.

P. Otonten. Und follten die Wege, bie ich
geben Heifie, noch o labirintifch, nod) fo ver{dhluns
gen fepm,

Manfred. S8 meine Sadye, fie ju ents
rdthfeln?

P.Monten. Nun denn! — (gebt an den
Tifdy, fucht unter den Papieren.) So nehmen Sie
diefe Bittfchrift, — hin damit ju Franjedeo. — Uns
terftiijen Sie fie durd) Ybr Semwicht,— und denn,
aber wie? Sie flugsen?
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Manfred. (ber unterdef die BDittfchrift lasd.)
Geltfam! — Ein Schreiben der Randfiande, die
formlich um die Yufhebung der Jefuiten und Dos
minicaner bittes, — und dad foll ich bergeben?

P. monten. Uebergeben — und unterftijgen;
fagte idh.

fianfred. Himmel ! — dad begreif ich nicht.
Wo haben Sie die Supplique her? —

P. Nionten. Yus der Hauptfiadt der benache
barten Proving, — two die Stande fich vor einigen
SMenathen inggeheim verfammelten. — Iy befam
MWind davon, tvie mir denn Gott nicht leid)t einen
Umftand entwifchen [af¢, dexr fitr feine Kirche wichs
tig werden fann. — Genug, — die Supplique fiel
meinen Sundfchaftern in die Hanbde.

Manfred. Das verfieh id). — Uber — nun =
fie iibergeben. — Herr Pater! aufrwen fann diefer
Streich gemiinit fepn?

P. Ntonten. Yuf die Dominicaner! — Dodh
Pring! beifit dies folgen , vhne ju fligeln? —

Mianfred. AUch— einen ahnenden Blick hinter
benBorhang erlaubt die hochfte Weidheit ia felbft.

P. Nionten. So wiffen Sie denn. Per Prior
Sregorio durdyfchaut unfre heilige Ligue.

U7anfred. (erfdyroffen.) Und twill fie fprens
gen? — Ha!

€4
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D. Nonten, Er bat Belage, — fann Briefe
porseigen, befonders einen von meinem General
an mich. — Und {oll er bag wmein Pring? .

Nianfred. Nein, — €h foll er jur Holle fahe
ren.

P.Oionten. Berdth ibm fein Spiel, fo iftd
gefdyehen, um unfernPlan, um alles, um unfern
Kopf vieleicht, —

Nianfred. Gotted Nache auf den feinigen. —

P. Ofonren. Recht gut.— Nur mifen aud)
wir nicht miGig fisgen. Darum — hier ift die Bitte
fdhrift ! — @ilig! eilig mit ihr jum Herjog. —

Nianfred. (verlegen) Herr Pater!

P.Nonten. Dringen Sie auf ihre baldige
Erpedition. — ft basd BVerbannungsurtheil unter:
fchrieben, fo bitten Sie fich felbft die Bolziehung
Deffelben aus, — und dann, miv heimlidh das
i sugeftectt. :

‘N7anfred, (immer angfilicher.) Herr Pater!
Herr Pater ! 1 : :

. Niont. Bis dabin entfernen Ste ja die Dos
winicaner vom Eabinet, beftchen Sie die Was
dhen, fangen Sie, wo moglid), alle Briefe auf;
fhreffen Sie den Herjog mit Borfpiegelungen
pon Meuchelmord und Werrdth, — fury, twen.
den Sie alles an, die Entdeffung hinjubalten, —
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big dasd Urtheil unterseichnet iff. Dann laffen
Gie midh forgen. — '

firanfeed.  Uled mir ein unaufiosdliches
Rathiel.
- P. Oonten, Glaubg — glaubs. —
Nianfred. Sein eigen BVerderben ju befd)leus
nigen, um einen Nebenbubler mit hineingugiehn.—
P.onten. ®as nunwoblnicht. (lachelnd,
und oie von ohngefehr aus dem Fenfier bliffend.)
N7anfred. Ulfo nicht Rache? — Wag denn
fonft? — (wirds getvahr, daf Montenegro qus
dem Fenfler fieht.) Dodh warum diefen ftarren
Dlick aud dem Fenfter? Sie traumen Herr Pater!
P.mMonten. Nidhts weniger. ) dachte an
mid), und Gregorio, an Yhre Vermuthungen, und

uitfer Verbdltniff, == da fiel mir denn bey jener
Grotte etivasd ein.

Oianfred. Nun?

. 07ont. Und groar, — toiein der Mitte Hers
felben groen fleine Dacheohnmadhtig nebeneinander
fortrinnen. Audy, mifen Sie wiffen, verliert fich
ibre Spur bald unter der Klippe. Uber— dort, am
- anbern Ende bed Bartens fommen fie machtig wies
der hervor, brechen die Feldfluft durdy, und debe
nen fich ungebindert und fiols in ein grofed Bas
fin aug, = und doch) fnds nodh bie nehmlichen

€s
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VDachlein, bie bier fraftlod eins neben dem ans
dern verfditvinden mufiten. Merfen Sie twobhl,
Pring! E8 find nod) die nemlidhen, nur haben
fie fich vereint.

Mianfred, Jn Wakrheit, — €in matter
Sdimmer von Lid)t gebht mir auf.

P Dvouten. 2Wird fchon Heler merden, —
Nur die it abgemartet. — Aber um alled in der
MWelt wit n. Eilen Sie nun, «h 8 ju fpdt wird.

N7anfred. S gebe, rweils denn fo fepn muf,
Herr Pater! leben Sie wobl! Jejt diinft midy,
fchittelt eine Edhere Hant Syre Urne, fall Yonen
dasg glick ichite Roos.

(SManfred ab. SMontenegro begleitet ihn.)

Cilfte Sceme.
P. Wontenegro fomme jurick.

€in Harter Stand. — (fest fich bin, — Paufe.)
Mug ich mirs doch) felbft gefteben. — Beym Hims
mel nein! die edelfte Handlung fanw nidht fo viel
Nutopferung und MNihe foften, ald es foftet, ein
Verbrechen einjufddeln. — BVerbredhen? — und
warum dann Verbrechen? — bab ich dariiber ju
ent{cheiden? Handel ich freiwillig? oder bin ich
mehr, twie dad todbte Werfjeug in der Hand meis
neg Obern, und wenn idy Hober binauffeige, in
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Botted Hand? — Tugend. — BVerbredhen. —
Mak mollen die Werte? — Beided Schaffen und
Serftdren, Harmonie, und Difonang arbeitet auf
¢in grofes Gansze, und wad hat denn der Schd«
pferbauch, der Stadte und Dorfer hervorlodt,
por der Tirannen:Geifiel, oder der Wafferfluth
poraus, di¢ fie wieder umrouhlt ? — Dasd eineiff
fo gut 9Mittel,— (o gut Schroungrad, — mie basd
andre, — RNur die Abficht, — bdie Ubfiht. =
Gonbderbar, — al8 ob nidht alles Wirfen qus eis
ner Duelle AdFe. Rerftdre die Selbftliebe :— und
bu jerfidrft die Federfraft der Schdpfung . — Sie,
aller Unternehmungen gemeinfchaftliche SNutter,
faugt Engel an der rediten Bruft, an der linfen
Zeufel grofi, = Mo liegt denn nun der Unter{dhied ?
Die Motive find gleich, die Endurfache gleich, —
und, — o Der ewigen Wicderfpriche! — und bdie
Hanblungen felbft foliten fich nicht gleich fepn? —
Chimdren, N7enfdenfassungen! die trennen
Tugend und Lafter, — Vor ihmt — (gen Himmel)
ift die Kluft sugeroorfen, eingefiofen die Scheides
wand. — Herausd dbenn ausd meiner Bruft, — ibr
rebellifchen Gefiible, dngfiliche Semiffensfcrupel,
bie fih gegen meinen Plan auflehnen. Foltert
Narren, und mifige Kopfe. — Komm du Schuy
aeiff meined Ordens, — nimm allesd, was {hmwadh,
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mag ju menfdhlidy ift von mir, — mach mid) gang
gum Nefuiten, — gang der Semein{chaft meiner
grofien Vater und Brader wirdig, —

[wolfte Scene

Antonie (fdmmt.) P.N7ontenegro (in

' ticfen Bedanfen.)

Antonie. (ihm dieSchultern flopfend.) Wie
Herr Pater? fo toeit weg? — i das die Stime
mung, tworin der Pring Sie verlaffen?

D Nionten. mnfdut vom Spleen, ublt Baus

— fonft nidytd, —

ﬁntome. Aeg damit. — AWir haben mxd)tu
geve Dinge ju thun, — Die Dontinicaner? —

P.uionten. Sind in unferm Nege, b fied
ahnden. —

Antonie. Dodh nod) aegen die Bartholomdus
Nacht 7 —

P. Ovonten. Jreilidy, gebt alled,; tvie icha
winfdhe, fo machen fie den Tang mit, —

Antonte. O der Sefuitifchen YUmadt! ==
(dufert entyickt.) Unbeten fonnt ich Sie, —
Herr Pater!,

P.Oionten. Anbeten — mich? — (nady einey
ileitien Paufe, mit einer ploslichen Wendung.) Ha!
sliacdlicher Frangedco! w=
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Antonte. Was fommt Siean? — @'pottm
Sie feiner, ober meiner?

P. Oionten. Glictlidh, glicflicdy, fag idh. —
Dann ha! diefe gliibende Rachpucht — Signors!
ter fann die feben, und denft nicht ? Himmel ! wie
mufte Diesg Weib lieben.

AUntonie. Ach! (Er fubre fie ab.)

Dreizehnte Seene.
€in Saal bey Frangedco.
Sranzesco (am Schreibtifch, binter thm
" Bermudo.)

Sransesco, (im Schreiben.) Sft er da? —

Bermudo. Ja Joro Durd)laudht.

Scansesco. €r {oll vorfommen,

(Bermudo ab.)

Srvanszesco. (fdhreibt forr.) Co fend, idh) till
ifn -mit Srogmutb firafen, denn fir meine %ad)c
wdr er nun wobl ju tlein, —

Qierjehnte Seene, |
®in Unbetannter (im abgetragenen Rodt —
tritt binein, bickt fic) big auf die Erde.)
Sransesco.” Tret er ndher, — li8 er cinmal
den Titel von diefem Buche, —
Unbek. (erfd)roffen.) Er. Durchlaucht!
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Sranseoco. THuer, wie ich ibm befehle. —

Unbef, Gnade! Gnade! —

Sranzesco. Lef’ er,— dasd iubrige wird fich
pernach finben. *

Uunbek. (liefit.) ,,BVerhdltnif ded Staats jue
Rirche und Seiftlichleit, jum BDebuf der Tugeud,
und Neligion, —

Sransesco. Und diefe ehrivirdigen Nabuwen
fchamte er fich nicht feiner Brochiire vorjufesien?

Unbek. Nadhficht! Nachficht! Ewor. Durdhl. !
Ny bin army, bab eine sablreiche Familie,

Sranzesco. Rieber gebettelt, ald den Geift {eis
ner Seitgenofien irve gefiibre. Das hat er gethan,
@r bat dic Eingriffe dber Monche in die Nechte der
Majeftat, indie Rechte ber Menfchheit vertheidige,
Pfui! Erift niche roerth, an einem von diefen Redy»
ten Theil ju Haben,

Unbef. Durdhl. Herjog! ich willd nur gefles
ben, id) fchrieb gegen meine Ueberjeugung.

Svansesco. Um fo fchimpficher fir ibn, =
baf er fih DHat gegen feinen gefunden Menfchens
perfiand befiechen laffen. — Nur heraus mit der
Sprache. Wer hat ihn befiodhen? —

Unbekannt. ) gab mein Ehrenmort, u
fdhyroeigen.
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Svansesco. (bdbrifch.) Dad Ehrenwort —
eines gedbungenen Padquillanten. — Dod) — feine
bdufigen Auefdlie auf mich) verged ich ipm. — Nue
befenn er. DWer forderte ibn Hiegu auf?

Unb. ¥, ([didhtern, und dngflidh).) Ein Geifts
licher, =

Svans. Sch will beflimmite Anirore, Wer? —

Unbeb. P.Bregorio,—~ Prior der Dominicaner.

Svaniesco. Ha! der Heuchler! — But! Seis
ne ufrichtigfeit foll ihu nidht gerenen. Da feine
Umftande nicht die befien find, fo hab id) firipn
geforgt.  Debm er died Papier. —

Unbef. (fébrt dem Herjog nad) dem Rocks
{chofie.)

Sranszeeco. Hor er midh erft aud, — Nn dies
fem Memorial verfchrieb ich ibm jdbrlich pundert
Ducaten Penfiom, und bad ~ bisd an feinen Todt.
(Pasdquillant verneigt fid) ) Aber nod) eing, — Iy
ciner Bedingung wird er fich verfiehen mifen.
fMenn er jemieder die %tt{cr anfest) — fo verfpriche
ibm eben died Snfirument — auf Lebensdlang, —
dag Suchthaus. — It er damit jufrieden? =

Unbef, Wollfommen.

Sransesco. Denngeb er eilig in die Drutferey,
bied Suftrument wird mit {einer Unter{dhrift ge
drucfr, und ing Publicum audgeftrent.
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Unbet. Eior. Durchlandt! =

Sranszesco.  Ohne Wieberrede, (Der Pasdquils
lant ab.)

(Dermudo bleibt in diefer; toie auch juUnfang

der folgenden Scene immer im Hintergrunde.)

Scanzesco. (nadhdem der Pasquiliant fich ents
fernt.) Pater Sregorio alfo — der Elende! — Er
friecht ummein dcheln, und beftelit Banditen, die
mid) in ibren Sdhriften morden.  Wer dod) nicht
langer an fidh halten durfee! Nur dag Volf, —
E8 haft feine Tirannen im Purpur — und tm
Nitesgewande betet ¢8 fie an. — Fweideutiges
foog ecines Furfien, fich jwifchen Wahn — und
Plaffenlift hindurd)juroinbden. — (roicft fic) nady
benfend in einen Stubl, draufen hort man Mufit.
Franjedeo bordt auf.) Ha! — AWas bebeutet
Dag? — Bermudo? Wo ift die Muyif?

Bermudo. Wie mich dinft in dem Sarten
Sr. Hobeit des Pringen Manfreds. —

Sranszesco. (gebht ang Fenfier.) Setroffen. —
Dort im Pavillon rechter Hand muf £8 fepn, —

Bermudo., Wabhrpafiig, ein volffinumiges
Udagio. —

Sranzesco.  Yud) eine Singfiimnie dabei!
porch. (Man hort von Ferne eme Stimme diefe
SMWorte vom Metafiafio fingen.) :

Sentirfi
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Sentirfi 0 Dei morir,
E non poterfi dir,
Morir mi fento!

BVermudo, Ew. Durd)laudyt geruben dody,
Die Allee Hinabjufeben, '

Sransesco. Ein paar weibliche Geftalten, —
Pringef Bianfa, o wabr ich lebe.

Bermuto., Sdywarme vermuthlich nicht ums
fonft in biefer Gegend Herum.

Sranzesco, Sie meinen ? -

Vermudo. Sy meine niches, aber ihre Blifs
fe,— fehen Sie nur recht bin, — ihre Bliffe, die
fie immter heimlic), und ver{chanit nach dem Bals
fon tirft, die meinen getwis etwad.

Sransesco. Jept [ehut fie fich an die Briffung
Ded Baging. — %cmgbo’ tie ttcfﬁnmg fie m6
Waffer fieht. —

Bermudo. Und das (dhdne besbabnneq btc
goldenen fliegenden foffen, Der rouﬂ'c Halg fo
fchwarmerifch fanft tiber bie linfe Schulter geo
fhmicgt. — Pring! gebn Sie doch auf ben Dalfon,

Sransesco. Cin liebendmwirdiges Gefdopf. —e
Bar fie nur tweniger bigott. — :

Bermudo. Um fo gefabrlicher. Neligioufe
Madgen fonnen uné oft verjweifelt ivveligienf
madyen, — (Man hore wieder die Worte

Fe
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Sentirfi 0 Dei moris —
E non poterfi dir. ==

Svansesco. Sie blickt gum Fenfter hinauf, ==
Ob fie ung feben mag? =

Wermudo. Nd) sroeifle. — Die fleine Schrware
wmerin! (2Wie die Singflimme im Pavillon mit den
SWorten {dhlieft — morir mi fento, — fallt Diane
ca’8 Stimme toie unmilEaclich, mit ein, und endet
gebrochen.)

Bermudo. Horten Joro Durdhlaudht ? Morir
mi fento ganj vernehmlich, — Pring! und wollen
Sie fie ftecben laffen? —

Sranzeeco. Ha! — Sebt! — Wie fie aufs
fabet! — Nun flieht fie ing Sebitfch. — Warum
fie flichen mag, Vermudo? —

Vermudo. Um werfolgt ju werben, — naties
lid)., —

Sranszeaco. Sy muf doch auf den Balcon,
da uberfeh ich den gangen Sarten. — (ab.)

Sunfzehnte Scene,
: Bermudo (allein.)

Die gute Pringef ! — Cin Winf, eine Belegens
Peit, und fie fprange dem Hergog in die Yrme. —
Nun wenn idh fie madhte diefe Selegenheit? —
Wenigftens §u maden {dHiene? ~ Sn der Thaty
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Der befte Weg, YUntonien ju ihrem Willen fu vers
belfen, ~ Sie liegt mir hart an, id) foll den
Pringen befdywagsen, daf er am Dartholomdiusds
Morgen die Mette in der Juftinenfivche befudt.
Weiff Gott was fie im Sinn hat. — Uber gehors
dyen muf ich, — das iff nicht anderd, und wenn
bas Reben darauf fidnbde, = Still! er FOmme jue
viucE. Mein Plan iff fertig, — Kirven wiv ihn
mit einem Nendegvousd, — in die Fale Iquft ein
Woliftling mit ofuen Augen,

Sedssehnte Scene,
Stansesco. Yermudo.

Sransesco. Sie muf {don aug dem Garten,
ober aud) in einem von den dnfiofenden Pavillons
fepn. 3u wittern ift fie nicht mebr, —

Bermudo. Sabh dad dody einer formlichen
Belagerung ahnlich, und idy bachte’immer, wmein
Pring! Sie macdhten fich auf einen sweiten Ungrif
gefafit. TBas ein Weib eintmal wagt, will fie nidht
gern umfonft gewagt haben. —

Scansesco. Das {oll fie aud) nidht, m= bey
Sott ! nid)t, — und wen -

Bermudo. Ew, Durchlaudyt ibr felbft entge
gen fommen follfen, —

5 a
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Sranzesco. Wer heifit ibm meine Gedanfen
errathen? (balb ladyelnd, Halb bdfe.)

Bermudo. Berjeihn Ew. Durdhlaucht, o8
gieht cinige, die ihrer Natur nach ervathen feyn
toollen.

Sranzesco. 3um Beifpiel 7 —

Wermudo., Die geheimen Winfdye, die Bes
danfen der Licbe. Sie haben ed; wie die verfchams
ten Maddhen, lieber; daf man ihnen den Schleier
bebt, alg bafi fie ipn felbft wegtverfen mifen, —

Sransesco. €y toie weife. — Wenn id) einft
einen Nathgeber in dergleichen Fallen brauche ,
fo— Doch vieleicht find Sie gefchickter unfre
MWinfdye, ald die Mittel ju ihrer Defriedigung
augjufinden,

Vermudoe. €. Durcdhlaucdht dirfen mid) ja
nur auf die Probe flellen. —

Svanzeoco. Sut, = bleiben wir beim gegens
twartigen Sall. — Der alte Manfred wiffen Sie
ift ein wenig Eaglich im Punft der Chre. — So
grof auch immer das Sutrauen {eyn mag, dag
cer in die Tugend feiner Tochter fest, fcheint ¢8
boc), alg angfiete er fie dann und wann mit feis
nen Grillen.  Gefest nun! — man hatte Abfichs
ten auf fie, — mwollte aber gerne fo neben den
Bebenflichfeiten ded Ylten vorbeifeegeln, wie mirs
ben Sie das anfangen?
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Bermudo. Wie mans angreifen muf. Crff
ird id) die alte Hofmeifterin auf meine Seite
u bringen fudyen. = Dann beftellt ich durd) ein
sartliches Willetchen die Tochter an einen unvere
ddchtigen Ort, = etwa Frihmorgens in die Kirche;
benn dad Etiquet erlaubt dem Alten doch nicht, ibr
allenthalben nachsufdleichen. Sehen Sie Pring!
fo sieht man Bortheil von jeder Klcinigfeit. SelbfE
bag Etiquett, Ddiefer fo verrufene Plagedbamon der
Grofen, miufit uns bi.cémal, er mogte twollen ober
nicht, feinen DecEmantel borgen.

Srvanszesco. Still, fHill, id) fiurdhte fonft, Sie
machen mir Jhren Plan ju anf{daulid).

Bermudo. Dasd nurim UNgemeinen. Laffen
Sie mid) erft auf die befondern Umftdnde formmens
Die werden Shnen ficher noch mebr einleudyten, ==
Da lage fdhon jum Exempel die Jufinentirche (o
redyt bequem st unferm Anf{chlage. Die BVerfamms
lung in ber Frabhmette ift nie jablveich dort, die
Begend abgelegen, Binneneinigen Tagen ift dbasd
DBarthBlomausd « Feft. — Wasd dinft Sie mein
Pring, wagen wir einen Renbejoous?

Sransesco, Wieleicht, = TWars aud) nur um
41 feben, wie die {hone Heilige fich in fo einer fris
tifchen Situation bemdhme.

® §3
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Bermudo, Dann {dhreiben Ew, Durchlaucht
das Billet, fitr die Beftellung trag i) Sorge.

Svanzeoco. (ladhelnd ju ibm,) Verfucher, em
(fest fich yum Schreibtifch.)

Bermudo. Dod) juforderfi miften toir roohl
Der alten Duena die Hande verfilbern. Das ift
die Hauptfache,

Sranzesco, (im Schreiben.) Unndthige Ers
innerung! = Verlicht und geigig, wie reime fich
D87

Bermudo. (inbem Franjesco {dhreibe) (firr fich)
€o recht, — INag Antonie treiben , was fie will,
auf jeden Fall menagirt man fich eine Yusfludyt, —
RKommt dag Schlimmfte jum Schlimmen, = (o
wuf Bianca — oder die Alte das billet doux ges
wmigbraudht haben, (§rangesco fchreibt fort.)

(Bedienter fommt,)

Wedienter, Sr, Hobeit Pring Manfred.

Svansesco. Bermudo! (fpringt auf.) MWie?
MBasd will der? Befchtwvinde, — Fubhre ibn in die
Sallerie; ich werde fogleic) da fenm. (fest fich wies
Der bin, um dasd Billet ju enden.)

Sransesco, (nachdem er audgefchrieben und
geflegelt.) Hier. StecksL einmy und bringt mir Ante
toort, (giebt ihm eine %Brf@‘ Das fiir die Alte,
R einer ungelegnern Jeit hatt’ er audh nicht fome
men fonnen. (ab.)
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BVermudo. Jeit flugs mit dem Wifd) (aufdad
Dillet) ju Antonien.  (ab Franjedco nach.)

Achtsehnte Scene,

(Yaufe. — Dann durd) eine Thiir an der audern
Geite des Saals P. Gregorio.)

P. Gregorto. (fieht fichlaurend um.) Keiner
ba? Das gefdllt mir nicht, — mein Borhaben rill
€ile. = Antonie de Vifconti twieder her. (combinis
rend.) SMontenegroan der Spijje eined Complots,
~ ber heimliche Defehl von Nom aus, — Herrliche
€ntdeffungen! und noch daju (o {hon, fo Punkt
vor Punft belegt. = ({dadenfrop.) Nun Herr Pas
ter! — SNogen Sie jichen in alle Welt, — Juden
taufen, und Efquimausd jabm machen, hier iff Ybr
Gpicl vorbey. — Dody fill, — ich muf BDermudo
fuchen, daf er mich melde. — Gefchwinde — dad
Geficht in die gehdrigen Falten, — Weg mit jeder
Gpur vom Teufel, ben Heiligen heraudgefehre.

(gebt lauernd ab.)

Neungehnte Sceene.

Sransesco. N7anfred. (im Sefprad).)
Sransesco. Sie haben Redt. — Nudy ich
winfdyte bieYrmee der Refidens wieder ndher, Un
den Grengen ift obnehin aled rubig.
$4
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Nanfred. ANed. — Und iiberdied wiirde
vieleidyt dag Beifpiel militarifcher Judyt den Geif
ber Subordination audh bier roieder berftellen, der
unter bem gemeinen Bolf, und den Eivilbediens
fen alimdblig ju verldfden anfingt.

Sransezco. Daran ift niemand Schuld, ald
dieMdvdhe. Sefchworne Feinde ber Regierung pres
digen fie Unabhdngigfeit, — fallen der weltlidyen
Heerfehaft in den Jigel, — um dad BVolf fatt bcﬁ'm ‘
am Ctaceenfeile des Abergiaubens ju lenfen.

fOianfeed, Shre Bemerfungen find ridhtig.
Yber darum fort mit diefen unruigen Kopfen. €8

- foftet Ew. Durchlaud)t ja nur ein Wort, unb das
Hergogtbum ift feiner befdwerlichen Safie [08, =

Sransesco. Nidt fo juverfichtlich, — denn je
mebr ich mich und die Geiftlichteit, meine Madhe ,
unb die ihrige abmwdge, Odefiomehr jittre ich vor
Dem Husdgang, —

Wianfied. (mit angesommener Suffifence, )
Mad)t der Grifilichfeit — gegen den weltlichen
Yrm, — peifit dad nidt, der Sdatten eines
Sdwerdes, gegen das Sdhwerdt felbft?2 9Bqsg
baben diefe Mondye, ald was wir ihnen gutiillig
einrdumen ? — Hremfeelige Sefchopfe! — Tafdyens
foieler, diefich von unferer Berblendung ndhren. —
TWad find fie anderd? (fir fih.) Der Himmel
vergeib mir diefe Lafterungen,
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Sransesco. [ dadhte, mein Befter! eben
tweil ihre Semalt auf Srethimern und Wahn bes
rubt, tware fie fo furchtbar,

O7anfred. Haben tir denn diefem IWahn Feis
ten fidrfern entgegen ju fejien? = Dasd Bebief
ber Trdume ift ja {o grof. Jch fenne den Pobel.
Furdht und Hofnung vermogen alles iber ihn,
und die fann jede andre Sdwdrmerey fo gut
bewiirfen, alg der Uberglaube. *) :

Sransesco. §n meinen Staaten {dheinen feine
Rechte su verjabre. —

NTanfred. Dad glauben Sie, YUber, wvon
Den Neprefentanten ded Wolfd aufs Bolf (elbfE
$u {hliefen; onnren Sie fich audy irren.

Sranzesco. Der Beweis {ollt” Shuen {hwer
werden. (ladhelnd.) ;

Nianfred. Forbern Sie ihn nur. — ) bin
bereit ihn ju geben, —

Sransesco. Jd) bitte darum. —

1ianfred. Wolan! pier. — (giebt 1hm bie
Gupplique) lefen Sie, — (Frangedeo fiaunt.) Unbd
nun, im Nabnren der gangen Nation, im Nahmen
Jprer Wiirde, — Trauen SieGSott)— und firdy
ten die Nidndve nidt. '

*) TManfred outrit, — natiirlich, dem die Terftelung
fauer wird, der halt fich gerne am Grtrem.

F s



90 ( o)

Svansesco. (der die Supplique durdhlaufen.
Nufbraufend.) IWas feh ih? die Stande felbft?
Hal darauf Had ich gewartet, — Yber — Wie
fommen Sie — ju diefer Supplique?

Wanfred. Jdh verfprad) fiesn tibergeben, und
ju unterfifigien, =~ Die Stdnde glaubten vieleidht,
(etmwas verlegen) id) fofirhe

Sranszesco. Jh) {<b {chon, — ich fehe (hon, —
Hurtig. — Kommen Sie nur, bier find toir nicht
einfam genug. = Snmeinem Klofet bas mweitere.
Defter Manfred! diefe Eutdetfung iff miv ein hale
bed Konigreid) toerth.

Iwansigfte Scene
Vermudo. Gleicd) nach ibm der Prior
Gregorio.

WDermudo. Der Prior der Dominicaner bits
tet umHudieng, —

Manfred. (erblaft, und tritt juric.)

Sransesco. (obne auf Manfreds Staunen ju
merfen.) Ha! der fommt mir gelegen. — Fipre
ibn erein.

Dianfred. (fur fich) Himmel!

Prior. (tommt fchleichend.) Durchl. Pring!
Erlauben Siey daf ich Jhnen meine Ehrerbietung
bejenge.
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Sransesco. Danfe — Hanfe. —

Prior. Meine Bebete, und Wiinfche find ime
mer um Sie, — (ju Manfred) Hud) Sie gnadigs
fter Herr! —

Nianfred. (ihming Wort fallend.) Sdyon gut.
MWir find eilig. — (juFrangedeo.) Pring! fdumen
Sie nidyt. (angftlich.)

Srvanzesco. Gehn Sie nur voran, — id) folg
Sbnen fogleich. — (Manfred bleibt an der THir
fieben, angfilich und verlegen.)

Sranszesco. (jum Prior.) Herr Prior! Was
fubrt Sie denn ju mir?

P. Gregorio. Ungelegenheiten von Bedeus
tung. — ($ieht den Brief deg Benerald vor. —)

Manfred. (an der Thire fir fich.) Er wird
alleg verrathen. O teh! —

Sransesco. Jch will Sie anhdren. — Muf
Sic aber erft aufeinigeYugenblifte allein laffen. —
Bertreiben Sie fich unterdesd die lange Weile mit
dtefer Piece bier. (giebt ibm die Schrift des Pasds
quillanten.) (Manfred beobadytet immer.)

P. Greg. (wieniedergedonnert.) Ero. Durchl.
- i) eiff nid)t...@m! =

Sransesco. Unverfchdmeer ! du witfteft nicht ?
Sdhlange! baft du nicht dein Gift in diefe Blat-
ter ausgefprigt, nicht mich und die Negierung aufs
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heimtuffifdhfie gemighandelt? Fort! aud meinen
Nugen, — ich befebl 8 dir. (juMNanfred.) Nun
Pring! IS gefdllig? (will wmit, Manfred bine
auggehn.)

L. Greg. Um Sottedwillen, verfiofen Sie
mich, tobten Cie wmich. RNur erft ein'Wort.

Seanzesco. Jd) will feine Schujrede. — Hins
freg! und daff ich dich nietvieder bey Hofe erbliffe.
(ab mit Manfred.)

P. Greg. (nadyrufend.) Nur eine Minute
®etor. — Auf Shre Befabr. — (auf die Thiire
jugehend.) Verratherey! —»

Oianfred. (fomme gurad.) (ot ibn von der
Thitre weg, und nimme ibm den Brief aus der
Hand.) Schweig! Pfaffe, — oder — (ab.)

P. Greg. Verrdtherey! Hiten Sie fih vor
der BDartholomausd Nadht. — Die Jefuiten, — An-
tonie! €r hort mich nicht, — BVerdbammte Afpecten !

*

Cnbde des gwoeiten Hcts.

D

-
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Dritter Act,

(Ybend ‘bot Der %artbolnm&uﬁ'madﬁt.)

Crfie Scene,
( Dominicaner « Klofter.)

Niavco Polo. — ThHiixhiiter dew
Dominicaner,

" Marce Polo. Buten Abend.

Tonehiter. Danfe. TWas beliebt — fo fpat
noch 7 —

Nrarco Polo. JHh muf den LHerrn Prior
fprechen. ' .

Thurhiter, Wils befiellen, — Wag giebtd
denn? —

. Polo. Witd fidh audweifen. — MNachen
Gienur. Nodyeind. — Jiider Ovden beifammen?

Thirbuter. Ja—aufer einigen wenigen, die
. in der Stadt bei Kranfen wad)en, =
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N7arco Polo. O bitten Sie doch alle QSrt‘xberl
fich hier ing Spradhsimmer ju bemihen. — Sy had
GEntdeffungen fir fie. —

Thichuter. Wenns angeht — twarum nicht?

(ab.)

Oiarco Polo. (allein.) Ein tricifcdher Hugene
blicF, — Nun muf ed audfdhlagen jum Leben, oder
Fodt. — (nac) einigem Befinnen.) O ich) nodh
fiirg erfie hinterm Berge halte, — oder gleich Pers
augplagge? — Das erfordert Ueberlegung, — €
wag, — das lejte cinmal, — Kommes doch hier
nicht darauf an, den Herven die Yugen ju verblens
den, fondern fie ihnen gu Sfnen.

IJweite Scene

Prior Gregorio. Dominicaner (fommen
ing Sprad)jimmer.)
Priov. Sott griifie Sie Herr Pater ! mm Wos

mif fann man dienen?
iiavco Polo. Mit einem YugenblicE Gepor,

toenng gefallig ift. Sr. Hodyehrrotirden fehiffen
midh, —
Prior. Und geht der Auftrag uns alle an?
Marco Polo. Sie alle.
Priov. Nun? —~ I bin begierig. =
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07, Polo. Herr Pater! == Ddie Hand aufs
Herg, und freimithig eingeffanden. ~ Sie dadyten
unfrer Gefell{haft einen td0tlichen Streich ju.

Prior. [k?

0i. Polo. Bosdheit ober Jufall verrieth Jhnen
unfere Plane gegen Frangedeo. — Natarldy, daf
Sie den BVervarh ju nugjen fuchten, —

Prior. MWeld ein Einfall ) — idh) —

07, Polo. IMWeg mit der Larve, — bdie Jeit ift
foftibar.— Gings nach Jhrem Willen, {o ldge Mons
tenegro jest alg Majefidtsoerbrecher in Ketten, —

Priov. Jn Wabrheit, — Sie thun miv juviel,
patt’ ich auch einigen Berdacht, ~—

0. Polo. Sie hatten Berigheit, =

Prior. Ulfo ldugnen Sie felbft nidyt ?

0. Polo. MWie fonnt ich? — Der Brief der
pnen in die Hdande fiel, — das vollig eingefddelte
Gomplot! alle§ beftimme big auf Jeit uud Ort, —
toie fonnt ichs ldugnen?

Pprior. (3u den Dominicanern.) Hirt ihre?
port ibré? €r gefieht alled cin, ,

Ui Polo. Horen Sie audy weiter.  Daff Sie
feinen Anfchlag ju untergraben fuchten, O darauf
ift Montenegro nicht ungehalten. Nur befrembdet
e$ ihn, wie Siz fid) nodh) fo wenig auf Jhren
Bortyeil verfichena
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Priov. Er {dhien fonfi wohl entgegengefesster
Meinung ju fepn. = .

Oi. Polo. Gonft. — Urtheilen Sie (elbft.
AMWer fennt nicht Frangedcod Anmafungen ? — Wer
fab nicht das lingetvitter {chdn lange iber Kird),
und Geiftlichfeit hangen?. Und nun — ju verniche
ten Das eingige Mittel, das ung retten fann, —
Den {dhlafenden Lomwen ju warnen vor dem Score
pion, und fich doch (elbfi in feiner Hoble ju rifs
fen. — War dbas flug? — Bei Bott! der Streich
fieht feinem ver{dhmizten Mond) ahnlich. —
Priov. Dem Patriotifdhen Nonche defto ahne
lidyer. #

03 Polo. But,— dann hab ich weiter nichts
jufagen, Wenn Siefich mit Patriotigmug briften,
find wir fertig. — @i freilih. Wad tann dew
rechtfdhafnen Patrioten lieber feyn, alg Jerfidhs
rung der Hievardyie, Anfhebung der Kidfter? —

Priov. Bep den Jellen der Patriotifden
DBruder, mwird der Witrgengel hofFentlich voribers
gebu, —

01 Polo. Jdh jweifle, — Uien{denvade
unterfcheidet nidyt fo fein.

Drior. Audy exwart’ i) mein Schickfal von
der Gevedhrigleit.

fiiarco
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Ntarco Polo. Lefen Sies hier. (giebt ihm ein
Papier.)

Prior. (lieft.) Heiliger Sort !

Dominifaner. (alle.) Was ifig? Er. Hodys
mwirben ! (dburdyeinander.) Haltet ihn, — er will
opnmdadytig werden. (um ibn perum.)

Prior. O lagt mich, — uudwdr biefer Schivine
bel Todt; — ich hie§ ibn willfommen. Web uns
allen! verbannt ! verbannt ! —

DominiFaner, Wir? — Entfegjen! wir vers
bannt aus bem Lande? —

1. Dolo. Go firdyt idh. — Uber ruhig) =
auch die Unfrigen trift dag foos. —

Priov. €8 iff nidht moglich. — Betrug, —
alles Detrug ! = Sefuitifche RNanfe.

01. Polo. Ein leidiger Trofi.

Prior. Sefuitifche Nanfe, fag idh). —

M. Polo. Ew. Hochoiirden belieben doch nur
die Unterfchrift su lefen.

Priov. Seine Hand! —

0N7. Polo. Unbd dbasd Reichsfiegel darunter.

Prior. Weg! weg! (tirft Das Papier ju Bos
Den.) Sebe Jeile iff Bift. — (Paufe, - auffahe
rend.) AUber audy wir wollen Gift mifchen, Bri.
Der!— Sbrarmen! verlaffenen. (mit einems BIIE

&
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auf die Dominifaner.) Keine Hiitte, Fein Obbdady
mehr fiur end), in diefem Lande. — [y bleibe das
bey, e8 ift ein Jefuitenfiveid). —

0ni. Polo. Darauf antworte id) nicht mehr.

Priov. Adh! 8 {dhlagt mich ju Boden. —
MWas nun anjufangen? Bringt mir meinen Vettels
ftab, meinen einsigen Neichthum, — betteln wollen
toir mit ihm durd) die Welt. — Aber nicht um
Brodt, nein: — Um Rache bey Sott und Mens
fhen. O — fieift ung fofilicher, ung unentbehrs
licher alg Brodt. —

07. Polo. Wenn dasd Jhr Eenft iff, fo folgen
Sie mir. —

Prior. Wobhin? Unfer Weg liegt jest allents
palben. Wohin? —

07, Polo. 3u Montenegro. — Er und fein
Plan warten auf eudh. — Werlohren babt ihr
alleg; wie wir, — aber diefe Nacht fanng ung
noch) twiedergeben. ‘

Niebreve. Kommt — fommet. — Wi twolle
€mpodrung.

m.Polo. Da fend ihr Manner fitr ung, —

Nichrere. Das BVolf aufgetviegelt! denPals
laft geftirme, —

Prior. (nimme daf Urtheil wicder anf.) Eift
nidht feine Hand, ed fann nicht feineHand feyn., =
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01 Polo, Herr Prior. — (drgerlidh.)

Prior. Nadygemacht — Unterfchrift und Sies
gel, — wie fam e8 Yhuen fonft in die Hande?

07 Polo. Hiven Sie nur.  BVor eines
Ctundbe erft hatd Manfred urd jugefeft. Shm
trug Der Hergog auf, dad Uethel ju publiciven,
und den Stab dber ung ju trechen. Habt ihr
Hery, — {o wendet fich cad Blact, — und wir bres
dhen dDen Stad nber Frangedco, —

Prior. (nach einer Pauf-) MWobl dann — in
Gottes Nabhmen., Die Bersmweiflung toill {chnelle
Eut{chlufe. — Flihren Siemic) ju Montenegro. —
Nogp — — '

07. Polo. Nody Bebentlichfeiten?

Priov. Dasd eben nicht. — Nur— foie foll ich
por ipm erfdyeinen? —

07 Polo. Wieein Bruber por dem andern, — -
Unglick, wiffen Sie ja, fireicht alle Redhnungen,
Kommt nur.  (alle ab.)

Dritte Sceene,

(€in Gaal im Sefuitercollegium, im Hintergrunde
hangt das Bild deg heiligen Fnigo 1iber einem
Altar,— worauf eine Flamme brennt,)

P. Niontenegro. (fommt mit Richt.) €8 geft
eriviinfcht, dDagRendesvousd veranfialtet, bieSdiffe
S 2
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feegelfertig im Hafen. — RNur die Dominifaner
balten fich nodh flill. — r2 Upr vorbsi und fie fome
men nicht. — Obne fie Feinen Schritt vorwdres.
e furchte diefen Sregorio. — (umber in Gedans
fen.) Hab ich gleich den Brief meineg Generals

ieder, fchlug ihm gleich die hami{che Entdeffung
febl, fo bin id) doch in feiner Seroalt. — Er fann
ben Pobel gegen midh) anbeszen, — er fann —
was weif ich alle Moglichieiten? — Senug. — Ee
muf mit auf dben Tummelplag, — todré aud) nur,
um feimen THeil ju tragen, wennsg midghift. —
Rudemr —peligt felbft die Hudgedbehntheit ein BVer-
brecdhen, roenigfiensin denAugen desd BVolfs. — Lin
SMigvergnigter juft feinen Dolch, — und er vans
Delt mit Schande bedeft sum Schavot. Taufende
emporen fich, und heifen Schladhtopfer fiive Va»
terland. — Soift der Menfch, — immer verdamme
er, was ibm ju waglich {heint, und berechnet das
Berbienft nad) der Walhtrfcheinlicheeit der Erfolge.
(gebt wieder umper.) Nod) fein Serdufch. —
Rein Unfdyein da, — dafi fie fommen. — (einige
Sdyritte im Saal, bdann bleibt er fieben bey der
Bildfdule des Peiligen Jnigo, und fireut Weihs
raudy, fich freugend.) DHeiliger Jnigo! — Nimm
vorlieh. — Wie {dhon dee Weihraudy empormwallt,
wie er dein Strablenbhaupt umduntelt, ba! foldh
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eine Wolfe trete smifchen mich, und Frangedco, —
Sdymeichelen, Wabhn und Selbfvertrauen hille
ibn in fifen Opferdampf, daf fein Yuge nidyt auf
bie That der Finffernif merke.

Bierte Scene.
P. Bandelli. P. iontenegro.

0. Bandelli. Gute Jeitung, = Shro Hodhs
ehriviirden!  €in Hdauflein verfappter Manner
giebt Dort die Gafie herauf. Jeh Horte Marco Pos
logd Stimme unter ihnen. — Bieleidyt finds die
Dominifaner. F

P. nronten. (feurig.) Wo fabft du fie?

P. Bandelli. Vom Thurm, — am anbern
Enbde ber Bartenmaner. Ales ift Fill. — Wadhs
ter und Patroulen befuchen diefe einfame Segend
nur felten.

P. Nionten. Sefdmind — dfnet dad Thor. —
RNun Antonie, nun Manfred! das Slick verldft
den Helden nicht, — dasd wufit id) wobl. —

Fanfte Scene,
P. Buondelmonte. Die Vorigen.
P. Buondelm, Man podht. — Jhro Hodyehre
wirdben! foll i) aufmachen? :
Bandelii. Cine feltfame Frage.— Berfieht fidh,
&3
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. Ntonten. Halt! — Erft gehen Sie hinune
ter — und rufen Marce Polo. — Obne beflimmee
$intoort vor ibm — lafit fie nicht Hinein.

(Buond:zlmonte ab.)

Bandelli. Ja o, — das hatt’ ich bald ibers
feben. <

P.tonten. (umbergehend — Borcht.) MWenn
fied waren. — X bebe vor Errvartung. (unten
Befchren.) ; Maditauf! Gregorio — die Dominis
faner.! ‘man vernimme ON. Poled Stimme.)

P. Otonten. (ju den andern Fefuiten, die ficd
todbrend deffen in den Saal gefammelt haben.),
Hort ihrd? — Sie findg. — Umarmt mid) Ses
fabreen meineg Triumphe., Hier— hier ! (Weih-
vauch) firenend.) die RNeichthimer einer Welt mdge
ich bir in die Flammen firjen. BVergdtterter! ha!
Diefer gluctliche Ausfchlag ifi Fingerjeig ded Schifs
falg, —

Sedhfte Scene.
. Marvco Polo. Die Vorigen.

p.fionten. (ju M. Polo.) Komm in melne
Qrme, Herjend:Junge! — Du hafk deinen Lockvos
gel meifterlich gefpiclt, —

071 Polo. Sie find unfer, QSrubu' Ule —
afle! (ju Montenegro.) Da ift feiner, der nicht
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nad) ihrer Pfeiffe tangen wicd, vom Pater Prior,
big jum Druder Thirhiter.

P. fitonten. (feine Hand ergreifend.) [y
il dir gedenten, braver Jdger.

- 91 Polo. DBraudyts nicht. — Cine Yrbeit wie
diefe lobnt fid) felbft.

P. Nionten. Belt. — Sie haben dir doch §u
fdhaffen gemache,

a3 Polo Pafiict — Shro Hodhehrivirden, —

P. 0vonten. Horch! midy danft, fchon twers
den fie unrubig im Hofe. — Hin dann, — und ruf
fie binauf. (Marco Polo ab.) (Gum Fefuit Rofals
va.) Nofalva! Sie wiffen dod) dasg Hotel der
Brdfin von BVisconti?

Rofalva. O ja. —

P.nionten. Eilen Sie ju ibr. — €3S bliebe
dabey, gegen 2 Uhr — in der Juftinenfirche. —

Rofalva. 3u wekfen braud) i) fie getif
nidt. ‘

P. Oionten. Nod) eingd. — YUber ich empfehl
Nhnen genaue Vorficht. SmHafen liegt ein Schiff
vdllig feegelfertig, — der Capitdn Deffelben ertars
tet jeben Yugenblif meine Befehle. - Hier — brin:
gen Sie ibm meinen Siegelring, — dann weif er
fchon, 1as er ju thun bat. Feblen fonnen Sie

®4
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nicht, dag Sdhiff ift das einjige auf der ganjen
Nhede, das die Hollandifde Flagge fuphre.
(Rofalva ab.)
P. Monten. So mwdre denn der Knoten ge:
fchiicst, der Himmel gebe fein Sedein jur Ents
wiffelung.

Siebente Scene,

P.Montenegro. Die Jefuiten. Prior
Gregorio. Die Dominifaner.

P. fionten. (3ubden Dominif.) Send mir twills
fommen, — theure, [angfiermartete Bdfie! —

Gregorto. Jbro Hodyehrmiirden, toer hatte
das gedadht; ald wir un€ jum lejtenmale fahen ? —

p.nionten. Still—fill, feine Seitenblife,—

Gregorto. Sie befchamen mid).

P. Nionten. Warum das? — [ gervinne
fa nidyt minder, wie Sie. — Sie tihren mir da
eineAngabhl muthiger, unternehmender Burfche ju,
— benen. gemif Ropf und Hery auf dem redyten
Slect fist. Nidyt wabr ihr Herren?

P. Bonifacio. (cinDominic.) Freilich wopl,
Sefabr giedbt Muth. ”

9. Angelo. Obne Muth find toir verlohren.

9. Gregovio. Fore binnen ciner Woche, —
fagte dag Urtheil nicht o2 — Denft dod), —
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Nur adht Tage nodh swvifdhen und und dem Vevs
Derben.

P. Nonten. Obnitreitigeine fritifche Lage. —
Haben Sie Uuefichten in frembe Lander, — falid <8
tolrflid) fort miffe?? —

P. Breg. ({chirreit den Kopf.)

P. Bonif. Keine, ald gu betteln, ober fu
fteblen.

P.Ntonten. Konnen Sie auf Jhren Crebit
bei andern Madyten bouen? —

. Greg. Sdyroerlich.

P. Otonten. Reicht die Penfion die JFhnen
Frangedco bewilligt, su ihrem fandedmafigen
Unterbalt aug?

P. Bonif. Fir ung alle einen Strick ju fats
fen, — toeiter nicht. —

P. gionten. (juverfichtlich.) Nun! das Ne,
fultat von allem diefen! TIbr bleibt hier.

(alled fieht ibn aufmerffam an.)

P. Oonten, Suckt mit ung enre Dolche jur
gemeinfdhaftlichen Bertheibigung.

P. Greg. (bedeutend.) Sur Radye.

. Monten. MWerft cuch mitten in die Suth,
umi farin umsufommen, — oder ju [H{cdhen. —

P. Greg. Aus dem Orden mit dem, der Koo

Herlefensd madht,
&5
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. P.Monten. (3u@®regorio.) o fomm dann !

Tiefer Handfchlag — und der Bunbd ift gefigelt. —

B, Greg. Jch will miv Muhe geben, dich ju
lieben.

P. Monten. Dagdift dberflifiig. MWir fennen
ung. @roll gegen alled, was Jefuit heifit, ift div
einmal jur Natur worden. Sey ed. Hafe midh
immerbin, — b twibr dird nicht. Nur werde
mir in diefen Tagen der Sefahr mit deinem Hafe
nicht befchmerlich.

. Greg. Nimmmeinen Schwur, twenn mein
Wort dir nicht gungt.

P. gionten. Bing jufrieden. Hier {hlief ich
dich in meine Arme, rufe Gott jum Jeugen, und
feine Rache iber mein Haupt, roenn id) gegen dich
Fendle, big Franjesco geftirst iff. — Eben dasg
fordre ich auch von dir. — Liegt er ju BDobden, —
wegft bus halten, tvie juvor.

P. Greg. €in theurer €id, (ihm die Hand
fd tittelnd) dem ich gewifi nie brechen werde. —

P. NTonten. Jejt verflebn wir ung, — Und
fo gur Hauptjadye. Wir haben Eile meine Liecben!
Der anbrechende Tag muf uns {dhon in voller Yrs
beit finden. -

9. Greg. Und der Plan? — gern mdgte ich
foas beflimmies davon wiffen, ==



¢ oy, 1% 107

P. nionten. RNur Gedult, — Bald twerdet
ibr die Bloffe sur Frivhmette horen. Sie ift uns
bag Ieichen jum Nuforuch. Frangedeo erfdheint
bicfen Morgen gang gewif in der St Jufiiven-Kivs
che, — uud gwar mit weniger Degleitung. Dad fab
ich qusgetundfhaftet, — Eben dahin begeben toir
ung uuter dem Shugse der Duntelhsit, fallen am
Altar fber ihn Der, und bringen ihn an den Bord
eineg Schiffed, dasd fdhon vilig ausdgernfiet auf
Der Rbede liegt. (alle Dominifaner treten aufs
merf{am um ifn Berumw.)

P. Greg. Fein auggefonnen. Seht docl)) =
Gudangeln in der Kirche. Das heif ich efuitifch.
AUber — tenn tir ihn nun gindlid) am Bord
paben? —

P Nionten. Dasd Schif nimmt einen Unitveg,
und liuft fo — in die Tiber ein. Ruy Rom —
toird mein General ihn empfangen, ihn in cin Ses
fangnig vermauern, two er Seitlebend Ponitens
thun, und Ehrfuccht gegen Sott, und feine Dies
ner lernen foll.

Prior. Allen Feinden der altfatholifdhen Kirs
dhe jur Warnung. — Dod) — Montenegro! —
EinWortchen ind Ohr. — (leifer ju Montenegro.)
Warum ihn nicht lieber 27— (mad)t die Pantomime,
alg ob er cinen durchborte.)
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D.97onten. BVom Brodfe helfen — meinft
pu? = Dernatiriichfic Sedanfe von der Welt, —
aler flimmt nidht gany su unferm Smedt. — Wiffe,
cudh bie Vorficht fpart ihre Rebelen auf, — anfiatt
fie 10 verniciten; und groarbem Nichtgefalinen jum
Caret. So aud) wir. Franzedco muf leben,
puf = um feined Nadhfoigers willen. — Sein
Tobdt iberhdbe diefenaller Furcht, — Darum gons
nen toir ibm dag bidchen Leben, und ben jedemUns
fag, bey der erfien Bemwegung, die Manfred madht,
fich unferm 3iigel ju entreifen, fcdhrefien wir ihn
wmit rangedcod Yuferfehung, — wie man Kinder
it Sefpenfiern {hrate.

Prior. Crgebe mich, = Nun toeiter — tweiter
mit delnem Plan. —

P- tionten. Wir find juCnbde. — Der gange
Worfall roivd fiirs erfie pertufht. — SRanfred itder:
nimmt die Megierung, und allenthalben fprenge
man aus, Dder Herjog fey indgeheim quf eing von
feinen Rufi{chIoBern gegangen. Senug — er fdmme
aus dem Wege. — DWir haben Reit und Raum
fir unfre weitere Operationen, Frangedeod Sdyarf,
Blif angfiet ung dann-ja nicht mebr. —

Prior. Aber dad BVolf? —

P.aionten. Befomme ju cffen, und (dhyeige. —

Priov. DieCreaturen Franjescos? (beforge.)



( o) 109

P. fronten. Werdben nadh und nach — Mans
frebd Creaturen werden, und {thweigen, befonde 3
ba audh die Hrmee {chon durch feine Ewmifaird far
ung geftimme wird, — Schlagt das Spiel ein) — o
find wirgeborgen. Manfred verhelfen wiv ju ei v
Krone, underungsuunfern ehmaligen Rechten und
Privilegien, dad hat er verfprochen. — Hier ififin
@iegel und Unterfchrift. (roicftibnen eiv Remorial
§u, das fie aufgreifen.) (fie lefen e8.)

Die DominiFaner. (alle.) MWanfred foll [eb:n.
- Heil dem neuen Hirjog —

a1, Polo. Durchs Fegfeuer lauf ich fir ihn.

Vandelli. Was jaudern wir; die Nadt vers
fireidht Rammeraben.

Alle. 3u den Waffen. nd angefiibre Non-
tenegro!

Prior. (vor fich.) MWolltbodg ich (dE im Trofs
nen bei meinem Breviar, ~ :

p.Yonten. Ruhig! Rubig! (umpergehend
mit Nadpdentenund auf die Deminifaner bliffend.)
Nodh cind, — eh ich die Rader meines Kunfiwerfs
anfiofe, — ein Wort mit dir — Bregorio! und
jtoar 1iber beine Spiedgefellen dba, — (auf die Dos
minifaner deutend.) Du fur deine Perfon warfE
mir allenfall$ ficdher. = Uber — wag folf mir fuir
diefe paften? — Dein Schur 7 — O fie find in
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deiner Schule ju gut gebildet, um fidh dba nicht Ne-
bentwege vorgubehalien. Darum — {oll ich mich an
eure Spigse fiellzn, (o gebr mir erft eine Seiffel,
Die mir auf jeden Fall den Niiffen deft. —

iebrere DominiPaner., Wiel gefordert. |

Niehrere Jejuiten. Nicht mebr, wiebillig, —

Prior, (rudig.) Und dies Unterpfand?

P.uionten. Sy bin wmit twenigem jufries
peit, — (3u den Dominifanern.) Einer von eudh
bleibt wmabrend der ganjen Verhandlung in une
ferer Haft, = Seht da — meine mdadytige Fors
derung.

DominiFaner. (murrend.) Befangnis, — eine
fpervest, =— O ! —

Anorve Dominifaner. Cin {himpflicher BVors
fchlag.

Bonifacto. Briader! der Werein gilt nidht.
Rupm und Bortheil {ind auf ihrer Seite, —

Priov. PRPR!— Warum fohijsig? Kinder!
Montznegro! Dulden ift nid)t minder grod, mwie
panbdeln, und jiemt cinem Seiftlichen beffer. Jum
SWaghals binich verdorben. Fiabr diefe Eicenfreffer
(auf bie Dominifaner) in Gottes Nabuen jum
Rang. INir weig unterdes cine Jelle an. I
will fir eud) um GSieg beten. (Die Dominifaner
murren Hrimiich.)
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P. Donten, Ein gefheuter Cinfall! ieh in
Frieden. (nimmeibn bey der Hand) Suter Freundy!
MWare die Cabale nicht {hon reif — ein ThHor der
bich fahren liefe. Hier— nehmtibnhin, und bringt
ibn nach €hina. *) (3u einigen Sefuiten.)

Prior. (3u den Dominifanern.) Haltet eudh
brav. — (fir fih.) Nein Geeger wird vor eudh
bergebp. ,

D.0tonten. Woblgemerft, twenn fie davon
laufen. (Prior wird abgefiipre.)

Adhte Scene.
Die Vovigen (ohne Gregorio.)

P. Nionten. it feigt mit mir ind Gewols
be, dort {oll fich jeder von eud) (ju den Sefuiten)
mit einem Dolche bewafren, und fo jum Tum:
welplag.

Einige Dominifaner. Und rir?

P.mionten. Sbr fpielt die Hauptrolle. Sebte
und fleidet eud) in eure furdhtbarfie Geftalt, —
bietet die feilige Hermandad auf), will ich fagen, —
dann eilt fo {dhnell roie moglich in die Suftinens
firche,; — wo ibr mid) vorfinden twerdet, —

*) Giner ibrer Schlupfvinfel in der Stadt, IMan weif,

bag die Sefuiten ihre Sdlupfvinfel und Gefingnife
nady Miptonélandern benannten,
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P. Yonifacio. Dasg Feld ift dort dodh) rein
und fidher?

0. grionten. Sidyer — das gloubt miv, dber
Pfarrer iff auf unferer Seite, — und diepaar feutey
Die die Mette bier befuchen, werben ung nichts hine
pern. Was giltd? Sie reiffen aus, fobald fiz nur
bie peilige Hermandad von Ferne wittern. Komme
nur, — dag mweitere unterrvegs. €8 wird Jeit.

Niarco Polo. Der Morgenfiern gebt auf.

Pandelli. Hort ihr die Slotie jur Mette?

Alle. Sie rvuft ung. — An die Urbeit Brubder!

. (iionten. (fritt vor mit Ewthufiagmus.)
Nuu danu. Unfrer find wenig. Wber fomm bu
ung ju Huife Vergweiflung! Und du allmadytiger
Ganatismus! Nole dein Panier vor ung her, und
toirf deinen gejfiobinen Donner unter die Feinde.
Schiittle Bilder bes Schyrefs von deinem Medufens
fdyilde — o Uberglauben! RKrddhze dein prophetio
fdyes Weh uber fic, und gerfliebe fie mit dem
Gdmwung deiner Rabenfliigel. [a! meine Freun.
de! der Himmel fchlieft fich Franjedco, — ung ofs
et fich die Holle. Wuth und ufrubr brechen die
Retten log, — ibre Faffeln toeben, ihre Dolche
blinfen, — binein ind Gedrange, hinein. (Tumult
und férm.  Pater MNontenegto mit ihm Jefuiten
und Dowminifaner ab.)
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Neunte Scene
(Die Suftinenfirche.  Cinige Betpulte fiehen
umber.)
Givard und die Wirger degd erfien Actd mit
einigen andern betvafnet.

Girard. Der Himmel iff berwdlft , — draufe
fen geht Der Sturm, bdie Kirdhfabne freifcht o
angfilich , — lauftd euch auch falt durcd) die
Glieder? — -

1. Burger. Ein bisdhen. — Aber fagt miv
boch, was mwird hier vorgehn?

Girvard. (fih umfehend.) Wenn ich mich) bes
trogen Datte! — RKeine Spur von Montenegro,
und den Nefuiten, — und doch ift Heute die Dars
tholomaus » Nacht. —

2. Biivger. Shr dreht die Yugen ja, als (aht
ibr Gefpenfier.

Girard. (immer fir fidh.) ,Borgiglich ems
pfebl i ench ju jedem FWagfiif die BVartholos
maus - Nacht, — fie beginfigte {hon cinmal dad
Verderben der Kejger. —!' Ja! fobieh 8. — Sy
bore fie immer nod) die fchauerlichenTWorte — trdus
mend und wachend, — Uber wie? Um Gottes
willen.

2. Birger. Sirard! = Was ift eud) ? =~
MWarum o farr auf den Flek dors ?

H
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Girard. Ha!— (aunf den Boden) leuchtet
ber. — (fie lenchten mit einer faterne.) SMerft
ibr denn nidhts?

3. Burger. Was follen toir merfen?

Givard. Sebt ihr nicht Blut auf bem BVoden ?

3. D ger. So wenig wie auf deinem Seficht,
© Dad bleid) iff toie Der Todf. ==

Girard. Sind denn meine Sinne {charfer,
ober fchmwadyer al8 die eurigen? — Beym Hine
mel! Blutstropfen feh iy, tberall two wir ges
gangen find , nod) gans frifch, fogar an euren
Kleidern, an eurem Haar, =—

1. Burger. Umfonft ich fpirve nichts. (leuchs
tend.)

Girard. MWie dann? — Ein Dlendwerfrodirs ?
— Yber glaubt mir, — Fein unbedeutendesd. Vluy
tig wird diefer Morgen, — dasd wuft ich lange
fchon.

3. Burger. Tollhaufler ! habt ihr unsd hers
gefchlept , emren Paroridmus mit abjutvarten?
© Girvard. Sa wartets nur ab.  Sagt mir, —
©eid ibr Jreunde von Montenegro?

1. Divger. Wir fiid8. MWie oft pabt ibx
dag die Nacht nicht fchon gefragt ?

Givard.. Xbr battet BVerbindlichfeiten gegen
ibn, fo fpracht ibr. ==
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3. Bairger. Freilid), — Er ift Der eingige,
bDer uns bey der Megierung die Stange halt, —

I, Xrger,  Neinen aruen Vater pflegt er
fdhon mehrere Tage im Nefuitercolegium.

2. Burger. Jdh verdant ihm meinen Haugs
frieden. — h '

Givard,  Und id) feinem Bebet Gefunbdheit
und Leben. — Dod) wag foll dbasd Befchva; ? Vers
gelten twirg ibm durdy Handeln, Jn dicfer Stunde
meine ONitotirger! Sn diefer Stunde braucht ep
vielaadht unfern AYrm. Jch abnde fo etwas.

3. Burger. Heraus damit, und fonnt ibe
alles entDetfen, wir find ffumm, twie die Mauern
umper. — )

Girard, Wer nur viel ju entdefen hatte, w
Sch geb bey dDen Jefuiten aud und ein, — taglich,
friundlich, — und dodh weiff ich nicht8 gerwiffes, —
Entfernte Winfe hochftens , die i) aufgefangen,
Genug — heute Radyt fallt hier vas vor, — davs
auf will id) {dyworen.

3. Bhirger, IBag das feyn mag? —

Givard. Kummert unsg nicht. — Yber wad
uns fummern mufi, ift Montenegrod Wohl, —
Darum, fend ibr alle fefi ent{chlofien, ihm bepjus
fteben; ibn ju vetten, wenn ev heute in Gefapr
fommen follfe? =

Ha
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1. Bivger. Iu retten auf unfre eigne.

2. Birger. Memmen und Schurfen , wenn
wir nidt Wort halten.

2. Vurger. (broht.) MWer ihm ein Haar
frimme, und mwarg der Herjog felbfi. —

Givard, Still, ftill. = Nicht ju tief in den
Tept. — Folgt mir alfo. — Wir moollen in einiger
Eutfernung um die Kirche herum(chleichen,; und
wmerfen wir, daf e8 Noth thut, boren wir fein Ses
fdgren ; fo fpringen toir ju, wie die Tiger, und
jeber fafit feinen SManu. (ab mit den Biirgern.)

Sehnte Scene,

(2ange Paufe.) Dann exfcheint Manfred und fein
RKammerdiener. (beide im Fefuitcrhabit.)
Rammerdiener. €8 iff noch frib. Am Hody-

altar brennt nod) feine Rerje. Eben ldutete e8 ¢r[t

vom Glockenthurm, —

Nianfred. MWie mid) dinfe, mift e8 ffon
poth am Tage feym.

Rammerd, €. Hobeit hatten immer nodh
ein Stindchen {chlafen fonnen, die Mette geht
fo bald nicht an.

O7anfred. Nare! getvdumt hab id) feit einis
gen Nadyten el , aber nidht gefdlafen, und
pente vollends. — (filr fich) umbergehend.) Wo fie
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bleiben mogen? Bieleicht ift ihnen anf die Linge
Dod) der Muth entfallen. — Ha! gebt ¢ mir
beffer ?

Rammerd., Berjeihen Sie Pring!

Dtanfred. 2Wasd haft du?

Rammerd. Sie werden docy nicht bofe? ==
3¢ roeiff nicht. — Diefe BVerfleidung ! hre Bliks
fe fo ftarr, und wild, darf i) mich erfiibhnen?

Manfred. Voriwissiger! i) errathe dich. —
Bleib nur bey mix, du wirft ja felbft fehen. — Dodh,
damit dich der plosliche Schref nicht ibermanne, fo
Pore mir ju. — Wir feiern hier heute basd Hnbdenfen
der grofien, fchauervollen, blutigen Bartholomdusds
Nadyt, feiern ed mit Thaten. Iwar taufende toers
den nicht fallen, wie bamals. — Ein Schlachtopfer
nur, — aber died eine — ift — (leife) Fransedeo.

Rammerd. (faunt ibn an.) (Man hort Fusds
fritte.)

Nianfred. Pfi!— ed fomme jemand. — Jiehn
wir uns juriick, gefchminde. — (Dedienter [Hfcht
feine Jackel aus, fiesiehn fich hinter einen Pfeiler.)

Cilfte Seene
Antonie. HMlarvie,
Antonie. Fafe meinen Yrm Madchen ! Heine
Surcht wird fih {chon verlieren. —
-93
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N7avie. Wenn ich nur Menfdhen um mich (ds
be, und warens Diebe, und Morder. Unfidhtbare
Gefelifchaft iff miv weit {dhrecElicher.

Antonte. Wir werden getwiff nicht lange als
[ein bleiben. —

Mianfred. €8 (fir fid), nachdem er hinter dem
Pfeiler gelaufehe) ifi Antonie! — die BVerhafite! —
MWas gab’ id) drum ! — ihre Semeinfhaft entheis
ligte unfern Bund nicht.— IMuf fie dody abfers
tigen. — (gebt vom Pfeiler weg, auf fie ju.)

Anionie. (ipn erdbliffend.) Sich! (3u Marie.)
MWasd fdywedbt dort vom Pfeiler Her ?

Marie. Um aller Heiligen Willen, gehn Sie
ficht naber. -

Anconte. (itternd.) Wer da? Antwortet
mir! — Wer ift da?

Nianfred. (mit verfiellter Stimme, verdriess
lich.) Deines gletyen wenigfiens nidyt.

Antonie. Der Kleidung nadh ein Paar Jefuis
ten. Tollt ibr mir nicht Rede fiehn ?

Nianfeed O ja! Aber nur — um dir ju fas
aen, daf du nach Haufe gebft, —

Antonte. Wie fo? nad) Haufe?

Nianfred. Weiber, edle Weiber gehdren
nidyt einmal in den Rath der Manner. BViel wes
niger noch Vublevinnen.
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(Manfred ab mit dem Bebienten.)

2Antonfe (wild.) Ha! Berruchter ! Weh uiber
dich, und rodrfl dumeiner Ridyer einer. Die Stims
me ift miv betannt. Bublerin! O ! Frangedco hab
id) das um dich verdient 2 Wobh! ! audy diefer L1aH
me fommt auf deine Rechnung. — Huch den
Bormurf foliff du biifen.

fiarie. Ha! die ThHtrfiigel fnarren, bas
Betwdlbe dammert fo fardhterlich auf.

Antonie (fieht fich unrubig, und dngfilid) um)
©ie erden fommen. Marie! — Jn der That ,
jegt fubl ich) doch ein toenig den Ubfiand jwifchen:
Mdnnermuth und weiblidyer Vermefienbeit.

Niavie. Wie es allenthalben um ung Her flio
ftert! — (flammert fich feft um YUntonien.) :

Antonie. Und die lang’ nachballenden Fus,
tritfe. — Hu! —

Marie. Uch! €in angfilicher Krampf ieht
miv bie BDrufi jufammen, =

Antonie. BDubhlerin! — Nun hab idh wieder
Hery! Cine Faffel {chroebt quf ung ! — fo1 -
¢8 ift Montenegro.

D4
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Swolfte Scene.

fiiontenegro.  WVandelli,  Vuondelmonte
(und mehrere Sefuiten.)

Antonie. Guten Morgen Herr Pater! alled
in Bereitfchaft?

P. Dionten, Aled. — Nun muf er bald
Bier fepn, — @8 gebt flarf auf jroen. — Unt die
RQeit ift dad Nendevouy angefest. = Dies der Ore!
Hier bad marmorne Grabmal, dort die Statite der
Cdmwermuth, dercin Todes: Engel die Schlange
vom Bufen nimme , — und hier dad BDild desd Heis
ligen Budewig, — Wars nidht {o angegeben im
Billet 2

Antonie. So viel ich mich befinne. — (fehas
denfroh.) Nur die Hauptperfou feblt. — Was far
$ugen er machen wird, wenn er fommt, — und
anftatt feine Bianca ju finden, von Jefuitifchen
Doldyen begrufit wird.

P.Monten. Dasg nicht. — Von den Unfris
gen bofich, follibm fein Schatten ju Seficht foms
men. — MNan muf fidh) aufalle Falle decFen Signo»
ra! = Hiven Sie nur. — Sogleich werden die
Dominicaner mit der heiligen Hermandad erfdyeis
nen, diefe, diefe, nicht ich und meine Sefuiten,
follen Giber ibn herfallen, we Sch bleibe Binter Dem
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Borhang, und lenfe den unfidhebaren Drath, =
Dandelli! Buondelmonte! —

Bandelli und Vuondelmonte. Sollen wir
auf unfern Pofien ?

P. O7onten. Wie id) eud) gefagt.-— Hin und
legt euch vor den beiden Kivchthiven inden Hinters’
balt. — Sebt genau Acht, — und merft ibr etva
Yuflauf, o gebt bon der Thiire, wo bad Betim»
mel erfdomme, eineichen mit einem Pifiolenfchug,
tvir retten unsg dann eilig dburd) die entgegen.
ftehende. — Habt ibr mich verftanden?

Bandelli. Wobl. — Keinverratherifchesd Luft
chen ol uns entwifdhen. — .

P.Oonten, Mein Plan ift fo.— MWird ferm
twabhrend dDed BVorgangs, — fo haben wir verabres
Deter maafen eine Retirade, und wiffen, two hins
aug. = Die gange Gefahr] fallt dann juerft auf
dieDominicaner, und toir gewinnen Jeit, uns in
unfre gerodhnlichenSchlupfroinfel in, und aufer der
Stadt ju fludhten — Vergefit ja nicht. (ju den Jes
fuiten, die guriicbleiben.) Hort ibr nach Morgen ju
cinen Schuf fallen, fo flichen toir alle gegen Abend.
(Bandelli und Buondelmonte ab.)

Antonie. Alfo ahnden Sie wirflich Gefahr?

P.Otonten. MWer fann alled vorausfehen? —
Die Hafenwadye liegt nicht weit. Franedeo fann

o5
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fich firduben, Fann laut um Hilfe (hrein. — Dodh
— toeg it den Vedenflid)feiten. Muth gefaft. —
Wdaren nur die Dominicaner mit der heiligen Hers
mandad erft da. —

Univ.-Bib,
Unchen

Dreije ne.
Ntarco Polo. — Die Vorvigen.

N7arco Polo. Wir find verrathen, o firdhe
ich. (dngftlic).) ey frembe Manner im Jefuiters
babit lauern auf all unfre Sdyritte, und Tritte, —

P. Oionten. Traumen Sie?

Antonte. Er hat Recht.  Kurg vor Jhree
Ynfunft (hlidyen fie in diefer Segend Herum.
bislt fie fir Freunde, und that cinige Fragen an fie.
Uber der eine {hnarchte mich auf die gehdfigfie
Weife an, ==

. Otonten. (ju M. Polo.) GSehn Sie, und
forbern unfre €ofurg von ibuen. — Wiffen fie fie,
gut. — Sonft fiofit fic nieder ohne Snad, und
Sdhonung. — (M. Polo ab.) Mifige Uugen fol-
Ien ung dad Spiel nicht verderben. = (Paufe.)

N1 Polo. (fommt jurick.) S bab die Mas.
que gefrage. Statt der Antwort (dift fie Shnen
dies Papier, =
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P. Dionten. (liefit bas Papier.) = ;,Nieder
mit ibm! Meineid ift Schrour gehalten dem Feins
de Gottes, und der Kirche. '— (laut ju den Untves
fenden.) Sepd obne Furdht., Jd) hafte mit meis
fiem feben fur die beiden Unbefannten. €8 {ind
Sreunde, —

Bicrsehnte Scene.
Bandelli. Die Vovigen.

Dandellt. (Fomme.) Plag! Plag! Eben
fommt der Jug ded Herjogs die Gafe Herunter,
Er ift nicht grofier wie gewdhnlidh.

P. nionten. Himmel! Und die Dominicaner
nod) nicht hier? Wo fie bleiben mit der heiligen
Hermandad? Untonie! Wir mifen ibn fo lange
aufsubalten fuchen.

Antonie. Durchausd., Fort! Verfteffen Sie
fich nur. Jeh werf mic) an died Betpult, — Er
wird mid) fehen, und ed muf mir gelingen, feine
NYufmerffameteit ju fefeln, — big die Heilige Hers
manbad bereit iff. Dann geben Sie miv ein Jeis
chen Herr Pater! -

P.0ronten. Bravo!— Hinter jenes Gifter
will ich mich ftellen. — Wann id) laut mit meinem
Doldye anfchlage, iftd eit, Dannrufen Sie: ,Heis
lige Hermandad und Nadye,! und madyen fidh
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bavon. (binter der Biibne rufen bdie fibrigen:)
pnUle Fatteln ausd - Sie fommen. —// (Monte:
negro gebt ab. Der Yefuit, der feine Fattel tragt,
Iofcht fie aus.) —

Antonie. Jittre ich? — Nein! — An dir iftd
su gittern Jrangesco. — Wart. — Noch einnral
will i) all meinen Schmers ju deinen Fiifien auss
meinen, dich firggeln mit dem gangen Hodygefiihl
Deines Triumphs, — und dann breche pldslich der
Gturm log. Ja — fofen e, — Keine Vorbereis
tung. — RKeine Stuffenleiter. — MNit eind von
®otterfreuden jur Berdammnif. — (Fnicet an eis
nem Pult.) Marie! balte dich hinter mir, —
Mutig ! — Die Thitre {chiwirrt. Bey Sott! dasd
ift feine Stimme. (Untonie und Marie liegen beis
dean einem Betpulte. — Antonie hat den Schleier
ubergeworfen. Marie audh). €8 iff nod) immer
tiefe Dunfelheit.) —

Sunfsebnte Scene. :
Sransesco. (mit jroen bis dren Hofleuten.)
(Rergen.)

Sransesco. (im Auftreten.) E§ wird Heute
fpat Tag. Die Luft iff ungerobnlich finfter.
Gum Pfaffern, der neben ibm gebt.) Wird dag
Pobe Ymt bald angehen?
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Plaffe. Sogleich €. Durdhlaudyt! Sieh!
fchon eine Buifiende dort? (Untonien erbliffend.)
Reuige Todhter! wer du audh biff, dein Gebet ers
ringe dir Friede,

Jranzesco, (fur fich.) Ha! €8 wird Bianca
fepn., RNichtig — Wort gebalten. — Mein Glaf
ftebt in voller Blithe. (laut.) Weld) himmlifche
Er{cheinung !

Ein Sofmann, Sft die Bildbfdule einer Mas
donna diefe Nacht lebendig tworden? —

Svanseoco. Jhre Undadyt reifit mich mit hin,
— GEntfernt eud)y, — ic) will Hier beten. — (er
nimmt ibnen eine Kevje ab, Die Hofleute entfers
uen fid).)

Sransedco. (nabt fich YUntonien, hebt ihr fanfe
den Schleier, fieht ibr unter die Yugen, fahre jus
viif, [afit die Kerje fallen.) Untonie! (fumme
Paufe.) —

Sransesco, Yntonie! Weld) — Bautelfpiel !
(veifit den Schleier, denntonie wieder iibermwarf,
guric.)

Antonie. Laffen Siemich. (auffiebend,) MWad
tollen Sie von mir 2 — Kommen Sie, mich aufs
neue bem Himmel ju entreifen? Gniges Shnen
nidht an cinem Mord? — Den Schleier juriif,
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S werd’ ja wenigfens im Leichentudye vor Jhrem
Hebcemuth fidher fepn.

Sranszeeco. Weldhe Kiubhnheit ! Signorg! =
Wars nicht mein ausdriflicher Befehl, Sie follten
Sor K lofter nicht verlaffen, und Sie fonnens wa-
gen, mir bier unter die Yugen gu fontmen? (fite
fidh.) Died alfo dbag verfprochene Rendejvousd ?
Wartet ihr BVerrather!

Anitonie. Warum nicht? Fd) hab Jhunen
Feine Bide gebrodyen, — weiff mid) feiner Jalfd)»
Peit fchuidig, um vor Shrem UnbHE errdthen ju
durfen. Meine Treue, meine Seele find noch
rein, toie diefer fidfterlidhe Schleier. — Warum
Denn vor Shnen jittern?

Scansesco. TWie 8 {cheint, machen Sie hohe
Rechnung auf meine Nadyficht. Aber — Sie Fdnne
ten fid) taufchen,

Antonie. €2 todre nicht das erfiemal, daf
man fich in Jhnen tdufchte. Died vermeinte uge,
bﬁf! bingewelften Wangen mdgen mir jeugen. O
Srangesco! — [y batt’ einfi einen tdufdhenden
Traum von Liebe, erverflog, und aus taufend
Wunden blutet meine Rube ibm nad.

Svanzesco  Rauben Sie fich nicht die.cingige
Freiftadt, die Jbhnen nod) abrig iff. — Sewifi. —
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Im Etande einer Nonne findben Sie eher Troft,
und Hfrjeney, aldid) im Stande cined Ficflen,

Antonie. ([ebenbig.) Mnd Siebedirften noch
Nrgeney? — Frameseo! — Yudh Sie verfolgte
noch ber Schaiten unfers Glifs? #uch) Sie hats
ten ju famplen mit all dem Fauber her Vergangens
beit? O von nun an — bin id) weniger elend, ¢ine
grefic Seele leidet mit mir. Her mit deinen Dols
dhen Erinnerung! Seegnend nehm ich fie quf, ~
Du togft fie ja rauhend qud der Brufi meines
Franjesdeo.

Sransesco. CSie vergefien fich Signora! —

Antonie. AUber — wenn Sie mich auch hierin
tdufdyten, wenn — deffo beffer (halb leife.) — fite
dag, was id) thun will. — Cntfeflich, — Nein
Frangesco! — fage, mein Yndenfen qualt, und bes
glift did) noch, das Geftandniff ift fif, (1, und
foenn i) O ch errefirgte, und du ed mit des Tobesd
bangem Rodpeln ffammelteft, —

Srvanzesco. 2Bas haben Sie vor? Thre Au.,
gen flammen foild, — He! — Gefolge! (die Hofs
Teute fommen wicber.) Bange Schauder (Gleidyen
iiber meine Neroven. $Weib! deinYublif wird doch
nicht vergiften? —

Antonie. Bin iy flurdyterlich ? mm bin ich? ==
Ha! in der Seflalt fennft du mich noch nicht, ==
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(gemagigter.) Frangedeo! — Sonft fabft du
mich nur als {dhwached, {huldlefes Middhen, wie
idh rang wmit meiner icbe, vang {o viel cin Weib
vermag, und Sott ift mein Jeuge, jedem hatt’
id) wiederfianden, nur dir nicht — Liebengronirs
diger BVerfucher!

Sranzesco. Cditveigen Sie um Sottedroils
{en. = Sch halts nicht langer aus.

Antonie. Du fahfi midh im Taumel der
SBolfuff— twenn mein Auge in Entjuffen fhmwam,
wenn i) an deinem Halfe hinftarh, um jum Sdt.
terleben ju ertvaghen. ~ Und nun {dHauverft du
vor mir jurif? SKonnteft du die Fille meiner
SWBonne tragen, warum nidht aud) meine Dual?
(Frangedco will fort.) (fie fafit feinen Yrm.)
Sraufamer! Sieh per! — MWeide didh an diefer
MWuth, — in ibv ift deine UTmad)t eben fo fichts
bar, alg cinft in meiner endlofen Jartlicheeit. —
Granjegeo! id) laffe did) nicht, — (ibn umtlams
mernd.) tenigfiens will ich wiffen; warum du
mich vow dir FOFE? e

Sransesco. Wie? Troj willft du bieten ? Ofne
madptige! — He da! (jum Sefolge.) Schaft fie
wit vom Leibe. =

AUntonie,
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Antonie. Wer wagtd midh angurihren? O
Srangeseo ! Sie Haben AUchtung vor meinem
Sdymery ) = ehren mein Recht, und meine
Shranen. — Erbarme dich, ich will ja gerne abs
ftehen, nur Srinde! Soll denn cine Menfdyens |
feele untergehn obne Urtheil, und Grund?

Sransesco. Sie wiffen alled. Diesd neve BVevs
baltnifi erfordert ein Opfer. — Mein voriger
Stand erlaubte mir Schivdchen. — Jejt — muf
id) ihnen entfagen, und wenn wmein Herg noc) (o
feft dran Hinge,

Antonie. Ausrede =— tweiter nichts, — Yuch
bie Sonne hat Fletfen, und mer denft ihrer, wenmn
er fich eben im Fraplingsfival warme? — Und iff
Liche benn Sdhwachheit? MWas braudhe ein Fivf
nitiger alg fie? Jn Diefen Armen dadht ich, will
iy ihn jur Licbe ergichn, i) will ben gortlichen
Gunfen ndbren, — uud alle Morgen foll er mie
bem Geiff der Riebe an fein grofed Werf gehn,
Den ev Nadhtd an meinem Bufen in fich trant,

Svansesco. (innig gerahre.) O Untonje! —
weg ! — Warum mid) {o jerfnirfchen durch Weho
muth? (fhluchgend.) Untonie! — iff mirgdod), ~
al8 ob ic) um Bergebung — weinen wmidte.

3
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Antonie. Weinen? — Um BVergebung tveis
nen? — O Frangesco! — Nimm fie pin. — (ihn
umbdlfmb.) Mein alled. — Hu! (man pore
Dolche {dhwirren.) Wasd war dasg? = Iu fpat,
gu fpat ! — Wie graslich fie mir roinfen! (ausg der
Gcene {chend.) Frangesco! id) darf nicht vers
feibn. ‘

Svansesco, Weld) GBerdufch ? =

Antonie. Fliehe! Fliche Seliebter meiner
Seele! (fich feft um ibn Flammernd.) Ein Heer
von Seufeln laufdht hinter diefen Mauern. (Frans
jedco toill fich von ibr logreifen.) Halt! Nein du
follft nicht fliehen. Mein grofer Entwurf nicht
fchmelzen an einer Thrane. Herbey beilige Hers
mandad, und Rache! (wild.)

Sedszehnte Scene,

(Die Dominicaner, und die heilige Hermandad
ftiirgen auf die Biihne, und iber Franjedco
ber. intonie jieht fich juraf.)

Jransesco. (fdhreit.) Hodyverrath! Verberben
uber euch Meudyelmorder ! (§ieht feinen Degen.)
Diener der heil. Sermandad,  Wir find feine
Morder, gebt euch. (ihnfafend. DieDominicaner
fallen tiber das Gefolge. Einer entfpringt. Ein
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paar Dominicaner nach. Die Diener der heiligen
Hermanded reifen Frangedeo dasg Gewehr tveg.)
fafit dasd Kinderfyiel,

Sransesco. Gemalt! BVerfluchte Buflerin! —
Wadhe! Ppe! — '

Dominicaner. (dad Gefolge abfubhrend.) Legt
ibm dag Ccjreien, haltet ihm den Mund ju. (bie
beil. Hermanbad thutg) So! ju Schiffe ! ju Schiffe.

(ab mit Frangedco.)

Siebengehnte Scene,
(lange Paufe.)

P. Qtontenegro. Antonie. Nianfred.
(im Sefuiterbabit.) (treten vor.)

P. Nionten.  Gott fey Danf! Bis dahin
gebt alleg gut.  Jch will ihnen nachlauern big an
den Strand.

Antonie. BVald batt’ mein Hery mir einen
Streic) gefpielt. (Manfred iff im Hintergrunde.)

P.ionten. Wenn auch! Hatten {dhos alled
toieder gut machen wollen. Nun lag er jivifdhen
goep Hidnen.  Lieff Weiberrache ibn auch durdys
fohlipfen, — Ba! Pricfermuth Halt ihren Raub
feft. Hord)! (man hore einen Pifiolenfchuf von
der Seite, 1o der Pring abgefuhre.)

S 2
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Antonie. Himmel! ¢8 wird Aufruhr !

. Nionten. Still — Rill! — Dort fiel der
€duf. — Hutonie! Jefuiten! — Sefchwinbe ju
jemer $hur binaus. (fie cilen alle nadh ber entges
genftehenden ThHir. — Wie fie eben fort wollen,
gefchiebt aud) dort ein Knall.) N

P. Oionten. und Antonie. (urnffommend.)
Sefus Maria! Wir find verlohren.

Sefuiten.  Wohin ?  Wobin 2 Sefahr
fberall.

Acdhtsebnte Scene,

Seil. geemandad. (Dominicaner fiirjen gerfireut
von der andern Seite nber die Biihne.)
Alle. Flieht! Flieht! — Wir find ertappt.

P. Oionten.  Sepd br toll? (Manfred
fehleicht fich unterdef davon.)

Dominicaner. Die Wache hinter uns drein.
Sommt ! Um Sottedwillen. (fliehen ju der Thitre
binaus, wo Der jrocite Schuf fiel.)

Antonie. Wie? Die Wadhe! Mir wird
fchivars vor Den Hugen. _

Jefuiten. (fafen den Monten.) Mit ung,
MWir Aucten aufé grofie Choy !
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P. daveo Polo. So redht, und von da ing
BGetwolbe.

. P.0tonteneg. Sott — NRadher ! twie fo
\ fhlennig !

(ab mit den Sefuiten und Untonie, flichend.)

(Man hort von aufen Franjescos Stims
me,; Der Die Wade encouragirt.)

Ende dDed Dritten Hcts.,

3 3 PBiew
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VBievter Act,

T —

Crfite Scene,
(€inSaal bey Manfred. IMorgen.)

Nianfred. (in feiner geswdhulichen Kleidung,
fchwermitig in einem Stupl.) (Endlich freht er
auf, und in Gedanfen auf und nieder.) ==

Ein Bedienter. €w, Hobeit, Ein Frember
bittet um Yudieng, v

Nianfeed, Hab id) dir niche gefagt? b fptc-
che diefen Morgen niemand.

Wedtenter. €r will fich burd)aué nidht abe
weifen laffen, o= .

Nianfred. (nadh furjem Befinnen.) Nun,
©po fiubr ibn Herein. (Bedienter ab.) Was werd
i) beute nody alles Hdren!

Sweite Scene,
Girard. (unrubig und voll Angfi.) NTanfred,
N7anfred. (ju Sirard.) Wer find Sie?

Girard.  Cin Ungluclider Shro Hobeif =
and beg’ﬁe &.rard.
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Dtanfred, Girard? Birard? Der Nabme ift
mir befannt. S Hort’ ibn oft von einem gee
Wwifen ==

Givard. Gang recht. Uber Gott weif, ob Sie
ibn je wieder von diefem Gewifien horven twers
Deny e8 oare denn mit einem Fluche, Pater Marco
Polo (chift mich. Hier ift mein Creditiv. (lbers
reicht ihm ein Fleined Billet, dad Manfred lieft.)
Sch foll mid) naber erfundigen, ob e8 Denn
wahr ifi?

Nianfred. Wasg? Reden Sie,

Girard. Mein Wohlthater, ~ mein Ar!t an
Leib und Seele; Daf er in Ketten auf Leben uud
Tobdt fist?

Mianfred. (juft die Uchfeln.) Leider! RNur
ju wabr.

Givard. O idh) Ub{chaum aller Frevler! Dagd
®ehirn mogt ich mir einfchlagen.

Mianfeed. Ffts unfre Schuld ?

Girard. Die meine — ja =~ jundd)ft, — und
dann dasd Spiel cines bofen Geiftes, der feine Luft
an der endlofen BVertvirrung haben muf.

- 7anfred. Sy fiaune. BVieleidyt Fonnen Sie
mir Lidht {dhaffen. Den Wetterfchlag fibl ich in
allen Gliedern, aber nod) {ab i) die Wolfe niche,
o ¢r herfam.

- 34
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Girard. Erlauben o, Hobeit! == Hier in
meiner Perfon {hn Sieden unf{chuldigen Bervather
Montenegros. Ady! meine Abfidht war fo gut.
aber toer fann alle Wirfe ded Rufalld beredhs
tten 2 — Horven Sie nur. — Y ahnde Montenes
grod Plan aus taufend Kleinigfeiten, bie mir, fo
oftich Das Sefuitercollegium befucdhte, anffiiefien.—
Ehe die Bartholomdusd:Nadht verfiridye, mufite efe
wad vorfallen. Dasd war auffer Iweifel. Nun
meint ich, fep dieStunde da) — meinem Seelfors
ger eine alte Schuld abjutragen. Je) rafte einige
DBiirger jufummen, die fo wie id) Montenegrosd
Sreundetoaren, {hroeife mit ihnen linfd und rechts
um dic Begend der Rivdye — mit dewm Entfdhlug —
unferm Bater beyjuftehen, €8 fofie wasdedroolle. —

Manfred. Nun? —

Givard. Wir poren farm in der Rirche, nde
pern ung dem Tumulet, und Bandelli, der an der
Thuve dieWache hat, halt und fir Feinde, und
brenut fein Pifiol o8, tvie ers mit Montenegro
perabredet. Dadwar basSignal jur Unordnung, —
DieSefuiten, die eben ju unfrer Thiive pinausflie.
Pen wollfen, — tourben fiussig uber dben Schug,
und weil fie audy diefe Pafage gefperrt glaubten,
gitterten fie serfirent in der Rivche juritf, wo die
Wade ibnen wber den Hald fam.
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Manfred. YUber — warum griffen Sie nun
nicht durd), und cilten mit den wbrigen Diirgern
$u Hitlfe? .

Girard. Dad getraute fich Feiner von uns,
Denn faum war der Scdhuf gefallen, fo fhirjte die
beilige Hermandad aus der Thitre, die von der ate
Dern Seite her, vor der Wadhe iief. — €3 war
Berblendung auf Verblendung. — Wie die armen
Handwerfer, gervohne bey dem blofen NaHmen ded
furdytbaren Gerichts ju beben, feine Helferdpelfer
auf fich sufliegen faben, rviefen fie mit angfilidyer
Gtimme: ,,dieheilige Hermandad, dieheilige Hers
mandad, !/ — und warfen fich {Hreiend in cine
Nebengafie. —

Nianfred. RNun fep id) alled. — Unglnflicher
SMontenegro! fo in Deine cignen Negje verwikfelt -
gu fallen. — Sest begreif i) aud), warum idy feis
nen Wiederfiand gefunden, ald id) mich durd) die
Zhiive rettete. — Nod) eind, iff dennIMarco Polo
in Sicherheit? und von wober fdyift er Sie?

Girvard. Von meinem Haufe aud. Er allein
iftentfprungen von alfen, die um Montenegro fwae
ren.  Fanf wenigfiens find gefangen, verfdhiedne
Dowinicaner und Untonie abgeredhnet. Einer
von Franjescod Gefolge fdhlug juerft Lermy und
brachte bie Wadhe am Hafen in Beegung. = Da

35
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that Duondelntonte den erfien Schuf, unbd obhne
Den groeiten, der dieBVerfhtwornen ivre fihree, und
ohne mich hatten fie fich glucklich aus der Schlinge
geiogen.

Nianfred. Genug! Das ift Sottedfinger, =
Wir follen ibm nicht vorgreifen. — .
~ @ivavd, Konnte mein Dlut und Leven dod)
die Sdharte wicher auswessen. — Pring! Jf denm
nicgt8 fire den Ungliaflichen gu thun? Sagen Si®
nur. — S ftavge mich in jedbe Gefahr, tvage jes
oes Verbredien, wennd auf feine Retfung ans
{dmmt.

Tanfred. Still. = Jiehn Sie fidh firs erfre
mit Mareo Polo nadh) China jurick. Hier war
Der Sammelplag von Moutenegro befiimme, twenns
ungliflidy augdichlagen follte. Yuch tird fich der
Ueberreft des Ordens ol {hon dabin gemacht Has
ben. — Dicfen Abend will id) fie vieleicht felbft
befuchen.

Girvard, Aber Montenegro ? (fGHmerslich.)
Nianfred. Sbr guter Wille iff umfonft. Der
Hersog [aft ihn aufd {harffie bewadhen. Ein
YOounder warf ibn ing Gefingnifi. Nur ein
" neues YWunbder fonnte ihn befrein.
Bedienter. (Fommt) Sr. Durchlaudht der

Herjog! —
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Wanfeed, Himmel! was will der? Gerviff
er Fomme nidht umfonff. ~ Girard! fort! fort! —
Cilen Sie. (Birvard cilig ab.)

Mianfred Sdy bor ihn {Bon, (ihm entgegens
gehend.) Wie toerd idh feinen Anblif ertragen?

Dritte Scene.
Sransesco. Gefolge. HiTanfred.

Svansesco. Verjeihn Sie mir diefe Ueberrgs
{dhung Pring! Sachen von Widytigeit, —

aianfred. (ibm einfallend.) Die Ehre von
€. Durd)l. ift miv jujeder Jeit unfchasbar. Cas
millo! Stiple! =

Sranzesco, (fmmrer {charf beobachtend.) Obne
mweitere Umfiande. — Sch bebarf Jhres Naths,
und jwar aufs fchleunigfie, und weil id)y Sie
noch nidht angefleidet glaubte, fubr ich felbft ju
Shnen, —

Nianfred. (neigt fich verlegen.)

Sranzegco. Obhne Jroeife! — wiffen Sie die

Gefchichte diefer Nadyt, —

g Nianfred. IMit Jitfern hab ich fie gehort.
Die Bdfewichter! Gott fep Danf! daff ¢8 noch fo
auggefallen. Yufer dem Sehref fat 3 fiir Cpw,
Durdgl, dodh) Feine weiteren Folgen gehabt?
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Seansesco. For mich nicht, — aber ool fiir
DleNebellen. — Montenegro, dev Stifter ded gans
$en Complots, liegt in Ketten, —

Nianfred. (mit affectiveer Warme,) Er vers
Dientg, =

Sranzesco. Erund die Brdfin, — Sie twaren
tieNadelsfiubhrer, dic Geilige Hermandad nur das
ertyeus, — davon hab ich) Deldge, — Uber —
auch an beiden il id) ein Epempel geben. — Der
Torfald madht Uuffehen. €8 war der lejte Juck
der flerbenden IMNdrchsouth, —

Nianfeed” Und die ferneren Maasdregeln Er.
Durdhland)t? — ‘

Sranzesco. Gleidh nad) der verdrieglichen Uf
faive berief i) den Sraatdrath in mein Clofet. —
Verfehtoiegenheit und Eile find durdhaus ndeig, =
Denn nad)y der Yusfage Cer gefangnen Dominicas
ner ift bas Complot grof, — und einige von den
Meutern (mit {Harfem BIIE) vieleicht naber, ald
man vpermuthen follte. =—

Mmanfred. €p. = Doch) bad Seriicht iff auch
oft ju voreilig, —

Sran3esco. Dem fey wie ihm wolle. =~ Der
Staatsrath hatbereitd genrtheilt. Hierift das Ne,
- fultat feinecStimmen. (&E¢ fich von cinem ausd dem
Sefolgecinige Papieregeben.) Untonie und Mone

!
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tenegro werden beide firHochovervdther extlare, und
al8 foldhe pingericheet. — Sierollenetrvasdfagen?

Dianfred. St died Berfabren nicht ju rafh?
— Montenegro gehdrt vor fein geifilicheg Forum,
dag obnfireitig auf feine Yuslieferung dringen
fird, —

Scansesco. Dann (his ich die Yre ded Bers
bredyens vor, die ihn billig vor den Privilegien feis
neg Stanbdes aqud)lieﬁen W[, 3ub¢m wollen
foir ja eilen.

Nianfred. €. Durdhlaucht haben doch vers
muthlich {chon ibn feldfi vernchmen laffen?

Sransesco. MWeldhe Frage? — Jwar befteht er
auf feine Unfchuld. Uber Schein-und Jeugen fpres
chen gegen ibn, Warum mit Doldhen bervafuet in
Der Kirche? — Warum fich flud ten vor der Was
he? Und denn— dasd dbereinflimmende Jcugnif
der beil. Hermandad, und der Dominicaner. Freis
lih, toenn wir auf fein Seftdndniff warten wwolls
ten, diiefte fid) der Projef wol viele Jabre hinausds
fpinnen, —

rianfred. (wie auf Kodlen fiszend.)

Srvanzesco. Da man nun nidht wiffen fann,
ob bag beimliche ®ifr nidht {elbff bigd ind Hery der
Regicrung gedrungen, fo haben die Mitglieder degd
Gtaatsrathg fich wenigfiens fir ihre Perfon durd)
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die heiligften €ibe geveinigt, fich audh eben fo feiers
lidy verpflichtet , alled wmbgliche anzutvenden, —
die verfeften Empirer ang Liche gu giehen, und
aufs fdydrffee gu beficafen, — ofn Anfehn der Pers
fon, und wdren die Wefdyuldigten feibft von
ver Aersoglichen Samilie. Verfichn Sie. A3
DBepfigser des Senatd werden Sie nun die Giite
baben, diefeVer{chreibung mit ju unterjeichnen.
O7anfred. (immer verlegener.) Jdh?—
Svanzesco. Nun? Wag fonnen Sie fur Ute
fachen haben, fidh ju toeigern ? =
gianfeed. (ber fich) immer feinem DIE {o viel
toie moglich fu entsichen fucht.) Biele. — €in
Mann von Ehre thut {eine Pfidht, — obne fid
erft durch Schwiive fu binden. —
Sranseoco. Gie unierfdhreiben, wdrdaud) nur
ded Ctiquette wegen. — Sd) dringe darauf. —
Nianfred. Geltfam. — Doch Ew. Durdyl.
baben ju befehlen. — (fest fich ju fhreiben.)
Sranszesco, Lefen Sie die Schrift nochmal mit
Dedadht durdy, <h CSie S;’f;ren RNabmen darunter
fezpen. IMecken Sie wohl. Nedem, den Sie in
der Cabale vermitielt finden, (lehut fidh Gber Mans
fredd Stubl, indem diefer die Schrift anfieht, und
blittihm von ber Seitesu unter die Yugen) fhrods
ren Sie hier die {chimpflichfie Strafe, haben Sie
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bebersigt ? Tyedem, und wdr er felbff von unfrer
Jamilie. Nun, = Sind Sie fertig? —

Nianfeed, (wollte {chreiben, balt inne.) Uns

erhore. ,
Sransesco. Wie? Shre Hand gictert? (ibn
immer anflarrend.) Die Feber ensfGlt Shnen?
Gie erblaffen? —“Genug! ezt fenn ich) Sie. —
(nimmt die Schrift vom Tifch.)

Nianfred. ShroDurchl. ! — Died gange BVers
fabren, — Sbre jweideutigen Wendungen,

Sranzcsco. Jweideutig? — Gut, — ich will
perfiandlicher reden, — Sie find hiemit ausd dem
Gtaatdrath gefiofen. St Shnen das plan
genug ? '

O7anfred. Mir dag? —

Svanszesco. TWem fonfi? = Nody einmal, —
Gie erfdheinen nie mehr im Senat; e8 fey denn als
sRifiethater vor Gericht, — :

Oianfred. (auffahrend.) U8 MNifethiter?

Sransesco. Clende Verfiellung! — Wir Has
Ben Deweife, — diefen Fettel fand man bey Mons
tenegro, alg man feine Kieiber durchfudhte. Er
fautet: ,, Nieder mit ibm! Schwiire gehalten
dem Feinde Gotted, und der Kirdhe find Meins
eid. ! — Die Uddrefe ift an Manfred. — Wife
{fen Sie nodh) Uusfluchte?
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Dianfred. Entfesten ! Midh o ju befchims
pfen = auf den biofen BVerdadyt, == Pring! id)
faun wmich redytfertigen.

Jransesco. Bills wunfhen. — Bid dabhin
bleibts beim Ylten. = Komme meine Freunde! —
(toill ab.)

Hianfred, Franjedco! — Wann verfdymerste
einer aug unferm Haufe folche Begegnung?

Stanzesco. Wann e fie verdiente. — (will
toieder fort.)

Nianfred. O bleiben Sie. — RNure auf ein
MWort, Pring! Sefest i) hatte fie beleidigt, —
twag fonnten Sie wollen, als Erfas; ald Rade.
Und die foll Jhnen werden.

Svansesco. Wurklich?  (hohunifch.)

Nianfred. Sie jlofen mich aud dem Senat.
Molan, nehmen Sie auch meine andern Witrden
von mir, mein Commando tber die Urmee, meine
Ritterorden; laffen Sie mir nichts, — alg die Nar,
ben, womit ich fie erfauft. —

Sransesco. TBas foll Diefe Spieleren?

Manfred. Hoven Sie mid) nur qud. — YMed
leg ich Ibnen bier ju Fufer;, alled, was mich von
Shnen abhangig macht, bin nidits mehr als8 Mans
fred, = aber Manfred ausd Herjoglichem Seblit,
tie Sie; — Pring, wie Sie, ~ und darum wice
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Dein Degen.) :

Svansesco. (ihm ben RNiffen jufehrend volf
Verachtung.) I {dhlage mich mit feinem Res
bellen. —

Manfred. Peing! Um Gottedwillen. — Treis
_ben Sie nidt Jhr Gefpot mit meiner Wuth.
Dicefen grauven Kopf, — id) wag ibn an meine
€hre, —

Svanszesco. Dofewidyt! — haufe Sunde auf
Sitttbe, w= :

Nianfred. (will auf ihn ju, befinnt fich.) Nein
— auf demr Shavot fiirbt Manfred nidyt, den
Kigsel folit ibr nicht biifen, Hier liegt mein Des
gen. (bas Bewehr wegtoerfend.) Sepn Sie unbes
forgt. S will ibn Deute nicht jum erfienmal ges
gent = (baiblaut.) gegen cine Nemme braudyenr,

Svanseoco. (wutig.) So will ihs. (nimme
den Degen auf, und {hlagt ihn.)

Mianfeed. Teufel und Holle! — (will auf
Grangedeo ju, dasd Gefolge palt ihn.) Laft mich
log, id) oder er, == Einer muf auf dem Plagse
bleiben.

Sransesco, Tobe nur. — Hier {ollfi du deinte
biindi{chen Mdndje vermifien. (Manfred [chiume,
und firdubt fich, das Sefolge balt ipn auf.)

R
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. PVierte Scene
Bianca. (eilig.) Die Vorigen.

Bianca. Mein BVater! twas gelt Hier vor?
Pring ! verseibn Sie! —

Sransesco. (toendet fich veradhtlich von ifr.)

N7anfred. (jum Gefolge.) Jurifihr Schrans
gen! — (veifit fich 08, feiner Tochter in die Arme.)
O meine Todter! id) bin mtet)rt, gebrandmarte
auf etvig.

Bianca. Dasd verhite Gotted Barmbhersige
feit. .
Nianfred. Du gitterf? — O!-dad ift ju viel!
MWie fie mich umflammert! Sott! Sott! ermorden
mogtidh fie, ummein Sefchlecht, mein befdhimpftes
Sefchletht mit einem Streidye ju vertilgen.

Bianca. BVater! (bald ihn, bald den Herjog
anftaunend.) Crbarmen Sie fich)) = mﬁen Sie
nid) aug der Ungeroifiheit, ==

Sranzesco. €rift ein Hodhverrdther. — Strafe
und Folter warten auf ibn. — Prinjef Biancq —
st ibr Gefdhlecht. — (Hobnifeh und fols.)

Bianca. (haftigfnieend.) Ju ihren Flifen. —

Nianfred. Sted aufEclabin! —

Sranzesco. Uebermiithiger! Holt die Wache!
Sun den Kerfer mit ibnt,

\ P
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~Nanfeed. Mit mir? Schmach auf Schmadh !
Meinen Degen her ! — ich will doch feben, wer mid
balten foll. (raft eilig dben Degen auf=—ab.)

Shnfte Seene,
Die 'Dorigen (ohre Manfred.)

Svansesco. Sept ibm nach! ESperre bie Thits
ren D¢ Paliafied! —

Bianca., Gnade! Gnrabde! —

Sransesco. Fur Manfegd nicht, aber fiir Sie,
Cr hat dad Lcben verwnrft,

Bianca. O id) swicfad Unglictlidhe! - (fich
voll Beryweiflung in einen Stubl werfend.)

§ranzeoco. (hobnifch gu ibt.) Dag fbmme uns

erartet, — Nicht wahr ? = unermwartet, wie mie
dag Rendegoous von beute Nacht. — Leben Sie
mpb[!??— Morir mi fento = (mit hduifchem Lo
heln.) :
Bianca. (auffabrend.) Franjedco, w
Sransesco. Demifen Sie fid) nidht, = ich
toeif um alles. @efchroinde meine Frovnde!
Der Staatgrath ift noch verfammelt. Er mag
felbft entfcheiden tiber Manfred. (ab.)
Bianca. Erbarmen! Frangedeo! — (juriife
fhauernd.) Morder meines Vaters, == Welch
K
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entfesliched Rathiel! == Weld) dunfle Winke! ==
iy muf Licht paben, — muf ihn ereichen, =
Nber — wo Worte finden? ich Dabe ja nicht einmal
Thranen. (cilig ab.)

@e—d)ﬁe Scene

(@efangnifi. Segen Ubend. P. Giontensgio
allein, bep ciner triben Lampe {chivermitig
an einem Tifche fisgzend. Sn Ketten.

Dagd ift Menfchenfchitfal ! — Dag ift biefe {chos
neSBelt, wo der Jufall fo viel Mache fiber unfre
tieften Planehat. Weld) pidylicher Wechfel ! Yles
gecftore, in einem Qugendlif — alle, — uud basd
dureh blinden Sufell! — Ha! dasd erfdhiittert uns
fern Glauben an die Vorfidyt, Etiger Gott! Vers
3eib. Kaunfi du dem Jufall im Grofen Schrans
fen fejsen? — toenn bein Ebenbild der Menfd) 8
nicht im Rlcinen fann? (Yaufe, getanfenvoll.)
Pringt mich dbod) die {hrefliche Wendung um alf
meinen Muth. = Hm! Sonft dadyt ich innner, ~
SRuth it Begeifterung von auffen herj= Nadyflang
grofer Berhaltnife, und fRirbt daber aud) {eldft im
Ungltf nidyt, — aber beraufht fich jur Bergmeifes
Iung. — Warum denn mir, dies trofilofe[agen? e

St mein Elend 3ur Versweifelung nidt grof

-
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genug ? == (fid) aufhebend, nmhergehend langfam,
wid ernfl.) §d) fardhte den Tod, — und doch) Hafie
id) dag Eeben. €in Hinflarven wifdyen beiben, —
¢in Raufdy, ober gedantenlofer Schluimer, — fa
Dasd 1odre mir dody der bebaglichfie Jufiand.

Siebente Scene,

Antonte. (obne Fefel verhilit, von Vermudo
gefubret.) P. Niontenegro.

0. ionten. (wieer fie fieht.) Weldhe Erfdheis

nung! Antonie! iff died ein Traum?

 Antonie. Somuf edwenigfiend cin gliElidfer
fepn. Dermudo! Nehmen Sie ibm die Ketten ab.
Denfen Sie Herr Pater! was wir diefem ehrlicyen
SRanne {duldbig find. Wir diirfen einige Minuten
Bep cinander jubringen, und Troft einfpredyen.
(Bermubdo entfefelt Montenegro.) Bravo! (YUntos
nie Elopft ibm die Schulter.) eyt forgen Sienur,
baf wir nidyt gefidrt rogrden.

Dermudo.  Jd) will an der Thitre Wad)e
balten, —

P. fionten. (41 Bermudo.) Wunderbar! —
uitd man Shnen nicht die Mithe abgenommen, ung.
1 bewadhen, — Yhndet Franjedco nichtg?

Bermudo. Erglaubf mich aufer Schuld. Da .

* er ben alten SManfred mit in dev BVerfdhworung ers
3
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tappt bat, iftdibmdberous einlendhtend, baf Bians

ca dag Nendegoous eingefadelt, um ibn ju dupiven.
(ab.)

Adte Seene,
Antonte. P.Montencgro.

Antonie. Ein gutriliger Narr! Uber fo
tieferfchiittert meinD.ft v? Umarmen Sie midh.
Die Bemenfchaft eineg Manied wieSie, verfufit
mir K teen und Todednoth, — _

P Monten. Nod) nicht von Shrem Wunbders
glauben gebeilt?

Zntonte. Klcinmiitiger! Die Wege ded Schifs
falg find mancherlry,  Der Faden fo viel, tooran
¢8 unfre gervifuen Plane wieder auffntipfen fann,
Gchon diefe Jufammentunft it mir ein Beweis das
pon. — Ha! ladhen Sie dod), Der Hergog denfe
Wunder, wie feft er mich unter Schiof und Niegel
bat, und faum wendet er den Rirtfen, fo dfnet fein
getrever Bermudo fie mir auf einen Winf, —

P.0tonten. Jch berwundre Jbren Humor,
den fein Unglif aus dem Sleife bringt,

Antonie. Warum? — Segen NotbwendigFeit

“fampfen ift Quftgefecht, — Wer fich fill unters
wirft, fublt feine Schidhe weniger, alﬁ Der fich
in fwd)tlofen Stmtc abmattet, 5
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P. Monten. Wag foll dad'meinem Schmers?
O Yntonie! ich ertoarte Snnigteit, ermarte Theils
nehmung, und Sie fpeifen mid) mit Sentengen
ab, —

Antonie. Yrmer Mann! ich merfewol, —
Troft fdomme bey Shnen nodh ju frifh, —

D.ionten. ((hmerglid) nach einer Paufe.)
Steine Sefuiten! weine ungliflichen Brider!

Antonie. Nubig! Mandyer von ihunen wird
wenigftens entfprungen fepn. Sie fennen die
Gdylupfvinkel ju gut, —

P. fionten. O mein Hery fagt mirs, — alle
find fie den Barbaren iti die Hande gefallen, Todt
und Kerfer beveitet man fir meine Setrenen, —
Schreflich ! fchreflich! Sy twollt’ ich lage auf der
Marterbant, und mifle fie nur geborgen, fdnde
auf bem Scheiterbaufen, und harte die Bothfhaft
von ibrer Rettung. 2

Antonie. Sie theilen Noth und Sefabr mit
ibrem Obern, was fann ein treuer Diener mehr
verlangen? — ‘ )

D. Monten. Diefe THeilung iff ungeredht.
Oicin wdre der gange Rubhm ded glitflichen Erfolgs
gemefer; aud) miv allein gepdre die Strafe.

R4



-

158 ( o)

Neunte Sceene,
WVermudo. Die Vorigen.

Bermudo. Vergeibn Sie, ich fomme auf
Befehl des Pringen Manfred. Ehen jest hat ipn
die Bache hergebracht.

Zntone. \> Manfrad? —

P.0tonten.

Bermnudo. Ja — ja!— Der Herjog lich ihn
in feinem cignen Pallafi arvetiven. Er hatte fich
cingefchlofen, und wollte Sewalt brandyen. Drey
pon meinen Leu e find fchiver vermundet. — Jegt
ift er rubig, und verlangt Sie jufpredyen, weil ich
ibm gefieft babe, daf Sie beide burc) meine Bers
anftaltung bier bepfammen find.

Antonie. Co fubren Sie ihn her auf der
Gtelle. Wag jogern Sie? —

P. 0ionten, Das hab id) wobl vermuter, —

(Paufe = beide borchend.)

Sehnte Sceene,
NManfred. Die Vorigen.

‘f Manfred, (ju Montenegro, der big Qll'mwt 9(4
L gen ibn augbreitet.) O Here Pater! Herr Pater!

S welche Wiifte hat und bas Schiffal verfchlas
gew ! — Yudy) Ste Madbam! — (fafit ihre Hand.)
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Nun bey Bott ! — e8 ware wobl fdytwer ju entfcheis
Deny twer on und dev Unglaflid e iff. =

£. Gionten, €ine hobere Macht wird uug
radyen, L

f17anfred. Sa das wird fie. — Denn Nache
mug ich baben, — volle tberfiiefende Nache, —
O meine Freunde! S bin befdhimpfr, — Sobder
Hube darf mir jest ind Ungefiche Hobu {pred)ey,
fo ¢in Schandfief haftet auf mir.

P. O¥onten. Nidht wabr? Siebatten Siveit
mit dem Herjog nach der unglutlichen Yffaire?

i7anfred, Was fonft? Er (pielte den Hergog,
ben Tyrannen gegen mich). Jch grif nadh der Kiin
ge; woie ein Mann von Ehre. Da fog er fich vers
acdhelich gurdf) und ald idyin ihn drang; wurd idy,
o bi¢ bloe Erinnerung bridyt mird Hery, — aldicy
ungeftdimm in ihn drang, wurd’ idy, — foant if:g
glauben? tourd’ idy {chimpflich gefchlagen.

Antonie, 1 Gefchlagen? unbd er lebe

P. Oionten. _,> noch? —

~ anfred. Sefdhlagen, und dann in Ketten

gelegt. O! = (fich ermannend.) Sbr ffarrt mich

any ibr {dheint gu fragen, wad id) thun will? —

a8 wollt ibe thun? Auch fiir eudh ifi alie Hof:

nung veclobren, Der Staatsrath Hat ench forme
£s
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lidy sum Tode verdamme, und eben teil ich mich
su unterfdyreiben toeigerte, wurd.ich {o befdhimpft.

Antonie. O Himmel! (in einen Stubhl.)

P.tlontgn. MWad? Fan verbammt midh)?
Will mic) nicht an mein Forum augliefern?

Oranfred. Sdmerlich. — Jubdem dringt Frans
jedeo auf {hleunige Vollgiehung ded Urtheils,

P.avonten. (oicd nadydenfend.)

- Untonie, (auffpringend mit Grofe.) Armfee:
liger Tyrann! id) bemitleide dich, wenn du feine
andernt Martern bafi, alg den Tobt., Kommen
Cie Montenegro ! — laffen Sie uns feinen Pobel
frerben [ehren.

o OTenfred, AN Jhre Leute (3uMontfen.) wers
ben aufgefucht. — Der Hergog hat befoblen, fie ju
verhaften, too man fie finbet.

. Monten. (firchterlich ernfibaft gen Hims
mel) Sal ja! er wird reif.

Nianfred. Jhr braver SNarco Polo wurd’ vor
einer Stunde ungefehr von den Spirbunden ums
rvingt, und da er fidy oiederfeste, niedergemadye.

P.O7onten. Niebergemacht — mein ehilicher
Sunge! Wie? mo? ,

Nianfred. Sn der Segend ded Nefuitercolles
giums, al8 er noch einige Papierenach China (chafs
fen wollte, twobin die wbrigen fich geflucheet.
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P. Ovonten. Niedergemadyt. — Sott! —
(im duferfien Schmerge.) Jurif! ich will meinen
Grimm nid)t audweinen, = (prefit fich die Augen)
will ihn gang sufammenhaleen, ju einem furdytdas
ren Augenblf.

ianfred. Montenegro? Sie {ehn wild wie
bie Bergweifelung. .

P.Otonten, Deffo befer, — Her — fiirdh
terlicher MBrder! Her! — laf und rechren mit eine
anber. — Dein Leben fland in neiner Gewoalt.
fohnft du o2 Pring! ﬁe[ mein Sunge wit
Chren?

f1anfred. €r flach toie ein Tyger mit feinem
Doldhe um ficd), ovon Wundzn bebeft fau er qufs
Pflaftes, — o fagte mir die Wache, —

P. tionten, | MWaffrer Burfdhe ! rube fanfe.
Wir ool en dir eine Todtenmefe lefen, — Daf Nas
tionen ein GSrauen anfommen foll.  Nd) evflare
mich fir deinen Eeb.o, und dad Teftament eines
gemordeten Nefuiten iff Ddluirade!

Nianfred. Was haben Sie vor?

P.:1ronten, Fragt mich nicht, Genug, ==
Mein Helbengeift fomme roieder.  Ha! lache nue
MWiterich, — Noch ift die Sonne nid)t untergans
gen tiber deiven Trinhiph.  Wieleicht lachft OB
movgen niche mebe, (bedentend.)
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ATanfred. Montenegro! Sie find ¢in Maun!
Abfichtios ift diefe Yufwalung uidyt.

P. nionten. (nacdhdenfend-mit eind anffahe
rend.) Sa! mein Enefhluf Fehe feft. '

Nianfred. Wad? —

P. onten. (Guverfichelich.) Mein Enefchluf
fiebt feft. -

Asntonie. Himmel! MWad ahnd’ idy?

P.fionten. (firdterlich leife.) Nichtsd meht.
S ehd an eurem ittern, euren angflichen Blif-
ferty bafi ihr midh verfledt. — Darvum. (faft fiebeide
Bep ber Hand, und fihre fie jum BVordergrunde, fie
toild und bedeutend anfehend.) Wenn ihr mein
(‘Est)cani:éiﬁ ervatber, wenn ibr denfr, tvie idh
tente, — (o {chweigt, die SBdnde find BVerrather.
Sditoeigt) — und gelobt eudh) Beharrlidhfeit, —

(fie fdhireteln fich flumm, und tieffinnig die Hans

De. — Paufe.) )

P. nronten. Und nun Srafin! —  Fhr
Freund Bermudo fann miv einen widitigen Dienft
leiften. :
Antonie. An feinem TWillen follS nicht feph!-n,
bafir fieh id.

P. Nionten, Bitten Sie ibn, daf er mich und’
ben Pringen Diefe Nacht aud dem Gefangnif
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A&ft. — Sch geb’ Shnen mein Wort, obneblutige
Aande fehren wir nidye jurdf

2intoniec, IBINS Hoffenr, —

P.ionten. ©ie meinPring! begleiten mic)
juunfern Sefuiten, und dag {obald, ald moglidy. —
Gelt! toir finben unter ihnen ein z;"'rt.'sa 18, -

Niranfred. Wenn glibender Cifer fiir i b
ren Mann madit; fo weif ich {hon wm poraug,
wen Sie wablen migen. —

D.Monten. Nun ? —

Nianfred. Givard. — Er war diefen Morgen
bey mir, — Nie fah ich ein o furdhtecliches Bild
ber Gewiffensangft. —

P. Oionten. Dasd fomme gelegen, — Seine
wilde Phantafie iff vertraut mit Ungehenern. IJus
dem — will er gerne in den Ordent. — Nun — ep
mag beute fein Probfin¥ ablegen. — (ju Antos
nie.) Sest rufen Sie den Bermudo. (Untonie roill
ibn rufen.) Halt— eben fallt mir cin. — Antonie!
(leife) das Schlafgemadd des He jogs muf uns
biefe Nacht durdyaus offen fichn. Bermubo hat die
Wadpe ju beforgen. Jauberin! — Wenn Sie dies
fen Drachen cinfdylafern fonuten, — ;

Antonie, (nad)einem furjen Befinnen.) Wels
dhen Preid er auch forbern mag,  Joh wags. —~
He Permudo! Bermubo ! —

g
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Cilfte Seene
Beemudo. Die Vorigen.

NBermudo. (ju Untonien.) Gut! daff Sie
wich rufen Sennora! Langer fann id) fie unmdge
lich bepfammen loffen. Wer weif, ob nicht {dhon
gar Nuchfrage gefchehen? —

Antonie. (minft den Montenegro.) Bermudo!
i balte Sie fir einen Mann von Kopf. —

Bermuoo. (ladeind.) Dag Jeugnif fonnen
Sie mir geben?

Antonie. Fir einen Mann von BVer{dhwier
- genbeit. ' -

Rermudo, Wenighend bemiihe ich midy ims
mer Shre gute Meitiung ju verdicnen, —

Antonie, Stll davon. Noch babich nie Ges
Tegenbeit gehabt, JbreFreundichaft auf eine reche
Fritifche Probe gu fegsen. Fest thut fid) eine hersor.
Gr. Hobeit) — (auf Manfred) und diefer gute
Sitann (aufMontenegro) wunfdyten fo gewiffe Yn:
gelegenbeiten in Orduung ju bringen.  Ein Paar
Ctunden Freibeit fount Jhnen vieleicht dag Leben
retten. Sy dachte, €ie liefen fic diefen Ubend
aug dem Sefdngnif.

P.tizonten. Morgen frih fiellen wir ung
foieder, darauf fonnen Sic bauen, —
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Antonie. (ju Dermudo.) Jn einer Nadye
wirds ja eben feine Befabr haben, —

. ionten. Sie (hliefen die Thuve ab, lafs
fen Das ficht brennen, und, tvie gefagt, inaler
eah, eb der Herseg wad wird, — fehren
Wiy jurif, —

BVermudo. Kehren jurdf? — (fdhictelt den
Kopf, sut Untonien.) Um BVerjeibung., Dasd heifie
weinen Glauber, und nicht meine Freundfcdaft auf
Die Probe gefellt.

Yianfred, (wild.) Here!—

P. Nionten. (juNanfred.) Rubig! =~ (4u
Bermubo.) Wofir halten Sie und? — Gewif —
(YUntonien anfchielend, juBermudo fprechend) ich
werde miein Wort nidt bredhen, =

Untonie. (gleichgultig.) Laffen Sie ibn, er
will fich einmal rar madjen, mit feinem €influg.

Yermudo. Wenn Sie {o anfangen. - Aber,
®ott weiff, ich bin aufier Schuld. — (leife ju Yns
tonien.) Nein Leben haftet fitr die beiden Gefans
genen. Doch, — wasd legt idh anm md)t ju
Sufen?

Antonie. RNun!— Sefchwinde benn — Herr
Pater ! €h der Dienfieifer verraudht, — Bermudo !
Seigen Sie Shnen die Sd)hd)c,— ich will hier Shre
Bututfunft ertvarten, =
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Wermudo. (4t AUntonien feimlich.) Hatten
Gic Befubl vonDantdvarfeit ! o

Antonie. SBir wollen feben. Dech bavon
mebr unter vier Yugen. (laut) Eilen Sie Aur, —

P. fivonten. (ju Manfred.) Kommen Eie
Pring, und pillen fich tief in ihren Mantel, Bers
mudo! Mir mifen Sie Kleider jum unfenntiich
madien anweifen. —

Bermudo. Soll gefdhehn, —

D. gionten. (4u Antonien Heimlidy.) ‘ﬁod}
einmal, dag uns ja die Leibwache nicht hinbert, —
(fliiftect ibr ing Ohr, fie bejabet, mit einem Kopfs
nitfen) id) trate auf Jpre Klugheit —

Antonie. (leife) Und ben Enthufiadmug cincd
Narren, — Leben Sie toohl! —

~ P.mMonten. (ihre Hand fdittelnd.) Sute
Nacht Grafin! == $17ovgen giebts fivdteriihe
CleunigPeiten.

(ab mit Bermudo und dem Pringen.)

o lfte Scene.
Antonie. (allein.)

MWonad ich {hmadte, twie der Sterbenbde nach
feiner Aufidfung. Weld) cineNacht roird bas mwers
den!— (Paufe.) Frangedeo! Himme! und Erde!
~— I8 er guerft in meine Kammer {chlich, liebeaths

mend
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mend por meinem Bette Eniete, dad verrdtherifche
Lidht erlofch, und e¢in Sdywindel ded Eutynffens
weine Sinne mit fid) forerif. Dadvar cine Nade,
Cine Nache! Dod) i bebarfSeérfung, weg von
der Bergangerbeit, wo miin Hery gerfdmilse, gur
Rufnnfi bin! Nahe! — Rache! audy du bift {if,
toie Dag Gefiihl ber erflen Riebe. (wirft fich nadhs
benfend in cinen Stupl, dann Edmmt Bermudo
tieder, und {chiicfit die Thiive binter fich ab.)

Dreijehnte Scene,
Antonie. Bermudo.

Antonie, (ibm entgegen.) Sind fie fort? mm
Bermudo. Glitiich durdh bie Hinterthive ges
fordert. Nun mdgen fie fich rociter Helfen. —
Antonie. [ch bin ticf in Jhrer Schuld.
Wermudo. €2 fieht ja nur bey Shnen, midh
fo uberfchmenglich ju begablen,
Anconie. (ladelnd.) Meinen Sie? —
Bermudo. Jch halte nicht gerne vor, — aber,
foenn man fieht, Daf audh allesd, guter Wille, Bers
mogen, und Gewiffensrube reggerooifen ift, daf
man {o uw nichtd, und wieder nichtsd jum Teufel
fabre. y
Antonie. Bermubo! Sie fonnen bofe wers
den? Eine neue Entdeffung! Bep Goti! BVon
; £
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sun an palf® id) Sie fir cinen gefdbriichen Liek:
paber, =

Dermudo. Cpotten Sie nur, mishandeln
Sie mid) nur, — id) will — O Untonie! weif ich
felbft wad ich will? — Meine -Leidenfdhaft macht
- mid) gum Narren, — das fuhlid)y, — und doch die
gange Welt nabuw i) nicht fur diefe Narpeit, =

Antonie. (mild: {d,-mcxd);lnb.) Edhyodrmer!
Sdywdrmer! —

Vermudo, (efwad mutbugcr) Macdhen. Sie
widy glatlicy. —

AUntonte. (verfhame und palbgebrochen.)
MWenns Shnen an Empfindung guige, ofind Sies,

Bevmudo. (ihre Haud ¢rgr¢if¢nb.) Nur eine
feelige Stunde fiir Sabre voll Dual, —

Unronie. Judringlicher ! —

Bermudo, (ungefiimmn.) Darfich hoffen?

Untonie. (bsfe.) Mein Herr! (ipn mruf.
fofiend.)

BVermudo. O nochmal diefen rd;onm, jiirnens
den BIif, und folit er mich vernichtens Mein Uye
tergang iff {0f, gewabre er Jpuen nur ein furjed
Sefubl Sprer Gottlichreit.

Antonie. Wolan! Haben Sie Muth, Ents
floBenpeit, fich wegjufegien uber jede Gefahr? —
Biel — 1048 {ag ich? — alles ju wagen ? —
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Bermudo. Fordern Sie eite Krone, fiir Sie
werd ich jum Konigdmorder, ~

Antonte. 8af feben, wie Sie Wort halten, mm

Rermudo Was foll ich thun? —

Antonie. (vertraulich.) Bermubdo! — Heute
Nadyt — die Schiveigergarde — fie muf fort vom
Cabinet besg Herjogs. —

Bermudo. Srdafin! —

Antonte. Schijjen Sie geheime Ordre vor,
i) lopn Sbuen den Betrug, —

Bermudo. Signora! Meine Verantors
tung ! — g

Antonie. Dietwollent wir nicht abmwarten, Sig
beffellen cine Pofichaife, — und eh der Morgen
graui, find wir aber der Grenge, ~—

Bermudo. Jd) taumle vor Wonne, und
Entleggen.

Antonie. Und twdblen? — (fieht ihn lang
unbd bedeutend an.) Soll id) jroeimal fragen? Sie
wahlen? —

BVermudo. (ihr in die Urme finfend.) Fludhe,
und €lend mit Jhuen.

Antonie. Mein Befangner auf ewig. So
fomm! €rft die Schiveizer fortgefchafe, dann von
bier am Hrm Der Riebe. (beide ab.)

£
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Biersehnte Scene,

(€%ina, cin Schlupfrointel der Sefuiten.j
BVandelil.,  Vuondelmonte, iehrere oo
~ fuiten.  P.Donifacio, und Ane
gelo. — Girard.

" Buondelm. Der arme N, Polo !

@ivavd. Wor wmeinen Augen mufit ichy ihn
finfen {ehen, und fonnte nidht belfen. Ha! das
{chmerst.

P. Bonif. C“Sonff teine Nadyricht von Mons
tenegro ?

Girard.. Erfrenliche gewif nidt. == Der
Staatgrath (ol bereitd nuber ihn geurtheilt Haben.
Man macht ihm den Progf ald Hodyvervather,
und gnabe Soft feinem Kopf. —

Bandelli, €8 oird heif. Mein Rath rodre,
" wir dachten bey Jeiten auf den RNifjug. «—

Girard. MWasd? liehen ? Flichen, und Mons
tenegro im Stiche laffen?

Bandelli. Konnen ir ihn retten? — Geivif,
er banfts ung nicht, wenn wir um feinettoillen ju
Grunde geln. —

Buondelm. Wollend immer nody ein Paar
Sage mit anfehen, — Sind wir doch hier ficher
genug, —
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Givard. Umfonft. Meine Uhnbung trigf
mich nicht. Nontenegro ift verlohren, und wiv
mit ihm. — ;

Ein Jefuit, (fomme.) Eben bringt Nofalva
Dieg Paquet an Montenegro. :

Vandelit. €8 fheint von Rom ju foramen,
ob mang erbricht 2 *) —

Buondeim Nein, — beffer wir fchifensd une
erbrochen juraf.

Banoelin, (wirft dbas Paquet in den Handew
ymber.) Himmel! — DWenn ich nidht traume,
fo fab!l ich gan; deutlich dag grofie, pabfiliche
Siegel. /

Buondelm. Vermuthlich eine Bulle,

Vandelli. Taufendmal fey ung gegrife, N
funde cines Heiligen Willens.

Buondelm, IWar nur SNontenegro hier.

Bandelli. Wir miifen doch tiberlegen, twie
wirs ihm juftcken,

(gerfivenen fich um, und aufer der Biihne, ==
P. Bonifacio, und Ungelo bleibew im

, Bordergrunde.)

P. Bonif, Angelo ! — (geheimnifvoll.)

Angelo. Nun?

#) Wermuthlicy unter frembder Adbdrefe, die Jefuiten pfes
gen ihre BVriefe nie geradesu gu ethalten,

$3
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D. Bonif. Sieh did) um Angelo. = Mich
diinft, dad Barometer fallt, (fieht immer hinters
twarts, obihn dic Fefuiten audh belaufchen.) Sollen
toir ung bier wie die Navrren fangen, und tvie die
tollen Hunbde mit todtfchlagen laffen?

2ingelo. Der Einfall ift mir quch {dhon ge-
fommnten,

0. Ronif. Wag gebt nnd Montenegro? was
gehn ung bie Sefuiten an? — Beherjige meinent
Borjchlag recht , wir ffeblen unsd durch dben unters
irtbifdyen Bang*) davon, bringen die Spirhunde
Deg Herjugs anf die redhte Fadrte, und erbafchen
aufer unform Pardon, nod) wol gar eine gute Bes
Iohriurg in dben Ranf.

Bandellf. (vom Hintergrunde. ) Was fliis
ftert ibr?

P. Bonif. (beilig.) Nidhtd von Bedeutung,
MWir lachen nur, daf unfer Prior fich lieber jur
Geifel bingeben, ald auf gut SLif eind mit uns
fwagen toolite.

Randelli. Das fagt immer laut, end) madyts
feine Schande, —

P.Bonif, (nacdhdem er fein Tempo abaepafit.)
Werftehft bu mid) um Mitternacht, (juYngelo.)

" b?be‘rgleid;eu faft alfe SMonde in ihren Schlupfivinfeln
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P. Angelo. Ein {chlechter Streidh todrs dbody
immer, ©r, Hochmwirden in der Klemme fefien
gu laffen.

. Bonif. Ep wad! Ciner fiir alle. Das
ift fo Sitee inder Welt, Wad bedeutet hasd? (lant,)

AlUe Jefuiten. Sepolter am ThHor.

Bantelli. Nodh immer, TBad ed geben mag?

Giiard, Himmel! id) sittre, wie ein Epet
laub.

Banrelli. Dad Fittern haben meine Nerven
fdhon verlernt. —

(braufien.)-NMontenegro ! Montenegro!

Deondeim. Sind die Lerls toll?

PHandelli. Jc) will poffen vor Freude, —

Sunfsehnte Scene,

P. Montenegro. (von Nanfred und cinigen
Nefuiten begleitet fhiryt auf die Dipne.)

P Ovonten. Freibeit! Freibeit! Umarme
midy Lriider!

“Bandelli,

Buondelm.

Alle. Sind fren?

P.Nionten, Fir diefe Nadht, ~ Quf ewig,
wenn ihr Muth pabe. .

ta

ot
J} Sie find entronnen?
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DBandelli Muth? Wir laffen Sie nidht; —
folang fich noch ein Blutdtropfen in ung rihre,
; Buondelm. So fang man diefe IMauern nodh
nicht 31 Stand gefchofen,

* P.avonten. Taufend Danf fir eure Piebe.
(nachdem er DenSivard eri litt. ) Ungliflicher Bis
rard ! Yuch du hier? Munter! Munter! Nod)
fonnen wir fiegen.

Girard, Jhre Grofmuth {dhlige mid) ju
Bobden. 4

Dandelld. Ew. Hochehrmirden! Wir (auf
®irard jeigend) find grc‘é’@um er. Unfre Uebers
vilung. — €8 ift billig, verfabren Sie nad) dee
Strénge deg Ordens.

P. Donten Sd) hab eud nichtsjsu verseiben,
(fie umarmend) alg den Todt nicined Marco Polo.
Genug hievon! Aafer Unternehmen war fir den
PBepftand ded Blif2 noch su flein. (Sivard neige

Y fich weinend fiberfeine Hand.) Weinenidyt. Die’
Stunde ift da, wo du beine Veritrungen mit Thao
ten tieder aufrodgen fannf.

Girard. Mif meinem Blute, o

P.Otonten. (ju Manfred.) Pring! nehmen
Sie ihn in jened Cabinet, (leife) bereiten Sie ihn
vor. (ladhelnd.) Shmdarmer wiffen am bcften auf
Sdyrodrmer {1 wirfen, =

s
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Dranfred. Kreilich, — Shm heife Wuth gegen
Frangesco eingufidfen, daju bin id) der rechte
Mann.

D.Ovonten. Sirard! Der Pring wird Shnen
was widhtiged entdeften. Folgen Sie ihm ing
Nebengimmer. (nimmt feine Hand leife, und mit
Pebeutung.) Sa! diefe Hand iff farf genng, das
Nadyefcdhroerde firr Bott, und Kirche ju fihren.

Givard. Sch babe Feinen Willen, twie den Fhe
rigen. (mit Manfred ab.)

Sedhszebnte Sceene

Die Vovigen. — (ohne Girard und
Manfred.)

P.frionten. (eruft, und tieffinnig umbherges
Bend.)

Bandelli. Ew. Hodhehrrvdrden.

P.01onten. MWer fiohre midy?

Bandelli, Bieleicht der Befebl ded gottltd)m
Statthalters. — Dics fam von Rom aus an Sie,
(giebt ihm das Paquet.)

. nionten. (dfuet e8, ffaunt, beugt dag Knie,
und Fift bad Snfirument, dad er herausnimme.)
Willfommen ! (nachdem ers gekifen.) Dasd iff ein
MWort ju feiner Reit! Frangedeo! Sest biff dbu
verlofren, 1¢5t, dunfe mich, mifte dein Schusgeif

£5
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bich in {hreflicdhen Uhndungen warnen.— Danf bir
fiir biefen unvermutheten BDepffaud Heil. BVater!
Sd)‘meﬁw Sedraud) davon ju madyen wiffen, —
(febtienc cie Dulle cin.) — (gebt wieher umber.)

Bandriti (4 Buondeddm.) Sieh den IRontes
negro en.  Jch ivotte, er hat wag grofed aufere
ordenflicheg im Sinne,

D, Monten. Sefuiten! Habt ibr unfre Kofts
barfeite , unfre Papiere ju ShiTr gedracht? —

Sgeiviten. Diefen Morgen {choa,

P sionten. So daf wir in jeder Stunde
pon Bier eilen fonnen?

(] iten. - Ylfo mifen wir flicheny —
Mifen? —

P.utorten. MWann ichd befehle, — trofret
eudy tiber cuve Fludyt, — Wir laffen eine ThHat
guritf, die unfer Andenfen auf ewwig hier erhals
ten toird,

Bandelli. Buondelm. EineThat! wad fiir
eine That ? —

P.ionten. Fa! edift befchlofen. (gen Him»
mel) Dort imRathe der Wachter iff fein Ureheil
gefallt. — Wergieh, vergich! Boljiehft du ed dodh
oft durdy Krieg und Peft, warum nicht auch durdh

~einen leichten NTeucdhelmord? — :

Alle. Ew, Hodhehriviirden! ==
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P. nionten. Nch verfuchte alled, ung und
Krongedeo gu retten, Nber — alled umfonf, Mit
Dultung roollt ich ihn frrafen nur, nidt vernidy
ten, — unb der Jufall lieferte midh an feine Henker
aug. Nun, weif ich nichts mehr, meine aclindern
Mittel fird er{dhdpfe. — Nun, bdre ek Fefuiten!
port e, unfichtbare Laufdier! Meine Briiber von
ehedem! Nun! — ol er ferben,

Alle. Dier Hergog? Entieggen!

Dominicaner. Sterben foll r?

P.Ojonten. Sterben nody ver Mitternadt,
(gemafigter.) Hle AnFalten find getroimm. Weie
berliche babnt ung ben Weg ju feinemt Ecbilafges
mach. Unter dem Borwand die Nube wicder hers
guftelten, folf Bermubdo frine Schiweiser an alle vew
Dachtigen Oerter der Stadt pertheilen, *) und
toir haben unterdef imt Palaft freien Spielraum.?

. Bonif. (3uAngeio.) Ein fibner Streid).
Die Krifid rocllen wir doch abmwarten,

Bandelli. Ulfo mufer fort? O dad ift eine
fraurige Nothroendigfeit,

P.nionten, Nicht fo Bandbelli.  Mitleid
und Neligion follen ung nicht befiechen. Erift ein
Feind Der Kirdpe, und ald {olcher hat er weder

*) Das ward vermuthlich, was et Antonien ju Cude det
11ten Scene ing Ot flifterte, -
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Sheilan Botted toch Menfchengnade.— Sein Tobdt
foeft feinen rdchenden Blijfivabl. — Darum bebt
nidht, —~ Durd) Dlut gur Srdfie. — Jhr fennt
das Symbol ded erften unter den dreyfach gefrone
. ten. €r grub ¢g in fein beiliges Siegel, grub edin
feinHery, undRaifer wimmerten an feinerSchoelle.
(bieFirger aufirebend.) ), Yebe dem, dev fein
Schwerit aurbdlr, daf es nicht But frife./

Sodviten. (ibmnad)fpredyend.) Wehe dem,
ber feinSchwerdt aufhdalt, baf ed nidhtBlut frife.!/

Einige. Sein Lood iff entichicden — er falle, —

Buondeim, Diefen Abend nod). — Die Sons
ne ficht ev nicht wieder.

iehrere. tnd wo bleiben wir? Wasd wird
aug ung nad) der {hauerlichen Begebenbheit ?

P.Oronten. Dad ift meine Sorge. Wir halten
ung bier verborgen, oder gebn augenblitlich ju
Sdyiffe, jenachbem ed glift, oder misglife, Ein
MWinf von mir, und ibr fliegt dburd den unterirdis
fdhen Gang gum Hafen. — Uad nun — Jefuiten!
Dominicaner! wer von eugh will unfer Radher wers
Den? MWer will dierubmoolle, fchone That begehen?

(aut {dhoeigen.)

p. fonten. Der Lobn ift grof, das 93¢rbr¢-
chen fo Flein., Fiir einen Dolchftich unvergdnglichen
forbeer. Fur eineHandooll Bluts == Vergdtte’
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rung, — Sefuiten! Wer will die That unternehs
nen ? — '
(alles fill — grdsliche Paufe.)

P. Nionten. Jbr {dweigt? Jbr feht blaf?
= Nur nod) ein Wort ! — Lebt Frangeseo, o Fehr
idh in ben Kerfer, inden Todt jurif. Das {dhivde
id) bep bem Scatten meines Marco Polo,  Lebe
Frangedco, o lieg ich morgen vielzicht auf der Fols
ter, und iber acht Tagen auf dem Rabenfiein, —
MWer twill die That unternehmen?

(Seufgen und Stobnen umper.)

P.vronten, RKeiner?— Keiner von ench ? =
(unter fie tretend.) Ha! Nunfehich ihr fend dchte
Sefuiten, eurer Maypime bid jum Starefinn tren.
Sbr habe Recht! Morde ;u‘befd)[icﬁm, bagift fiir
Ung, — fic audjufipren fiir Schivarmer. Iy geh,
und fuche ein WerFjeug.  (ab.)

(lange, tiefe Paufe.— B. Bonif. und Yngelo
auf der einen Seite.)

P.Bonif. Ungelo! weift du wad? (heimlich)
Wenn unrfer Plan nicht wdre, — bate ichs ibere
nommen.

Angelo. So beftehft du noch dbarauf? —

P. Bonif. Freilidh, Diefer Mord — muf
ihre Nechnung nur noc) erfi vergrofern, dann
{prengen wir unfre Mine, dabep bleibts,
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(Sefuiten febn tmmer dngfilich ausd bder
Birhie.)
Dandelit, Montenegro fomme jurif, und Gi.
rgrd mit ibhum. :
Suorcelm. Girard? Jest verfieh id) feine
lejten MWorte.

Siebenjehnte Scene,

Die Vosigen. P. fliontenegro mit
Givard.

. monten. Hier grifit den heldbenmithigen,
dag auserwdablte Rafiyeng der Kivche.  Geh hin
wein-Sobn! — und bufe durd) einen fihnen
Sdyritt = all deine jabllofen Sinden ab., —
Seb bin!

Givard. (ettvas itternd.) i) dinfe, ich
filble meinen Deruf.

P. tiionten. Wobhl dir! bdaf dbu ihn faplf.
Dasd Schiffal eines gangen Ordens fteht in deiner
Hand. Dhit her! (fuhrt ibn jum Uitar, rworiber
dasg Bild des heil. Jnigo bangt.) Die peilige
Klamme — fie fiirdf, wenn du dich nicht erbarmft.
eBilift du unfre Cruc fire umyefiirst, unfern Heilis
gen gejchandet feben? O entfchliefie did), werbe
unfer sweiter Stifter, — unfer neuer Lopola — und
veft’ ung,
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Alle. Rette! = rett’ ung, ;
 Bandelli. (fnieet.) SBiv umfafen ben Saum
Peines Gevanded,

Buonvelm. Wir fifen deine Vaterhand.

Alle. (cinige fafen {ein Sheid, anbdre roerfen
fich vor ifm Bin.) Net’ ung Heiliger! Sebenes
Deiter ! —

Givged. Lafit mid) log, — Geyd ibr Engel,
oder Seufel? — A

P.nionten. (fiols.) Sest mufie du, — Uns
fonft foll {:in Nefuit {ein Kuie vor dir gebeugt has
ben. Bey Gotr! Fch rathe dir nicht, es aufjls
nepmen mit unferm GSrimm.  Wiffe, fovicl Hanbe
bu bier fichft, fo viel Doldje find fir did) gefchlife
fen. Wanfff du roch? —

Givard. (gebrochen.) S)’tun— fein, — Wafe
net m:d), ich bin bereit.

P. ionten. &o tritt ndher, (fubreibn jum
Altar) und empfange diefen i)'old). - Einige heis
lige Nelique. — Mdrtiver bluteten an feinem Stabl
$u Tode. = Nuch died Krucifiy geb id) dir mit auf
Den Weg, (bangt ihm cin Fleines Krucifix um) diesd
Flifchgen gerweihten Salbohls, dicfen vaterlichen
RKuf, (umarmt ihn) und unfern Seegen. (Sirard
finft nieder, alle fommen, unbd legenipm die Hianbe
auf, Paufe.) Und nun, sieh hin mein Sohn!



176 (o)

(bebt ihn auf.) Bald ifid Mitternache, eit und
Stunbde find gunfiig. g

Givard. (enthufiagmire.) Jur HoMemit Fran,
gesco. — €8 fey gevagt, [y piire Kraft von
oben.  (gebt) :

P.gronten. (ihm nadhrufend.) Fabre wohl.
OBenn du riiffehrit unfer Brubder.

Alle. Heil und Seegen unferm %r&fm, une
ferm Erretter! ’

€ubde Des 9i¢rt¢.n Yctg.

Sunfs



( ) 177

Fiunfter ALt

Crfte Scene,

(Ein Part, — Un der einen Sete cin Flagel ded
Hergoglichen Palafied mit einem Dalcon, an der
andern ¢in Fligel von Manfreds Palaid. Bianca
tommt qus demfelben mit der Hofmeifterin.
Cine Statue desd Herjogs im BVorder-
grunde, G:gen Mitternadht.)

Hofmeiftevin,  Hier wird ung niemand
fiohren. — ;

Bignea, O mein Hery ift fo voll, und die
Gehatten der Nadht dle cingigen Vertrauten der
Schwermuth und Veryweiflung.

Hofmeifterin,  Sie (chroeifen aud mit ihrem
Sdymerge, fein Mann bleibt cwig ungerihee, am
wenigfiens ein Mann wie Franjedco, —

Lianca. Ycd)! Wad hab ich 3u hoffen von dem
Reind unfers Haufe8 2 — Lief er mich wobl vor, ald
idh ihm meine Unfchuld betheuern wolite ? — Wurgelt

m
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fein BVerdacht nicht fefter nod), ald meine Liche ? —
$Ha! Gewifi, er befieht daraaf, unfre Familie ju
Grunbde ju ridhten, — greinen BVater ju morden,
wie ev midh mordet. — (fie find wabhrend deffen
bi8 jum BVordergrunde gefommen, two Bianca es
ben Frangedcod Statue fill fleht. —)

Hofmeift.  Bergeibn Sie Pringeffin!  Trog
unfers Unwillens haben wir ung doch fhon toieder
pig an feine Statue verirrf, =

BVianca. Der Graufame! (fich verlierend)
O! wer erfennt in diefem gefalligen Umriff den wils
Den, ungeftihmen Geiff. (immer gegen die Statue)
Die Stirne voll Wdel, die Bruft (o mdnnlich (dhdn,
fo cinladend fir ein MWeib, fich liebevol an fie u
fchmiegen. Surick. (fich ploslich wendend.) Nein!
ich ill mid) nicht an dich verfindigen Vater !

Hofmeift.  eife — leife. — SNan fonnt’ uns
bier belaufchen.

Bianca. (Gum Balcon aufbliffend.) Niche
pochy! Er mug fchon juBette feyn. (Paufe, fchtoar.
merifch) gegen den Balcon.) Rube fanfe, Abgott
meines Hergens — rube fanft! — Schdne Traume
giehen deinen BVorbang auf, und wie ein Silbers
regen fptele der SNondftrahl um deine Schlafe.
Keine unwillfommne Er{cheinung mife Oeinen
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Sdlummer triben, (elbff mein BDild nidyt, (ene
Det etwasd fdhmerslich).)

Gofmeift.  Pringefiin! Mid) denft, ich Hore
Fustritte. (angfilid).)

Bianca. [ auch. (beide febn angfilich jue
Hihne hinaus.) Uber fieh ! Weidye Geftale! N
Dag ein menfdhliches Wefen ?

Hofmeift. Ein unbefannter Mann! IWBag
mill der hier? Ha! Er {dhleicht wie ein Sefpentt,
bey jedem Schritt fieht er fich um.

Bianca. O fort! Forf == ind Sebufch.
(beide ab ingd Gebufdy.)

Iweite Sceene,
Givavd. (mit einem Doldje bleich und gitternd.)

E8 muf gefdyehn, — bHeut ober nie. — MWenn
nur die Nacht noch dunkler, die Schatten brauner
noch waren. Schlafft dbu Frangedco? — (aufblickend
gum Dalcon.) Jmmerbin! Jb Fomme nidye
didh aufsuwecten. — (fteht ffumm , mit vorquel,
Tenden Yugen an der Bildfdule. Paufe.) Ha! Wasd
ift dag ? Weh mir ! — Sein Seift — Er verfolgg
mich). O verfdywinde! — firafe mich nicht vor demy
Myord. Ach ' (Gu fich felbfi fommend.) Ein faurer
Gang ! (will vorwartd.) — Wenn miv mein Yrm

M =
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verfagte, — toenn — Thotheit! (nach ber Sdaule
ftofend.) Nein ! id) gittre nicht. — (Serdufdh hinter
der Dukne, er fabhre auf, ae den Dolch falleny
bleibt cinige SMNinuten ftare und feclenlod fiehens
dann ermannt er fich ploglich, und gebht ab, obne
Doidy. —)

Dritte Scene.

Bianca. Hofmeifterin. (fommen gurict.)

Bianca. Um GotteBwillen! DHaft du nidyt
gehdrt? Bon morden fprach) er! — Seh! —
fauf ! ruf dbie Wadye.

Gofmeift. (dem Girard nachfehend.) Bepm
Himmel ! Er (hleicht ind Schlafgemac) bed Hers
gogd. Sebn Sie? das ift der Weg.

Bianca. DHilfe! DHulfe! Frangedeo! dyldfe
penn alles 7 O Frangedeo! Meine Stimme dringe
nicht su Oir.

Hofmetft. Wo Bermudo wnd die Schiweiger
ftecken?

Dianca. BVerrdtheren! Weh mir! Er Enke,
er verblutet fid). — Ach! — (gepreft von Yngf.)

Hofm:ift. Jdy eile in den anfiofenden Fiio
g¢l, — vicleicht find die Hofleute nodh) munter, —

Bianca Gefhwinde! Komm! Laf und flies
gen gu feiner Nettung, (ab nad) dem anflofenden
Slugel.) .
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Bierte Scene,

(Paufe. =— Dann fommt Nontenegro und
Nianfred, beide verfleidet.)

9. OTonten. Aled fo fill, ald hatt” ed Feitre
YUhndung von unfeem BVorhaben. — Auch die
Reibtwache fort. Sch danfe dir BVermudo! Der

Himmei geleite did) dafuir.
Oianfred. Wenn fie nur glicklich aus der

Stadt gefommen find. —

P. fionten.  Das hoff” id). — Untonie ffeft
in Manngtleidern. — Doch ! — Fest muf er in
der That begriffen fepn. — Horven Sie nictd 2

Oianfred. Nidyed. — Uber dag Hery fehldgt
mir fardterlid),

P. Nionten.  Cntfdloffenheit ! Wer nun
wanft, fallt auf immer. — Wie ? (fieht Sivards
Doldh auf der Erbe liegen.) Mein Dol bier aug
der Crde? Wad bedeutet dasg? Pfui Girard !
nod) ungebraud)t 2 opne Blut noch ? — Das heift
nicht Wort gehalten.

Nianfred. Die Balcon » Thitre dffnet fich, —
TMontenegro ! bleiben wir? (faft ibn jitternd an.)

P. Moncten. Mann ! Sind Sie cin Soldat ?
(verfriechen fich Beibe Hinter den Biuinen, Nons

tenegro horcht nadh dem Balcon auf.)
M3
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Funfte Scene,

Giracd (oom Balcon.) Die Vovigen.

Girard. Sy horte Stimmen da.  Heiliger
@Gott ! Mic flammt alled vor den Yugen.

P. nionten. (fdleicht ndher.) 2Ber dba? Bift
bws Girard? ’

Givard, Sd) bing. Halten Sie fich in der
Nahe.

P. Oronten, Unvorfichtiger ! Warum Haft
bu deinen. Dolch guriickgelaffen?

Givard. O weh! dad werd id)y nun erft ges
foahr. Was anjufangen ?

P. Gionten. Sqlaft der Herjog 7 —

Givard. Feft wie der Tod ! Nun war's Jeit,
Yber feine Hande find gefalten. — I firche, ev
bat Deute gu Abeud gebetet.

P. Bonten . Fafe Muth! — Die Rivdhe
bat ibn ausgeftofen. Sein Gebet it Siinbde.
- @icard. Uuf dem Tifdy liegt ein Stilet, das
il ich ibm durd)’s Hery jagen.

D. Ovonten, e cher, je lieber, und das
obne Gerdufdh.

Givard, Er betvegt die Lippen, tenigfiens
muf ich das Nachelicht erft ausidfchen, =~ (gebt
vom Balcon.)
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. Wonten. Stof ju — in Gotted Nahmen.

Oranfied. Bebt die Erde unter mir?

p. Qionten.  Ha! Mich dunft, er rochelt!
(gang nabe bordhend jum Balcon hin.) So recht. =
Dad ift Sterbegewinfel. — Noch — einmal.

Sransesco. (drinnen mimmemb.’) AWeh ! —
Hilfe! — Ach! ‘

Nianfred. Nein — dad halt ich nicht aus.

P.0%0onten. (leife, aber determinirt.) Bers
fdhmergen Sie Shre Schlage fo bald?

Sransesco. (wimmert.)

P.97onten. Der lejte Seufger ! So dchst
nur der Todt, — Girard ! braver Sirard ! RNun
rette dich.

Nianfred. Himmel! 2 wird Sumule !

Bianca. (voninnen.) Dorthin ! Jns Schlafs
gemady ! IMNorder! —

Otanfeed. Meiner Tochter Stimme.

P. Oronten. (3u Girard.) Wir find entdecke.
Girard! Wad gdgerft du? — Um aller Heiligen
Bilen.  Komm hinunter. — Mir nach, (juMans
fred.) Beide twollen ab.)

Givard, (drinnen im Eabinet.) O marter!
Wartet !

My
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Sedhfte Scene,

(Serdufdy von der andern Seite nach dem Cabinet
3w, und Gefdhrey <, Morder ! Morder !/ — Wie
P. Montenegro und Manfred foret wollen, fHiryt
Dianca auf fie ju. P. Montenegro reife
fich log. — ab.)

€Manfred ftugt, tie er fene Todyfer gervabhr
witd. — Ste erfennt ihn.)

Biatrca. Mein BVater! (an feinem Halfe.)

Helfen Sie! Netten Sie. —
(brinnen Rerny, und Setdfe nad) dem
Cabinet ju.)

Dianfred. Fort! Halte mid) nicht auf Ra»
bentochter !

Vianca. S ift todt! Horen Sie? tode !

Oianfred. (fie von fich fchleudernd.) BVerrds
therin ! 2Meg von mir. (fie finft ohnmddytig auf die
Erde. Manfred ab.)

Hofleute, Sdyweiser und VoIP, (flirst ge
nifcdyt auf die Buthne. Gefchren durcheinander.)
Hodhvervath! Frangeco ermordet ! Fakfeln her ! —
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Sicbente Scene.

(€hina.) Die Jefniten angfilich im Saal umber.

]

Bandelli. (nach citter Paufe.) Noch gerade
wird mir bange fiir Montenegro. & verfprad) fo
bald juricEufommen, und Fdommt nidhe.

Huondelm. €8 geht ftark auf jroen. — Sdyrebs
liche Ubhndungen tberfdhauern aud) mic). — (leife.)
Baudelli ! '8 nicht felefam, daf wir feit einer
_ balben Stunde {dhon bie beiden Dominicaner vevs
miffen? —

Bandelli. Ey Poffen! — Sie werben fidy in
ibr Klofter gefchlichen haben, um noch mandyes bey
Geite ju raumen.  Jch horte fo etwasd. — Kann »
aud) fepn, fie fuchen noch irgendtwe cinen fetten
Fehrpfennig ju erwifchen. — Die heutigen Apofiel
wagen nicht gerne cime Fahre mit leeren Handews

Buondelm. Sott gebe, nwin BVerdacht thut
ihnen ju viel. —

Bandelli. Huf jeden Fall muf fa der Priok
fir fie haften. — (wieder Paufe.) Uabegreiflich,
wo Montenegro bleibt. —

Duondelm. Yuch Girard nidht juriick, =
und bod, ein Doldyftich, wie gefchwind iff dex
nicht angebradyt.

;s
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Bandellt, (aegen den Ulfar) Sichft du une
fre Noth? BVertrauter unfrer Seheimnific! — Cro
‘barme didh). — »

(angfiche Stille, man geht ausd und ein,
cinige Hordhen an den Fenftern)

Buondelm. (nad) langem Harrven.)  Um Sots
tesoillen merft auf!

(Man port von ferne Geraufcd in
ber Stadt fie flaunen alle.)
o Bandeli. b hore Glocken lquten.

Niehrere.  Sumult und Stimmen durd):
ginander.

Ein Jefuit. Lermtrommeln twirbeln in der
Berne.

Bandellf. (hordhend.) Za die That iff volls
bradyt. —

Buondelm. Dad Gefchren nimme Ueberhand;
O Montenegro! MWarft du nur hier.

(Sn der Stadt tird gerufen: ,,MWache
auf ! Wadht auf! Furftenmord ! —
Die Sefuiten ! ‘

Randelli. Hort ihr? — Die Thore find doch
feft verfchloffen?

Alle TJefuiten. (drangen fich jufammen)
el ! Weh uns Elenden! —
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Fuondelm. BVon allen ThHirmen Hewlt's. —
Nch ! der Uthem verfagt mir. —
(Man podht droufen)
Alle. Montenegro! Madyt auf! Dasg ift fein
Qeidyen, —

Adhte Scene
Montenegro mit Nlanfred. (eilig.)

P.Nronten. 3u Schiffe! Zu Sdhiffe! Hier
ift alleg porbey. —

Alle.  Heiliger Sott !

P. Oionten.  2Biv find entdeckt. — Hurtig,
forbert euch in Den unterivedifchen Sang, Die
gange Stadt ift in Bewegung,

Pandelli. IWo ift Girard?

P. Mionten.  Jn Ketten und BVanben. —
Srangedcod Leichnam twird durdh die Gaffen ‘ges
fchlept; — Schaarentoeife frome dag Bolf pinters
ber, — und fdhreit um Rache. —

Vuondelm. Wer ung doch) mag verrathen
baben ?2 —

(draufen Rerm und Schife. )

P. Nonten.  Hordy ! Wie die Mordluff tods

thet. — Berlohren find wir, — wenn man ung hiep
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dberrafcht. — Seht voran in den Hafen, id) fols
ge. — (Cinige Sefuiten ab. Montenegro flectt nodh
einige Papiere gu fich.) Pring ! — (u Manfred.)
©ie fliegen ur Armee. — Dies tilde Feuer fann
nur durd) Feuer getilgt toerden. —

Nianfred. So recht. — Un ihrer Spige till
iy Den Pobel auseinander jagen wie — Schnee
flaffen.

P. fitonten. (immer feine Papiere durchfu:
dhend.) ©O! dad unbefiandige wanfelmith ge
Zhier, — Heute left ¢8 und die Fife, und mor,
gen fprudelt ¢8 aus taufend bellenden Schllinden
feinen Gelfer gegen unsd. — Wie iff dod) der Todt
fo cin (chneler Fricdensflifter. — Riffen fie fich
nidyt die Haare ausd bep feiner Lache, alg bes
traverten fie einen Eitus, — Den Tyrannen vers
gafien fie, und fabn nur den Landievat:r in fei
nem Blute liegen, — Nun ich bin fertig mit
euch. — Kommen Sie Prinj! — Unbdantbareg
Bolf! (o verfioft du Deine Netfer, =

(wollen beide ab,)
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Neunte Scene,

(Syefuiten fiiirgen auf die Bibne.)

Ylle., Berrdatherep ! {choarge unerhorte BVers
ratheren ! =

P. Oionten, Wad? =

Rofalva. MWir find umringt. Der unterirrs
Difche Gang wimmelt von Feinden, — Die Do
minicaner find unter ibnen, —

Manfred, Entfesen! —

Bandeli. Audh die BVorderthiire ge[grrt.—
RKein Yngroeg. "

P. Oionten.  Todt und HOTe ! aw

Nianfred. (auffabrend, fich bas Haar raw,
fend, dann gen HimmeL)  Fa! bdad war ein

Sdylag von deiner Handy — fo gerfhmettert er
mich, fo frimm ich mic) unter deinem Srimme, —

(3u den Sefuiten.) Dag Thor auf, i) will Hine
aug, und rvchtd und linfs mit meinem Dolche
um mid) rafen.

Rofalva. ©o (dhimpflich ju fallen.

P. Monten. O bie verrudhben — pimifchen
Bofewmichter ! —
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Bandelli. Sdylept den Prior her. Er ol
ung bifen. — Jn Sticken 'mouén wir ihn
reifienn, —

Rofalva. Keine Feit mebr jur Rade ! —
Safteln avf dbem Hof. — ;

Danvelli,  Feinbe vingd umber. — Sefus
gMaria! e
. NTonten. mit wildem Eranff um -
fich blittend, — Draugen Serdufd)
und Sdyniffe.)
tanfred. Nirgends Rettung ! GSott! Nirs

- gends gg bier. (fliegt sum Altar, und jdhleudert
einen Brand ausd der Bubhue.) Breant an,

Nlle. DBrapo! == breant an — quf allen
Eklen,
Bandelli, Lebendig fangen fie ungd nicht, —

Diehreve Jefuiten. Fruer unters Dad) geo
worfen, — ribit eud), (rolen ab. ~)

P. Oronten. (fabrt unter fie wild.) Halt! —
NWeg mit der Flamme, Bey den Schauern der Ervige
Feit! Den erfien, bder Hand anlegt, dardhbor
i, — Pring! Faffen Sie Muth. — Die Bers
jrociflung mag ung fo gut fiegen, alg fierben leb,

rven.
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ren. Gefdhoinde, — Werft euch ju den Stuffen
beg Yltarsd. — Umfaft die Bildfaule. — S will
Dod) febn, rour eud) von ber getweihfen Freiffade
reift, — Gie flellen fich nebern miv, — (u
Manfred.)

Yianfred, TMann! Foppen Sie mich niche
mit Hoffaung, —

P. Mionten. €3 ift eine Hoffnung auf Gote
felbft. — Der lejte Streich, den id) thun Fann.
- Galit ex vorbey , — fo gieb deine Mad¢ auf heiliger
Fauber! — Der Unglaube behalt den Plag, und
wit gebn rihmlich ju Grunde mit Kirch und Nes
ligion. (3ieht die pabfiliche Bulle vor.) Laff {ie Foms
men. o bin bewaffnet,




198 €o)
Bejte Scene

(Sefuiten Eniend um den AYltar. Vor ibnen Pater
Montenegro und Manfred.)

(ﬁol? frirst wittend anf die Duhne, — Hofleuty
und Schweiger mit ihnen. Sie erblicken die
Kefuiten, ffusen.)

P. Gronten. (gebt fef auf fie fu.) Wasd
fudpt ihe ?

Ein Birger, Morder!
PoOTonten. Die ift Feine Nauberhdhle, —

Ein Badvger.  Radye an eud). Jbr Habt uns
fern Gurflen gemordet.

W, Yronten. (palt Sen Manfred.) Hier ftebe
ever S, —

Mehrere,  (Bemurmel.) Nieder mit den Nes
Bellen und ihHrem Unfibres.

M, yronten, Varfud¥'d, und Eampft gegen
den Himmel.

Hofmans, (ju den Shmeijern.) Sdmeiger !
thut eure P! — X

P. Gronten. Shre T# ht if: verflummen,
ard gittern, == TWad wolit ibr don ung? Fran,
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Ar ein Tyran! — Volf und RKirche bielt
witer feiner Ferfe. — Sie hat fidh) lodgemuns
en’ — und bluten mufite er. — Mord nenné
ihr unfre SHat? Freunde! Mitbrider! Seht
in eud). Wir haben ihn nicht gemordet, wir
‘{dladhteten ibn nur. — Denn wift : Ausdgee
fiofien ift er aus der Gemeinfchaft der Slaubigen. —
DBritder ! Wer von euch Theil nimme an feinens
Gdyictfal, nimmt Theil an feinem Flud), —
(hebt die Bulle hodh).) Hier ift dex Vann d¢s
Detligen Vaters! —

(UNe ftaunen. == Einige fallen auf bi¢
Roie,  Den Schweigern und ubrigen
DBurgern finft dag Gewehr ausd den
Hianben.)

Der Vorhawg fallt
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